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EN CUMPLIMIENTO A LO ORDENADO POR LA CONSTITUCION POLITICA DE LOS ESTADOS
UNIDOS MEXICANOS EN SU ARTICULO 134, ASi COMO EN LOS ARTICULOS 26 FRACCION |, 26
Bis FRACCION Il Y 28 FRACCION | DE LA LEY DE ADQUISICIONES, ARRENDAMIENTOS Y
SERVICIOS DEL SECTOR PUBLICO (LAASSP), SU REGLAMENTO (RLAASSP) Y DEMAS
DISPOSICIONES LEGALES APLICABLES, LA SECRETARIA DE MEDIO AMBIENTE Y RECURSOS
NATURALES A TRAVES DE LA DIRECCION DE ADQUISICIONES Y CONTRATOS, UBICADA EN
AV. EJERCITO NACIONAL NO. 223 PISO 17 ALA “B”, COL. ANAHUAC, ALCALDIA MIGUEL
HIDALGO, C.P. 11320, CIUDAD DE MEXICD ESTABLECE LA SIGUIENTE CONVOCATORIA PARA
EL PROCEDIMIENTO DE LA LICITACION PUBLICA NACIONAL ELECTRONICA No. LA-016000997-
E83-2019 PARA LA “ADQUISICION DE DIVERSOS MATERIALES Y HERRAMIENTAS PARA LOS
CENTROS PARA LA CONSERVACION E INVESTIGACION DE LA VIDA SILVESTRE (CIVS)™.

El contacto que pueda darse con particulares como consecuencia del presente procedimiento de
contratacién, estara regido conforme al "Protocolo de actuacion en materia de contrataciones publicas,
otorgamiento y prorroga de licencias, permisos, autorizaciones y concesiones” (en adelante el Protocolo),
publicado en el Diario Oficial de la Federacién el 20 de agosto de 2015 y sus reformas de fechas 19 de
febrero de 2016 y 28 de febrero de 2017, dicho Protocolo deberd ser observado y cumplido por los
servidores publicos de la SEMARNAT que participan en las contrataciones publicas, asi como en el
otorgamiento y prorroga de licencias, permisos, autorizaciones y concesiones, y aquellos que funjan como
residentes de obra en los contratos de obra publica y de servicios relacionados con las mismas, conforme
al Anexo Primero del citado Protocolo.

El Protocolo puede ser consultado en internet en la seccion de la Secretaria de la Funcién Publica que se
encuentra en el portal de la Ventanilla Unica Nacional (gob.mx), a través de la liga www.gob.mx/sfp.

Se comunica que los datos personales que se recaben con motivo del contacto con particulares seran
protegidos y tratados conforme a la Ley Federal de Transparencia y Acceso a la Informacion Publica y las

demas disposiciones juridicas vigentes y aplicables.

Se participa a todos los particulares que tienen el derecho a presentar queja o denuncia ante el Organo
Interno de Control de la SEMARNAT, con domicilio ubicado en Av. Ejército Nacional No. 223 planta baja,
Col. Anahuac, Alcaldla Miguel Hidalgo, C.P. 11320, Ciudad de México, para el caso en gue adviertan
conductas susceptibles de constituir incumplimiento a las obligaciones de los servidores publicos.

Asi mismo, y con independencia de lo sefialado en los parrafos anteriores, se da a conocer al publico en
general los requisitos en caso de presentar denuncia, las autoridades competentes ante quien se debe
presentar y las sanciones que se establecen para los servidores publicos:

a) Autoridades ante quien se presentard denuncia y responsables de su resolucion: aquellas que se
encuentran establecidas en el articulo 59, de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del
Sector Publico (LAASSP), articulo 77, de la Ley de Obras Publicas y Servicios Relacionados con las
Mismas (LOPSRM), articulos 6 y 7, de la Ley General de Responsabilidades Administrativas (LGRA) y
articulo 130, de la Ley de Asociaciones Publico Privadas (LAPP), en correlacién con lo dispuesto en los
articulos 62, fraccién Ill, y 80, fraccién |, numeral 6 del Reglamento Interior de la Secretaria de la
funcion Publica.

b) Requisitos minimos que debe contener el escrito de denuncia: se encuentran establecidos en el
articulo 93 de la LGRA.

¢) Sanciones aplicables a quien infrinja los ordenamientos invocados: se encuentran establecidos en los
articulos 60 de la LAASSP, 78 de la LOPSRM, 75 de la LGRA y 131 de la LAPP., >/
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BAJO LOS SIGUIENTES REQUISITOS:
CONVOCATORIA

Ninguna de las condiciones contenidas en la presente convocatoria, asi como en las proposiciones
que presenten las personas licitantes podra ser negociada.

Para lo no previsto en la presente convocatoria, se estara a lo dispuesto por la LAASSP, su RLAASSP y
demas disposiciones legales aplicables.

I. DATOS GENERALES O DE IDENTIFICACION DEL PROCEDIMIENTO:
a) Nombre de la entidad convocante, area contratante correspondiente y domicilio.
Para el presente procedimiento de contratacién la SEMARNAT, a través de Ia Direccién de
Adquisiciones y Contratos, convoca a los interesados a participar en el procedimiento de la Licitacién
Plblica Nacional Electronica, para la “Adquisicién de diversos materiales y herramientas para
los Centros para la Conservacién e Investigacion de la Vida Silvestre (CIVS)”.

El domicilio de la convocante es el de la Direccién de Adquisiciones y Contratos, ubicada en Av.
Ejército Nacional No. 223 piso 17 Ala "B", Col. Anahuac, Alcaldia Miguel Hidalgo, C.P. 11320, Ciudad
de México.

b) Medio y caracter del procedimiento de contratacion.
El presente procedimiento es Electrénico y de caracter Nacional, por lo que los interesados podran
participar Unicamente en forma electrénica en los distintos actos del presente procedimiento de
contratacién, y deberan ser de nacionalidad mexicana. Lo anterior de conformidad a la fraccion Il del
articulo 26 Bis y la fraccion | del articulo 28, respectivamente, de la LAASSP.
La entrega de proposiciones se realizara tinicamente:

1. Por Compranet, por lo que las personas licitantes deberan presentar sus propuestas técnicas y
econdmicas y documentacion adicional, a través de medios remotos de comunicacion electranica

Lo anterior de conformidad a la fraccion |l del articulo 26 Bis de la LAASSP y el "ACUERDO por el
que se establecen las disposiciones que se deberan observar para la utilizacién del Sistema de
Informacion Publica Gubernamental denominado CompraNet”, publicado en el Diario Oficial de la
Federacién de fecha 28 de junio de 2011,

En el presente procedimiento, no se aceptara el envio de proposiciones a través del servicio postal
o de mensajeria.

¢) Numero de identificacién de la convocatoria,
LA-016000997-E83-2019.
d) Senalamiento del recurso con el que se pagara
El presente procedimiento contempla recursos del ejercicio fiscal 20189. :
e) Ildioma )/

El Idioma sera en espaiiol.
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f)

)]

El pedido derivado de este procedimiento y las proposiciones que prepare la persona licitante, asi
como toda la correspondencia y documentos relativos a ella, que intercambie con la Convocante,
deberan de redactarse en el idioma espafiol, con excepcion de los acrénimos que son propios del uso
de |a adquisicién objeto del presente procedimiento o catdlogos que se presente en otro idioma los
cuales deberan ir acompariados de su traduccion simple al espafiol.

Disponibilidad presupuestaria

Para el presente procedimiento el drea requirente manifiesta tener disponibilidad presupuestaria en
las partidas 21601 “Material de Limpieza”, 24201 “Cemento y Productos de Concreto”, 24301
“Cal, Yeso y Productos de Yeso”, 24601 “Material Eléctrico y Electrénico”, 24701 “Articulos
Metélicos para la Construccién”, 24901 “Otros Materiales y Articulos de Construccion y
Reparacién”, 25301 “Medicinas y Productos Farmacéuticos”, 25401 “Materiales, Accesorios y
Suministros Médicos”, 25501 “Materiales, Accesorios y Suministros de Laboratorio”, 27301
“Articulos Deportivos”, 27401 “Productos Textiles” y 29101 “Herramientas Menores™.

El presente procedimiento de contratacion no serd financiado con fondos provenientes de creditos
externos otorgados al gobierno federal, ni con la garantia de organismos financieros regionales o
multilaterales.

A fin de dar cumplimiento a la Norma Mexicana para la Igualdad Laboral y no Discriminacion (NMX-R-
025-SCFI-2015), en todos los casos donde se utilice un lenguaje que pudiera interpretarse como
excluyente al género femenino, invariablemente debera interpretarse y entenderse como incluyente e
igual, tanto para hombres como para mujeres.

. OBJETO Y ALCANCE DEL PROCEDIMIENTO DE CONTRATACION

Objeto de la contratacion.

Se refiere a la “Adquisicién de diversos materiales y herramientas para los Centros para la
Conservacién e Investigacion de la Vida Silvestre (CIVS)” se establece la descripcion,
especificaciones y caracteristicas de los bienes a contratar, objeto del presente procedimiento y que
consta de 23 lotes.

La propuesta técnica presentada por la persona licitante, deberda apegarse a la descripcion,
especificaciones y caracteristicas que se indican en el ANEXO 1 “Especificaciones Técnicas”.

b) Adjudicacion del procedimiento

c)

El presente procedimiento de contratacion se adjudicara por lote, al licitante que oferte las mejores
condiciones para la convocante, la cual debe cumplir administrativa, técnica y econdmicamente con
todo lo solicitado en la presente convocatoria de licitacién y sus juntas de aclaraciones.

Descripcién completa del cumplimiento de las normas oficiales mexicanas y de las normas
mexicanas, seglin proceda, y a falta de éstas, de las normas internacionales, de conformidad
con lo dispuesto por los articulos 53 y 55 de la Ley Federal sobre Metrologia y Normalizacién.

La empresa que brinde el servicio deberd cumplir con las normas sefialadas en el Anexo 1
“Especificaciones Técnicas”.

d) Verificacion de los bienes a adquirir.

La verificacion del cumplimiento de las especificaciones y la aceptacion de los bienes, se realizara por
parte del area requirente de conformidad con lo indicado en el ANEXO 1 “Especificaciones
Técnicas” de la presente convocatoria.
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e)

f)

g)

h)

)

b)

Tipo de Pedido.

El pedido sera cerrado.

Modalidad de contratacion

Licitacién Publica Nacional Electrénica.

Modelo de pedido.

El modelo de pedido, sera de conformidad al ANEXO 11 “Modelo de Pedido”.

Precio maximo de referencia.

Para |a presente licitacién, no se establece un precio maximo de referencia.

Pruebas.

Para la presente licitacion no se aplicarén pruebas.

Ofertas Subsecuentes de descuento.

La presente licitacién no estara sujeta a la modalidad de ofertas subsecuentes de descuentos.
FORMA Y TERMINOS QUE REGIRAN LOS DIVERSOS ACTOS DEL PROCEDIMIENTO
Reduccidn de Plazos

El presente procedimiento de contratacién Sl contempla reduccién de plazos. Los interesados a
participar en el presente procedimiento deberan observar las fechas y horarios establecidos para los
distintos actos del procedimiento.

Fecha y hora de los distintos actos del procedimiento de contratacién.

1. Obtencidn de la convocatoria.

Las personas podran consultar la convocatoria o pedran descargarlas de la pagina de CompraNet
en la direccién http://compranet.funcionpublica.gob.mx/

2. Visita a las instalaciones de la SEMARNAT.
NO se llevaran a cabo visita a las instalaciones de la SEMARNAT.

3. Junta de Aclaraciones.

La primera junta de aclaraciones se llevara a cabo el dia 12 de agosto de 2019, a las 14:00
horas.

La forma de envio del escrito en que manifiesten su interés en participar v las solicitudes de
aclaracion deberan ser Unicamente a través de CompraNet. )/

a) Las solicitudes de aclaracién a la presente convocatoria que formulen las personas licitantes,
deberan presentarse; a partir de la publicacién de la convocatoria y a mas tardar 24
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veinticuatro horas antes de la fecha y hora en que se vaya a realizar la Junta de
Aclaraciones, mismas que seran dirigidas a la Direccién de Adquisiciones y Contratos.

b) Las solicitudes de aclaraciéon deberan plantearse de manera concisa y estar directamente
vinculadas con los puntos contenidos en la presente convocatoria, indicando el numeral o
punto especifico con el cual se relaciona. Las solicitudes que no cumplan con los requisitos
sefialados, no podran ser contestadas por la convocante:

Se acompafara a la solicitud de aclaracion correspondiente, una versién electrénica de la
misma en formato Word 2003, que permita a la convocante su clasificacion e integracién por
temas para facilitar su respuesta en la junta de aclaraciones de que se trate. Lo anterior de
conformidad con el pentltimo parrafo del articulo 45 del RLAASSP,

c) Las personas que deseen formular solicitudes de aclaracién en relacion con la convocatoria
deberdn acompanfarlas del Escrito en el que manifiesten su interés en participar en el
procedimiento. El no envio de este documento, ocasionara que no se de respuesta a sus
preguntas.

En dicho escrito, deberan expresar su interés en participar en la invitacidén y donde su firmante
manifieste, bajo protesta de decir verdad, que cuenta con facultades suficientes para
comprometerse por si o por su representada, incluyendo los datos siguientes:

= De la persona licitante: Registro Federal de Contribuyentes, nombre y domicilio, asi como,
en su caso, de su apoderado o representante. Tratandose de personas morales, ademas
se sefalaré la descripcion del objeto social de la empresa, identificando los datos de las
escrituras publicas y, de haberlas, sus reformas y modificaciones, con las que se acredita
la existencia legal de las personas morales, asi como el nombre de los socios, v

= Del representante legal de la persona licitante: datos de las Escrituras Publicas en las que
le fueron otorgadas las facultades para suscribir la proposicion. '

Las personas que manifiesten su interés en participar en la invitacion mediante el escrito antes
sefialado, serdn consideradas licitantes y tendran derecho a formular solicitudes de aclaracion
en relacién con la presente invitacién.,

Cuando el escrito a que se refiere el inciso c), se presente fuera del plazo previsto en el inciso a) del
presente numeral, la persona licitante sdlo tendra derecho a formular preguntas sobre las
respuestas que dé la convocante en la mencionada junta.

La convocante procedera a enviar a través de COMPRANET las contestaciones a las solicitudes de
aclaracion recibidas, a partir de la hora y fechas sefialadas en la convocatoria para la celebracion de
la junta de aclaraciones, conforme a lo previsto en el RLAASSP.

Cuando en razon del numero de solicitudes recibidas o algin otro factor no imputable a la
convocante y que sea acreditable, el servidor publico que presida |a junta de aclaraciones, informara
a las personas licitantes si estas seran enviadas en ese momento o si se suspendera la sesién para
reanudarla en hora o fecha posterior a efecto de que las respuestas sean remitidas.

Con el envio de las respuestas a que se refiere el parrafo anterior, la convocante informara a las
personas licitantes, atendiendo al niumero de solicitudes de aclaracion contestadas, el plazo que
estos tendran para formular las preguntas que consideren necesarias en relacion a las respuestas
remitidas. Dicho plazo no podra ser inferior a seis ni superior a cuarenta y ocho horas. Una vez
recibidas las preguntas, la convocante informara a las personas licitantes el plazo maximo en el que
enviara las contestaciones correspondientes.
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Con fundamento en los articulos 33 de la LAASSP y 45 de su Reglamento, se podran celebrar |as
juntas de aclaraciones que se consideren necesarias, atendiendo a las caracteristicas de los bienes

a adquirir objeto de la licitacion.

De cada junta de aclaraciones se levantara acta en la que se haran constar los cuestionamientos
formulados por los interesados y las respuestas de |la convocante. En el acta correspondiente a la
Ultima junta de aclaraciones se indicara expresamente esta circunstancia

Cualquier modificacion a la convocatoria de la licitacién, incluyendo las que resulten de la o las
juntas de aclaraciones, formara parte de la convacatoria y debera ser considerada por las personas
licitantes en la elaboracién de su proposicion.

La SEMARNAT publicara en la pagina de CompraNet el archivo que contiene el acta derivada de |a
Junta de Aclaraciones para consulta de los interesados, por lo que a las personas licitantes se les
tendra por notificados y enterados de todos los puntos tratados en ésta.

4. Acto de Presentacion y Apertura de Proposiciones
Se llevara a cabo el dia 20 de agosto de 2019, a las 10:00 horas.

Para los efectos de lo sefialado en el cuarto parrafo del articulo 47 del RLAASSP, a partir de |a
hora sefialada se dard inicio del acto de presentacion y apertura de proposiciones, de conformidad
con lo siguiente:

41. Se procedera a la apertura de las proposiciones recibidas en CompraNet, haciéndose
constar la documentacion presentada, sin que ello implique la evaluacién de su contenido.

4.2. El servidor publico de la SEMARNAT facultado para presidir debera recibir las proposiciones
para su posterior evaluacion, por lo que no podra desechar ninguna de ellas durante dicho
acto, lo anterior con fundamento en la fraccidn Il del articulo 48 del RLAASSP,

4.3. Una vez recibidas todas las proposiciones, el servidor plblico facultado para presidir el acto,
podra optar entre dar lectura al precio unitario de cada una de las partidas que integran las
proposiciones, o anexar copia de la propuesta econémica de las personas licitantes al acta
respectiva, en este Gltimo caso, dard lectura al importe total de cada proposicion. En ambos
supuestos el andlisis detallado de las proposiciones se efectuara posteriormente por la
convocante, al realizar la evaluacion de las mismas.

4.4, De conformidad con lo dispuesto en el articulo 55 del RLAASSP, en caso de errores y
omisiones aritméticas, estos serdn rectificados de la siguiente manera: en caso de
discrepancia entre las cantidades escritas con letra y nimero prevalecera la primera, se
podra llevar a cabo su rectificacion cuando la correccion no implique la modificacion del
precio unitario.

4.5, El servidor publico que preside el acto y los representantes de las areas requirentes y/o
técnicas rubricaran las partes de las proposiciones que haya determinado la convocante en
la presente convocatoria, quedando en resguardo de la SEMARNAT,

4.6. Se levantara acta que servira de constancia de la celebracién del acto de presentacion y
apertura de las proposiciones, en la que se haran constar las proposiciones recibidas para
su posterior evaluacion y el importe de cada una de ellas. El acta correspondiente sera
firmada por quien preside y los representantes de las areas requirentes y/o técnicas y se
difundiran a través de CompraNet al concluir el mismo, para efectos de su notificacion en
términos de lo dispuesto en el Ultimo parrafo del articulo 37 Bis de la LAASSP.

4.7. Asimismo, en el acta se sefalara fecha y hora en que se dara a conocer el fallo del
procedimiento.

48 Todos los documentos presentados, quedaran en poder y resguardo de la SEMARNAT para
su revision detallada, analisis y evaluacion.
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No podrén ser negociadas o modificadas ninguna de las condiciones contenidas .en la presente
convocatoria, asi como en |as proposiciones presentadas por las personas licitantes,

Posterior al evento de recepcién de proposiciones, el Area requirente y/o técnica, realizara el
analisis detallado de las proposiciones que recibieron durante el mismo Acto de Presentacién y
Apertura de Proposiciones, mismo que se sefialara en el dictamen y fallo.

. Notificacién de Fallo

El acto de comunicacion y notificacion del Fallo se realizara de conformidad con lo dispuesto por el
articulo 37 de la LAASSP, el cual se llevara a cabo el dia 27 de agosto de 2019, a las 13:00
horas. La fecha para este acto podra diferirse, siempre que el nuevo plazo fijado no exceda de
veinte dlas naturales contados a partir de la fecha programada inicialmente para el acto de
comunicacion del fallo sefialado en esta convocatoria, de conformidad con lo dispuesto por el
articulo 35 fraccion Il de la LAASSP, :

A la hora sefialada para este acto, se procedera conforme a lo siguiente:

5.1. Se procedera a dar lectura del acta de fallo en donde se mencionara(n) el(los) licitante(s) a
quienes se les adjudica el pedido, toda vez que cumplieron con todos los requerimientos
solicitados en la convocatoria.

5.2. Se levantara acta gque servira de constancia de la celebracion de la notificacion del Fallo; el
acta sera firmada por los asistentes, misma que se dara a conocer a través de CompraNet
el mismo dia que se celebre la junta, para efectos de su notificacion en términos de lo
dispuesto en el quinto parrafo del articulo 37 de la LAASSP.

Notificaciones a las personas licitantes participantes.

Para efectos de las notificaciones de los diversos actos de este procedimiento (que inicia a partir
de la publicacion de la presente Convocatoria y culmina con la emision del fallo) se publicara en la
pagina de CompraNet los archivos de. las diferentes actas celebradas. Dicho procedimiento
sustituye a la notificacion personal.

. Firma de pedido

La formalizacion del pedido debera realizarse en las oficinas de la Direccién de Adquisiciones y
Contratos ubicada en Av. Ejército Nacional No. 223 piso 17 Ala "B", Col. Anahuac, Alcaldia Miguel
Hidalgo, C.P. 11320, Ciudad de México, el dia 9 de septiembre de 2019, a las 13:00 horas.

El representante o apoderado legal de |a persona licitante adjudicada que firme el contrato debera
presentar la siguiente documentacion:

= Acta constitutiva y sus modificaciones certificadas ante fedatario publico y previamente
inscritas en el Registro Publico de |a Propiedad y de Comercio.

+ Poder notarial certificado ante fedatario publico en el cual se otorgue al representante legal
poder general para actos de administracién o poder especial para suscribir contratos o
convenios o bien para llevar a cabo todos los trémites derivados de procedimientos de
contratacion o adjudicacion en el Gobierno Federal o su equivalente.

» Tratandose de personas fisicas, presentara copia certificada del acta de nacimiento o, en su
caso, carta de naturalizacién respectiva, expedida por la autoridad competente.

« |dentificacion oficial vigente del representante o apoderado legal en original y copia.

« Cédula del Registro Federal de Contribuyentes.
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s Para aquellos pedidos cuyo monto exceda de $300,000.00 sin incluir el IVA, debera presentar
documento expedido por el Servicio de Administracion Tributaria (SAT), en el que se emita
opinién positiva sobre el cumplimiento de sus obligaciones fiscales en términos de lo dispuesto
por la regla 2.1.39 de la Resolucién Miscelénea Fiscal para 2019, de conformidad con el
segundo parrafo de la regla 2.1.31, de acuerdo a lo publicado en el Diario Oficial de Ia
Federacion el dia 29 de abril de 2019. Dicho documento debera estar vigente (es decir no
tener una antigiiedad mayor a 30 dias naturales previos a la fecha de formalizacién del pedido
respectivo). ‘

s Para aguellos pedidos cuyo monto exceda de $300,000.00 sin incluir el IVA debera presentar
la opinion de cumplimiento de obligaciones en sentido favorable de que se encuentra al |
corriente en sus obligaciones en MATERIA DE SEGURIDAD SOCIAL y no se ubica en
algunos de los supuestos a que se refiere el primer parrafo del articulo 32-D del Cdédigo Fiscal
de la Federacién, de conformidad con la Regla Primera de las REGLAS PARA LA
OBTENCION DE LA OPINION DE CUMPLIMIENTO DE OBLIGACIONES FISCALES EN
MATERIA DE SEGURIDAD SOCIAL, publicado en el Diario Oficial de la Federacién el 27 de
febrero de 2015. Dicho documento debera estar vigente (es decir no tener una antigliedad
mayor a 30 dias naturales previos a la fecha de formalizacion del pedido respectivo).

« Documento de opinién favorable de cumplimiento de sus OBLIGACIONES EN MATERIA DE
APORTACIONES PATRONALES Y ENTERO DE AMORTIZACIONES y no encontrarse dentro
de alguno de los supuestos a que se refiere el primer parrafo del articulo 32-D del Codigo
Fiscal de la Federacién, de conformidad con la Regla Primera del ACUERDO RCA-5783-01/17
tomada en Sesion Ordinaria nimero 790, del 25 de enero de 2017 del Consejo de
Administracion del INFONAVIT, publicada en el Diario Oficial de la Federacion el dia 28 de
junio de 2017 y en su caso, acompafiarlo con la constancia de situacion fiscal de la empresa
que subcontrate. Dicho documento debera estar vigente (es decir no tener una antigliedad
mayor a 30 dias naturales previos a la fecha de formalizacion del pedido respectivo).

» En caso de contar con un domicilio diferente al que aparece en el R.F.C., lltima actualizacién
de cambio de domicilio fiscal, tramitado ante el SAT.

En el supuesto de que se adjudique el pedido a los licitantes que presentaron una proposicion
conjunta, el convenio indicado en la fraccién Il del articulo 44 del RLAASSP y las facultades del
apoderado legal de la agrupacién que formalizard el pedido respectivo, deberan constar en
escritura publica, salvo que el pedido sea firmado por todas las personas que integran la
agrupacion que formula la proposicién conjunta o por sus representantes legales, quienes en lo
individual, deberan acreditar su respectiva personalidad, o por el apoderado legal de la nueva
sociedad que se constituya por las personas que integran la agrupacion que formuld la proposicion
conjunta, para lo cual deberan entregar en lo individual los documentos antes descritos, antes de
la fecha fijada para la firma del pedido.

En caso de formalizar una nueva sociedad, lo deberan comunicar mediante escrito a la
convocante por dichas personas o por su apoderado legal, al momento de darse a conocer el fallo
0 a mas tardar en las veinticuatro horas siguientes.

NOTA: Todos los documentos solicitados deberan estar vigentes, no presentar tachaduras
ni enmendaduras,

En el supuesto de que el proveedor no se presente a firmar el pedido por causas gque le sean
imputables, sera sancionado en los términos del articulo 46 de la LAASSP.

La persona licitante que resulte adjudicada no podra gravar o ceder a otras Personas Fisicas o
Morales, ya sea todo o en partes los derechos y obligaciones que se deriven del pedido, salvo los
de cobro, en cuyo caso debera contar con el consentimiento de la Convocante, mediante escrito
dirigido al Director de Adquisiciones y Contratos en el que se mencione los motivos por los gue se
ceden dichos derechos y los datos generales del beneficiario, no obstante lo anterior la factura
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debera ser emitida por la persona licitante que resulte adjudicada y el que suscriba el pedido. En
caso de que la persona licitante adjudicada incumpla en la firma del pedido, se procederd a
adjudicar el pedido a la persona licitante que hubiere obtenido el segundo lugar, de acuerdo al
orden del resultado en el cuadro comparativo que de origen al fallo; y asi sucesivamente en caso
de que este (ltimo no acepte la adjudicacidn, siempre que la diferencia en precio con respecto a la
postura que inicialmente hubiera resultado adjudicada, no sea superior al 10% esto de
conformidad con el articulo 46 de la LAASSP.

En caso de existir discrepancia entre el modelo de pedido y la convocatoria, prevalecera lo
dispuesto en la Convocatoria (entiéndase también lo sefialado en las aclaraciones realizadas a la
misma).

De conformidad al Acuerdo por el que se establecen las disposiciones que se deberan de observar
para la utilizacién del Sistema electrénico de informacién Publica Gubernamental denominado
CompraNet publicado en el Diario Oficial de la Federacién el 28 de junio de 2011, los proveedores
adjudicados deberan de entregar copia simple de su constancia de inscripcién en el Registro
Unico de Proveedores y Contratistas (RUPC).

En el caso de no contar con dicha inscripcion, los proveedores adjudicados solicitaran por escrito a
la convocante se proporcionen las facilidades correspondientes para llevar a cabo su inscripcion
en el RUPC, para tales efectos el proveedor adjudicado debera de requisitar previamente los
distintos formularios disponibles en la pagina http://compranet.funcidnpublica.gob en el apartado
correspondiente al RUPC. Con la finalidad de llevar a cabo su registro, debera entregar la solicitud
al momento de presentar la documentacion solicitada en este punto.

En caso de no existir discrepancia en la informacién, se procedera con el registro, informandole
mediante correo electrénico la conclusion del tramite.

En caso de existir discrepancias entre la informacion presentada y la registrada en el RUPC,
debera actualizar y/o modificar la informacion correspondiente.

Garantia de Cumplimiento:

La péliza de fianza serd DIVISIBLE expedida por institucion legalmente facultada para tal efecto,
por el 10% del MONTO TOTAL del pedido antes de |.V.A., conforme a lo sefialado en el presente
numeral.

Instrucciones para la elaboracién y entrega de la garantia de cumplimiento del pedido.

De conformidad a lo establecido en el articulo 48 dltimo parrafo de la LAASSP, la persona licitante
adjudicada (PROVEEDOR) a fin de garantizar el cumplimiento de las obligaciones derivadas del
pedido y para responder en la calidad de los bienes entregados, asi como de cualguier otra
responsabilidad, debera presentar poliza de fianza expedida por institucion afianzadora mexicana
autorizada en los términos de la Ley de Instituciones de Seguros y Fianzas, por un importe
equivalente a un 10% (diez por ciento) del MONTO TOTAL del pedido adjudicado antes de L.V.A. .
por la vigencia del periodo de la entrega de los bienes y hasta que la SEMARNAT a traves de |a
Direccién de Adquisiciones y Contratos, previa solicitud por escrito por parte del titular del area
requirente, dé a la persona licitante adjudicada (PROVEEDOR) su autorizacién por escrito para
gue proceda a cancelar |a poliza de |a fianza correspondiente.

La persona licitante adjudicada debera presentar la garantfa de cumplimiento a mas tardar dentro
de los 10 (diez) dias naturales siguientes a la fecha de firma establecida en el pedido o el dia habil
anterior si el décimo dia no lo fuera. De no cumplir con dicha entre(ga, la SEMARNAT podra
determinar la rescisién administrativa del pedido y remitir el asunto al Organo Interno de Control,
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para su consideracién y efectos legales a los que haya lugar, de conformidad a lo establecido en el
articulo 60 fraccion Il de la LAASSP.

La fianza debera de sefialar claramente que se expide para garantizar el fiel y exacto cumplimiento
de las especificaciones y obligaciones derivadas de la presente licitacion y contraidas mediante
pedido que se suscriba, segln caracteristicas, cantidad y calidad que se describen en la
proposicién presentada por el licitante y de conformidad a la presente convocatoria, los anexos y
la Junta de Aclaraciones.

La péliza de fianza para garantizar el cumplimiento del pedido debe otorgarse en estricto apego al
ANEXO 9 "Formato de Fianza para Garantizar el Cumplimiento del Contrato” de esta
convocatoria.

La garantia de cumplimiento, de ninguna manera serd considerada como una limitacion de la
responsabilidad de la persona licitante adjudicada, derivada de sus obligaciones y garantias
estipuladas en el pedido y sus anexos, la cual de ninguna manera impedira que la SEMARNAT
reclame la indemnizacién o el reembolso por cualquier incumplimiento que pueda exceder el valor
de dicha garantia.

En caso de incremento al monto del pedido o modificacién al plazo de entrega, la persona licitante
adjudicada se obliga a entregar a la SEMARNAT al momento de la formalizacion respectiva, los
documentos modificatorios o endosos correspondientes, debiendo contener el documento la
estipulacion de que se otorga de manera conjunta, solidaria e inseparable de la fianza otorgada
inicialmente.

La persona licitante adjudicada acepta expresamente que la fianza expedida para garantizar el
cumplimiento se hara efectiva independientemente de que se interponga cualquier tipo de recurso
ante instancias del orden administrativo o judicial. :

Sera necesaria la manifestacion expresa y por escrito de la persona licitante que resulte
adjudicada, de su conformidad para que la fianza que garantice el cumplimiento del pedido
adjudicado, permanezca vigente durante toda la substanciacion de las demandas civiles,
laborales o recursos legales que interponga con relacion a dicho pedido, hasta que sea
pronunciada resolucion o laudo definitivo que cause ejecutoria por la autoridad competente, de
conformidad a lo establecido por el articulo 48 de LAASSP.

La entrega de la garantia de cumplimiento sera en las oficinas de |a Direccion de Adquisiciones y
Contratos ubicadas en Av. Ejército Nacional No. 223 piso 17 Ala "B", Col. Anahuac, Alcaldia
Miguel Hidalgo, C.P. 11320, Ciudad de México.

¢) Entrega de las Proposiciones.

La entrega de las proposiciones unicamente serd por CompraNet, lo anterior de conformidad a la
fraccion |l del articulo 26 Bis de la LAASSP y el "ACUERDO por el que se establecen las
disposiciones que se deberan observar para la utilizacion del Sistema de Informacién Publica
Gubernamental denominado CompraNet", publicado en el Diario Oficial de la Federacion de fecha 28
de junio de 2011,

d) Vigencia de las Proposiciones.
Una vez recibidas las proposiciones en la fecha y hora establecidas, éstas no podran retirarse o

dejarse sin efecto, por lo que deberan considerarse vigentes dentro del procedimiento y hasta su total
conclusién,
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e) Proposiciones conjuntas

Los requisitos para la presentacion de proposiciones conjuntas, de conformidad con lo dispuesto en
los articulos 34 tercero, cuarto y quinto parrafos de la LAASSP, 44 y 48 fraccion VIl segundo parrafo
del RLAASSP, son los siguientes:

Dos o mas personas podran presentar conjuntamente una proposicion sin necesidad de constituir una
sociedad, o una nueva sociedad en caso de personas morales; para tales efectos, en la proposicién
deberan establecer con precision las obligaciones de cada una de ellas, asi como la manera en que
se exigiria su cumplimiento. En este supuesto la proposicion debera ser firmada por el representante
comun que para ese acto haya sido designado por el grupo de personas, ya sea autografamente o
por los medios de identificacion electranica autorizados por la Secretarla de la Funcién Publica.

Cuando la proposicién conjunta resulte adjudicada con un pedido, dicho instrumento debera ser
firmado por el o la representante legal de cada una de las personas participantes en la proposicion, a
quienes se considerard, para efectos del procedimiento y del pedido, como responsables solidarios o
mancemunados, segln se establezca en el propio pedido.

Lo anterior, sin perjuicio de que las personas gue integran la proposicion conjunta puedan constituirse
en una nueva socledad, para dar cumplimiento a las obligaciones previstas en el convenio de
proposicién conjunta, siempre y cuando se mantenga en la nueva sociedad las responsabilidades de
dicho convenio.

Los interesados podran agruparse para presentar una proposicion, cumpliendo los siguientes'
aspectos:

l. Cualquiera de los integrantes de la agrupacion, podra presentar el escrito mediante el cual
manifieste su interés en participar en la junta de aclaraciones y en el procedimiento de

contratacion;

Il. Las personas que integran la agrupacion deberan celebrar en los términos de la legislacion
aplicable el convenio de proposicién conjunta, en el que se estableceran con precision los
aspectos siguientes:

« Nombre, domicilio y registro federal de contribuyentes de las personas integrantes, sefalando,
en su caso, los datos de los instrumentos publicos con los que se acredita la existencia legal
de las personas morales y, de haberlas, sus reformas’y modificaciones, asi como el nombre
de los socios que aparezcan en éstas;

= Nombre y domicilio de los representantes de cada una de las personas agrupadas, sefialando,
en su caso, los datos de las escrituras publicas con las que acrediten las facultades de
representacion;

+ Designacion de un representante comun, otorgandole poder amplio y suficiente, para atender
todo lo relacionado con la proposicién y con el procedimiento de licitacion publica;

» Descripcion de las partes objeto del pedido que corresponderd cumplir & cada persona
integrante, asi como la manera en que se exigird el cumplimiento de las obligaciones, y

= Estipulacion expresa de gue cada uno de los firmantes quedara obligado junto con los demas
integrantes, ya sea en forma solidaria o mancomunada, segun se convenga, para efectos del
procedimiento de contratacién y del pedido, en caso de que se les adjudique el mismo;

lll. El convenio a que hace referencia la fraccion Il de este inciso se presentara con la proposicion y,
en caso de que a las personas licitantes que la hubieren presentado se les adjudigue el pedido,
dicho convenio, formaréa parte integrante del mismo como uno de sus anexos;

En el supuesto de que se adjudique el pedido a las personas licitantes que presentaron una
proposicién conjunta, el convenio indicado en la fraccion Il de este inciso y las facultades del
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apoderado legal de la agrupacién que formalizara el pedido respectivo, deberan constar en escritura
plblica, salvo que el pedido sea firmado por todas las personas que integran la agrupacion que
formula la proposicién conjunta o por sus representantes legales, quienes en lo individual, deberan
acreditar su respectiva personalidad, o por el apoderado legal de la nueva sociedad que se constituya
por las personas que integran la agrupacién que formulé la proposicion conjunta, antes de la fecha
fijada para la firma del pedido, lo cual deberd comunicarse mediante escrito a la convocante por
dichas personas o por su apoderado legal, al momento de darse a conocer el fallo 0 a mas tardar en

las veinticuatro horas siguientes.

f) Instrucciones para la Presentacion de Proposiciones.

1.

2

Ser presentadas en el sobre electrénico, el cual debera contener necesariamente:

« Propuesta Técnica
« Propuesta Econdémica
s Documentacion distinta.

Conforme a lo sefalado en el inciso f) de Ia fraccion 11l del articulo 39 del RLAASSP, |las personas
licitantes solo podran presentar una proposicion por procedimiento.

Una vez recibidas las proposiciones en la fecha, hora y lugar establecidos, éstas no podran
dejarse sin efecto, por lo que deberan considerarse vigentes dentro del procedimiento hasta su
total conclusion.

Sin ser motivo de descalificacion se solicita que la documentacién referida se presente en papel
membretado de la persona licitante, en el mismo orden que se sefiala en el numeral IV de Ia
presente Convocatoria.

Por ser proposiciones (propuestas y demas documentacion distinta a éstas) enviadas a través de

medios remotos de comunicacion electronica, en sustitucion de la firma autdgrafa, se emplearan
los medios de identificacion electronica que establezca la Secretaria de la Funcion Plblica.

Cada uno de los documentos que integren la proposicién y aquéllos distintos a ésta,
deberan estar foliados en todas y cada una de las hojas que los integren. Al efecto, se
deberan numerar de manera individual las propuestas técnica y econdémica, asi como el
resto de los documentos que entregue la persona licitante.

En el caso de que alguna o algunas hojas de los documentos mencionados en el parrafo anterior
carezcan de folio y se constate que la o las hojas no foliadas mantienen continuidad, la
convocante no podra desechar la proposicion. En el supuesto de que falte alguna hoja y la omisién
pueda ser cubierta con informacion contenida en la propia proposicién o con los documentos
distintos a la misma, la convocante tampoco podra desechar la proposicion.

Para considerar todos los escritos debidamente requisitados, deberan contener invariablemente la
firma del representante o apoderado legal de la persona licitante, debidamente acreditado, y en su
caso, cuando asl se haya solicitado, la leyenda “Bajo Protesta de Decir Verdad”.

La persona licitante sufragara todos los costos relacionados con la preparacién de su proposicion,
por lo que la SEMARNAT no asumiréd en ningn caso dichos costos, cualguiera que sea la forma
en que se realice |a licitacion o el resultado de ésta, salvo en los casos previstos en la LAASSP.

g) Propuesta técnica (ANEXO 1 “Especificaciones Técnicas™).

La propuesta técnica (segin se describe en el ANEXO 1 “Especificaciones Técnicas” de la
presente Convocatoria), debera presentarse conforme a lo siguiente:
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1. Debera ser clara y precisa, detallando las caracteristicas técnicas que proponga, en concordancia
con lo solicitado en el ANEXO 1 “Especificaciones Técnicas” de la presente Convocatoria. NO
se aceptara que se indique "o similar’, “cotizo de acuerdo a lo solicitade”, “incluido”, "descripciones
genéricas”, “condicionar la proposicién” y/o cualquier aseveracion o manifestacion como las
mencionadas.

2. En todos los casos, debera ser firmada por el representante o apoderado legal de la persona
licitante, debidamente acreditado, por lo menos en la dltima hoja del documento que |as contenga;
por lo que no podran desecharse cuando las demas hojas que |a integran y sus anexos carezcan
de firma o rdbrica, no obstante. Asimismo, debera firmar aquellos documentos en los que
aparezca su nombre en el espacio especifico para ello;

3. Se presentara en idioma espafriol, asi como todos y cada uno de los documentos que la integran.

En caso de ser requerido, las personas licitantes deberan incluir en su propuesta técnica los

catalogos, folletos, manuales o documentos en los que se aprecie el cumplimiento de las

especificaciones solicitadas por la Convocante, éstos podran ser descargados de Internet, siempre

y cuando se indique la URL de origen, la infermacién sea clara y legible y se envien en un archivo

escaneando los documentos solicitados. En caso de estar en ofro idioma estos deberan ir

acompafiados de una traduccion simple al espafiol.

P

h) Propuesta econémica (ANEXO 2 “Propuesta Econémica").

1. Sefalar el precio unitario y el total del costo de los bienes en Moneda Nacional, de conformidad
con lo indicado en el ANEXO 2 "Propuesta Econoémica”. Asimismo, se deberan considerar dos
decimales, indicar la cantidad con nimero y letra, desglosando el Impuesto al Valor Agregado.

2. En todos los casos, debera ser firmada por la persona legalmente facultada para ello, por lo
menos en la tltima hoja del documento que las contenga; por lo que no afectara la solvencia de la
propuesta cuando las demas hojas que la integran y sus anexos carezcan de firma o rubrica, por
lo que no podra desecharse por esta causa.

3. Se presentara en idioma espafiol, asl como todos y cada uno de los documentos que la integran.

4. Los precios ofertados deberan ser fijos, sin escalacion, durante la vigencia de este procedimiento y
durante el periodo de la vigencia de la entrega de los bienes para el caso del licitante que resulte
adjudicado.

5. Debera ser clara y precisa, en concordancia con lo solicitado en el ANEXO 2 “Propuesta
Econdmica” de la presente Convocatoria. NO se aceptara que se indigue “o similar”, “cotizo de
acuerdo a lo solicitado”, "incluido”, "descripciones genéricas”, “condicionar la proposicién” y/o
cualquier aseveracién o manifestacién como las mencionadas.

Las propuestas técnicas y econdmicas que no contengan cualquiera de los requisitos
mencionados, se veran afectadas en su solvencia y seran desechadas.

Ninguna de las condiciones contenidas en las propuestas técnicas y las propuestas economicas
presentados podréan ser modificadas o negociadas.

i) Presentacion de documentacién requerida.
La persona licitante debera presentar su proposicion a través de CompraNet.
j) Documentos que se deberan rubricar en el acto de presentacion y apertura de proposiciones

El servidor publico que preside el acto, asi como los representantes de las areas requirentes y/o
técnicas, rubricaran los documentos de las proposiciones presentadas correspondientes a: )/

« Propuesta Economica
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k) Indicaciones relativas al fallo y a la firma del pedido.

El Acto de comunicacion de Fallo se realizara de conformidad con lo dispuesto por el articulo 37 de la
LAASSP, el cual se llevara a cabo el dia 27 de agosto de 2019, a las 13:00 horas, la firma del
pedido sera el dia 9 de septiembre de 2019, a las 13:00 horas, o en el lugar, fecha y hora que se
indique en el fallo mismo.

IV. REQUISITOS QUE LOS LICITANTES DEBEN CUMPLIR

DOCUMENTACION OBLIGATORIA (INDISPENSABLES CUYO INCUMPLIMIENTO AFECTA LA

SOLVENCIA DE LA PROPOSICION):

1.

Propuesta Técnica.

La propuesta técnica se debera presentar conforme a lo sefialado en el ANEXO 1 “Especificaciones
Técnicas” de esta convocatoria.

Propuesta econdmica.

La propuesta econdémica se debera presentar conforme a lo sefialado en el ANEXO 2 “Propuesta
Econdmica” de esta convocatoria.

Formato de acreditacion.

Conforme a lo sefialado en la fraccion V del articulo 48 del RLAASSP, las personas licitantes que
participen ya sea por sl mismos, o a través de un representante, para acreditar su personalidad,
deberan presentar un escrito (preferentemente en papel membretado de la persona licitante) firmado
por su propio derecho o a través de su representante o apoderado legal, mediante el cual manifieste
bajo protesta de decir verdad, que cuenta con facultades suficientes para suscribir en nombre de su
representada la proposicién correspondiente, el cual debera contener los siguientes datos ( ANEXO 3
“Formato de Acreditacion”) En caso de proposicién conjunta, este ANEXO debera de ser
presentado por cada una de las personas participantes en la proposicién conjunta, de conformidad
con lo establecido en el Articulo 48 fraccion VIII segundo parrafo del RLAASSP:

A) Del procedimiento, nombre y nimero.

B) De la persona licitante:

= Nombre completo o Razon Sacial,

« Clave del Registro Federal de Contribuyentes,

« Clave Unica de Registro de Poblacion, CURP (personas fisicas),

« Datos de las escrituras publicas con las que se acredita la existencia legal de las
personas morales, y de haberlas, sus reformas y modificaciones.

+ Domicilio (calle y nimero exterior e interior, si lo tiene, colonia, codigo postal, Alcaldia o
municipio, entidad federativa, teléfono, fax y correo electrénico),

« Relacion de los accionistas o socios con su RFC y homoclave, y

s Descripcion del objeto social.

C) Del representante o apoderado legal de la persona licitante (en su caso):

« Nombre completo,

s Para acreditar que cuenta con facultades suficientes para suscribir la proposicién,
mencionar nimero y fecha de la escritura publica en el documento gue lo acredite la
personalidad con la que comparezca, sefialando el nombre, numero y el lugar o
circunscripcion del fedatario publico que las protocolizd, asi como fecha y datos de su
inscripcion en el Registro Plblico de Comercio.
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D) Identificacién oficial vigente del representante legal o apoderado legal de la persona
licitante en copia simple.
Como identificacion oficial se consideraran: Cédula Profesional, Cartilla del Servicio Militar
Nacional, Pasaporte, Credencial del IFE o INE.

En el caso de proposiciones conjuntas Unicamente el representante comun debera
presentar copia simple por ambos lados de la identificacion oficial vigente con fotografia
(pasaporte, cartilla, credencial del IFE o INE, cédula profesional).

Carta del articulo 50 y 60 de la LAASSP.

Carta en papel (preferentemente en papel membretado de la persona licitante) firmada por su propio
derecho o a través de su representante o apoderado legal, mediante la cual manifieste bajo protesta
de decir verdad, que la persona licitante no se encuentra en ninguno de los supuestos del articulo 50
y 60 de la LAASSP (ANEXO 4 “Carta del Articulo 50 y Articulo 60 de la LAASSP"). En caso de
proposicién conjunta, este ANEXO debera de ser presentado por cada una de las personas
participantes en la proposicion conjunta, de conformidad con lo establecido en el Articulo 48 fraccion
VIl segundo parrafo del RLAASSP.

Declaracién de integridad.

Declaracién de integridad, mediante carta en papel (preferentemente en papel membretado de la
persona licitante) firmada por su propio derecho o a través de su representante o apoderado legal,
mediante la cual manifieste bajo protesta de decir verdad que por si mismos o traves de interposita
persona, se abstendra de adoptar conductas, para que los servidores publicos de la SEMARNAT,
induzcan o alteren las evaluaciones de la proposicion, el resultado del procedimiento, u otros
aspectos que otorguen condiciones mas ventajosas con relacion a los demas participantes (ANEXO 5
“Declaracién de Integridad”) En caso de proposicién conjunta, este ANEXO debera de ser
presentado por cada una de las personas participantes en |a proposicion conjunta, de conformidad
con lo establecido en el Articulo 48 fraccion VIl segundo parrafo del RLAASSP.

Manifestacién de Grado de Contenido Nacional.

En los términos de lo previsto por las “Reglas para la determinacion, acreditacion y verificacion del
contenido nacional de los bienes que se ofertan y entregan en los procedimientos de contratacion, asi
como para la aplicacién del requisito de contenido nacional en la contratacion de obras publicas, que
celebren las dependencias y entidades de la Administracion Plblica Federal” publicadas en el D.O.F.
el 14 de octubre de 2010, en particular a la Regla 8 los licitantes deberan presentar escrito Bajo
Protesta de Decir Verdad, en el que el licitante manifieste que es de nacionalidad mexicana y que los
bienes tienen cuando menos el 65% de grado de integracion nacional ANEXO 6 "MANIFESTACION
DE GRADO DE CONTENIDO NACIONAL".

En los términos de lo previsto por las “Reglas para la determinacion, acreditacion y verificacion del
contenido nacional de los bienes que se ofertan y entregan en los procedimientos de contratacion, asi
como para la aplicacién del requisito de contenido nacienal en la contratacién de obras publicas, gue
celebren las dependencias y entidades de la Administracion Plblica Federal” publicadas en el D.O.F.
el 14 de octubre de 2010, en particular a la Regla 9, el licitante ganador debera presentar, a la
entrega de los bienes, escrito bajo protesta de decir verdad firmado por su representante legal que los
bienes entregados correspondientes a las partidas adjudicadas fueron producidos en los Estados
Unidos Mexicanos, para lo cual podra utilizar el formato descrito en el ANEXO 6-A o en formato libre,

siempre y cuando se respete el contenido del mismo. &/
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Cumplimiento de normas.

La persona licitante debera presentar escrito original firmado por el representante legal, en papel
preferentemente membretado de la persona licitante, dirigido a la SEMARNAT, en el que se
manifieste que los servicios ofertados cumplen con las normas especificadas en el ANEXO 1
"Especificaciones Técnicas” (ANEXO 7 “Cumplimiento de Normas").

Uso de medios.

La persona licitante debera presentar escrito original firmado por el representante legal, en papel
preferentemente membretado de la persona licitante, dirigido a la SEMARNAT, en el que se
manifieste que se tendra como no presentada su proposicion y, en su caso, la documentacion
requerida por la Unidad compradora, cuando el archivo electrénico en el que contenga la proposicion
ylo demas informacién no pueda abrirse por tener algun virus informatico o por cualquier otra causa
ajena a la dependencia o entidad (ANEXO 14 “Manifestacién con Relacion al Punto 29 del
Acuerdo por el que se Establecen las Disposiciones que se Deberan Observar para la
Utilizacion del Sistema Electrénico de Informacién Puablica Gubernamental denominado

CompraNet”).
Carta de los articulos 49 fraccién X y 72 de la Ley General de Responsabilidades Administrativas.

Carta en papel (preferentemente en papel membretado de la persona licitante) firmada por su propio
derecho o a través de su representante o apoderado legal, mediante |la cual manifieste bajo protesta
de decir verdad, que la persona licitante no se encuentra en ninguno de los supuestos de los
articulos 49 fraccién IX y 72 de la Ley General de Responsabilidades Administrativas (ANEXO 16
“Carta de los articulos 49 fraccién IX, y 72 de la Ley General de Responsabilidades
Administrativas”). En caso de proposicion conjunta, este ANEXO debera de ser presentado por
cada una de |as personas participantes en la proposicion conjunta.

El cumplimiento de los requisitos anteriores es indispensable, por lo gue su omisién afectara la

solvencia_de la proposicion presentada y serd motivo para desechar las proposiciones

presentadas.
OBLIGATORIOS ADICIONALES, APLICABLES UNICAMENTE PARA PROPOSICIONES CONJUNTAS:

10. Participacion conjunta (Formato libre).

Para las personas licitantes que presenten proposicién conjunta, de conformidad a lo establecido en
los articulos 34 de la LAASSP y 44 del RLAASSP, deberan formalizar un convenio, en el cual debera
indicar las obligaciones especificas del pedido que corresponderd a cada una de ellas, observando lo
establecido en los referidos ordenamientos legales anteriormente invocados, mismo que debera
incluir en su proposicion.

El representante comun de la agrupacion debera presentar escrito en el que manifieste, que la
propasicion gue presenta es en forma conjunta.

Escrito de cada uno de los integrantes de la proposicidon conjunta manifestando de forma individual,
los documentos sefialados en el numerales 3, 4, 5 y 6 del Apartado IV.

DOCUMENTACION OPTATIVA:

fhil s

Escrito de Entrega de |la Proposicion,

Escrito de entrega de la Proposicién presentada para acusar de recibido por parte de la SEMARNAT,
se anexa un formato en el que se sefialan los documentos que deberan presentar todas las personas
licitantes participantes en el acto de presentacién y apertura de proposiciones, relacionandolos con
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10.

los numerales especificos de la convocatoria en los que se solicitan. Se sugiere a las personas
licitantes que incluyan ese formato, ya que servira a cada participante como constancia de recepcion
de la documentacion que entreguen a la SEMARNAT en dicho acto. (ANEXO 10 “Escrito de
Entrega de la Proposicion”).

La falta de presentacién del formato no afectara la solvencia de la proposicién, por lo que no serd

motivo de descalificacion y en su caso se extendera un acuse de recibo de la documentacion que
entregue la persona licitante.

La documentacién entregada por la persona licitante, sera relacionada con los puntos especificos de
la convocatoria a la licitacién en los que se menciona; en la relacién que se anexa al acta de
recepcion y apertura de proposiciones.

Manifestacion MIPYME.

Escrito en el cual se manifieste bajo protesta de decir verdad, si la empresa se encuentra
clasificada como MIPYME de acuerdo a la Secretaria de Economia, preferentemente conforme al
formato adjunto a la presente convocatoria como (ANEXO 8 “Manifestacion de MIPYME”) o formato
libre considerando todos los aspectos incluidos en el anexo citado. En caso de proposicion conjunta,
este ANEXO debera de ser presentado por cada una de las personas participantes en la proposicion
conjunta, de conformidad con lo establecido en el Articulo 48 fraccion VIII segundo parrafo del
RLAASSP.

Manifestacion de datos reservados y/o confidenciales.

Escrito firmado por el representante legal del licitante, que con fundamento en lo establecido por los
articulos 113 y 116 de la Ley General de Transparencia y Acceso a la Informacion Pudblica, manifieste
cudles son los documentos de su proposicion, que contienen informacion reservada y/o confidencial,
siempre que tengan el derecho de reservarse la.informacién, de conformidad con las disposiciones
aplicables, explicando los motivos de la clasificacion.

En caso de que los licitantes no lo manifiesten y/o no determinen qué parte de su documentacion,
propuesta técnica y econémica son consideradas reservadas y/o confidenciales, la convocante
asumiréd que la informacion proporcionada en su totalidad es informacion publica. (ANEXO 15
“Manifestacion de informacién reservada y/o confidencial”).

V. CRITERIOS ESPECIFICOS PARA LA EVALUACION DE PROPOSICIONES Y ADJUDICACION
DEL PEDIDO.

El acreditar alguna o algunas de las causas establecidas en los incisos del numeral 1 del presente
apartado, afectara la solvencia de la proposicion y motivaré su desechamiento, independientemente de
otros requisitos sefialados en la presente convocatoria.

1

Causas de desechamiento de proposiciones.
A). No cumplir con todo lo requerido en el ANEXO 1 “Especificaciones Técnicas™.

B). El incumplimiento de cualquiera de los requisitos indispensables y que afectan la solvencia de la
misma, solicitados e indicados en el Apartado IV “Requisitos que los licitantes deben cumplir”,
Subapartado denominado “Documentacién Obligatoria (Indispensables cuyo incumplimiento
afecta la solvencia de la_proposicién), numerales del 1 al 10, siendo el 10 (nicamente
aplicable para proposiciones conjuntas.

Quedan exceptuados de ser considerados indispensables los numerales 11, 12 y 13 del Apartado IV
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<)

D).

E).

F).

G).

H).

J).

K).

L).

M).

“Requisitos que los licitantes deben cumplir’, Subapartado denominado "Documentacion
Optativa.

La falta de cualguiera de los documentos y/o requisitos solicitados en la convocatoria a la presente
licitacion.

El incumplimiento en el contenido de los documentos o requisitos establecidos en la convocatoria a la
presente licitacién.

Si la propuesta técnica o la propuesta econémica presentadas no son firmadas por la persona
facultada para ello por lo menos en la Ultima hoja de cada una de ellas o no es firmado algin
documento en los que aparezca su nombre en el espacio especifico para ello.

La SEMARNAT desechara la proposicién presentada del lote en el que participe, si el precio no
resulta aceptable, o podra desechar la proposicion del lote, si el precio no es conveniente.

En el caso de personas morales, si el objeto social del acta constitutiva de la persona licitante, no
corresponde al objeto de contratacién que se requiere en la presente licitacion. En el caso de
personas fisicas, si no acredita que cuenta con la capacidad juridica y que la actividad econémica
registrada en el SAT corresponde al objeto que se requiere en la presente licitacion.

Si la persona licitante no presenta copia simple por ambos lados de la identificacion oficial vigente con
fotografia (pasaporte, cartilla, credencial del IFE o INE o cédula profesional), de la persona que firma
la proposicién. en el caso de proposiciones conjuntas Unicamente el representante comun deberd
presentar copia simple por ambos lados de la identificacion oficial vigente con fotografia (pasaporte,
cartilla, credencial del IFE o INE o cédula profesional).

La comprobacion de que alguna persona licitante ha acordado con uno u otros elevar el costo de los
bienes, o cualquier otro acuerdo que tenga como fin obtener una ventaja sobre las demas personas
licitantes.

Si presenta mas de una proposicién, o si presenta mas de una o alternativas de propuestas técnicas o
economicas, o si alguna de las propuestas sea condicionada.

Se tendrd por no presentada la proposicion y la demas documentacién requerida en esta
convocatoria, cuando el sobre en que se incluya dicha informacion contenga virus informatico o no
pueda abrirse por cualquier causa motivada por problemas técnicos imputables a sus programas o
equipo de computo de la persona licitante, conforme al "Acuerdo por el que se establecen las
disposiciones que se deberan observar para la utilizacion del Sistema Electronico de Informacion
Publica Gubernamental denominado CompraNet”, para el uso de medios remotos de comunicacion
electrénica, en el envio de proposiciones dentro de las licitaciones pulblicas que celebren las
dependencias y entidades de la Administracién Publica Federal, asi como en la presentacion de las
inconformidades por la misma via. D.O.F. 28/06/2011.

Sj cada uno de los documentos que integren la proposicion, no estan foliados en todas y cada una de
las hojas que los integren y no se actualiza alguno de los supuestos establecidos en el tercer parrafo
del articulo 50 del RLAASSP.

Unica y exclusivamente para el caso de proposiciones conjuntas, si no presenta cualquiera de los
siguientes documentos:

. Escrito en el que el representante comln de la agrupacion manifieste, que la proposicién se
presenta en forma conjunta.
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N).

Q).

P).

Q).

R).

® Convenio debidamente formalizado por las personas licitantes que presenten la proposicion
conjunta, de conformidad a lo establecido en los articulos 34 de la LAASSP y 44 del
RLAASSP.

o Escrito de cada uno de los integrantes de la proposicién conjunta manifestando de forma
individual, los documentos sefialados en el apartado IV, numerales 3, 4, 5y 6.

En su caso, cuando la persona licitante no acepte las correcciones previstas en el primer parrafo del
articulo 55 del RLAASSP.

El no cotizar todas las partidas que integran cada lote en el que participen.

Cuando exista discrepancia entre lo ofertado en la propuesta técnica y lo ofertado en la propuesta
economica en lo referente a la descripcion de los bienes.

Cuando el licitante se encuentre en alguno de los supuestos de los articulos 50 y 60 de la LAASSP.

Cuando el licitante se encuentre en alguno de los supuestos de los articulos 49 fraccion Xy 72 de la
Ley General de Responsabilidades Administrativas.

Criterios de evaluacion y adjudicacién,

Los criterios de evaluacién que la SEMARNAT tomara en consideracion para la adjudicacién son los
siguientes:

A).

B).

c).

D).

E).

F).

G)

-

Cumplir con todos los puntos requeridos en el ANEXO 1 “Especificaciones Técnicas”.

El cumplimiento de los requisitos indispensables y que afectan la solvencia de la misma, solicitados e
indicados en el Apartado IV “Requisitos que los licitantes deben cumplir”, Subapartado
denominado "Documentacién Obligatoria (Indispensables cuyo incumplimiento afecta la
solvencia de la proposicién), numerales del 1 al 10, siendo el 10 Unicamente aplicable para
proposiciones conjuntas.

Quedan exceptuados de ser considerados indispensables los numerales 11, 12 y 13 del Apartado v
“Requisitos que los licitantes deben cumplir”, Subapartado denominado "Documentacién

Optativa.

El cumplimiento de los documentos y/o requisitos solicitados en la convocatoria a la presente
licitacién.

El cumplimiento en el contenido de los documentos y/o requisitos establecidos en la convocatoria a la
presente licitacion.

Si la propuesta técnica o la propuesta econdmica presentadas fueron firmadas por la persona
facultada para ello por lo menos en la dlima hoja de cada una de ellas y fueron firmados los
documentos en los que aparezca su nombre en el espacio especifico para ello.

Que el precio de cada lote en el que participe sea aceptable, y en su caso, conveniente.
En el caso de personas morales, que el objeto social del acta constitutiva de la persona licitante,
corresponda a los bienes que se requiere en la presente licitacion. en el caso de personas fisicas,

acredite que cuente con la capacidad juridica y que la actividad economica registrada en el SAT
corresponde al objeto que se requiere en la presente licitacion.
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H).

J).

K).

).

M).

N)

Q)

P).

Q).

R).

5).

T).

Si la persona licitante presenta copia simple por ambos lados de la identificacion oficial vigente con
fotografia (pasaporte, cartilla, credencial del IFE o INE o cédula profesional), de la persona que firma
la proposicion. en el caso de proposiciones conjuntas unicamente el representante comun debera
presentar copia simple por ambos lados de |a identificacion oficial vigente con foto graﬂa (pasaporte,
cartilla, credencial del IFE o INE o cédula profesional).

No se acredita que la persona ha acordado con uno u ofros elevar el costo de los bienes, o cualguier
otro acuerdo que tenga como fin obtener una ventaja sobre |las demas personas licitantes.

No presenta mas de una proposicién, ni mas de una o alternativas de propuestas técnicas o
econdmicas y ninguna propuesta es condicionada.

La proposicion presentada no contiene virus informético y pudo abrirse, conforme al "Acuerdo por el
que se establecen las disposiciones que se deberan cbservar para la utilizacién del Sistema
Electrénico de Informacién Publica Gubernamental denominado CompraNet”, para el uso de medios
remotos de comunicacion electrénica, en el envio de proposiciones dentro de las licitaciones publicas
que celebren las dependencias y entidades de la Administracién Publica Federal, asi como en la
presentacion de las inconformidades por la misma via. D.O.F. 28/06/2011.

Se encuentra la totalidad de los documentos que integren la proposicion con folio. De ser el caso la
convocante aplicara lo establecide en el tercer parrafo del articulo 50 del RLAASSP.

Unica y exclusivamente para el caso de proposiciones conjuntas, presenta los siguientes documentos:

. Escrito en el que el representante comun de |a agrupacion manifieste, que la proposicién se
presenta en forma conjunta.

. Convenio debidamente formalizado por las personas licitantes que presenten la proposicién
conjunta, de conformidad a lo establecido en los articulos 34 de la LAASSP y 44 del
RLAASSP.

L] Escrito de cada uno de los integrantes de la proposicion conjunta manifestando de forma

individual, los documentos sefialados en el apartado IV, numerales 3, 4, 5y 6.

En su caso, la persona licitante acepta las correcciones previstas en el primer parrafo del articulo 55
del RLAASSP.

Cotizar todas las partidas que integran cada lote en el que participen.

Que no exista discrepancia entre lo ofertado en la propuesta técnica y lo ofertado en la propuesta
econémica en lo referente a la descripcién de los bienes.

El criterio de evaluacion sera binario,

Las proposiciones presentadas en el acto de presentacién y apertura de proposiciones, se evaluaran
de conformidad con el articulo 36 de la LAASSP.

La adjudicacién se hara por lote, a quien haya presentado la proposicién solvente, porque cumple con
los requisitos legales y/o administrativos, técnicos y econdmicos establecidos en la presente
convocatoria, y por tanto garantiza el cumplimiento de las obligaciones.

La Direccion de Conservacion de la Vida Silvestre de la Direccion General de Vida Silvestre,
serd la responsable de la evaluacion de las propuestas técnicas. La evaluacion de la documentacion
legal y administrativa la realizara la Direccion de Adquisiciones y Contratos y la evaluacion de las
propuestas econdomicas la llevara a cabo la Direccion de Adquisiciones y Contratos, en conjunto con
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u).

V).

W).

X).

la Direccién de Conservacién de la Vida Silvestre de la Direccion General de Vida Silvestre.
Dichas evaluaciones serviran como base para la emision del fallo por parte de la Direccion de
Adquisiciones y Contratos.

De conformidad con lo establecido en los articulos 36 bis de la LAASSP y 54 del RLAASSP, si
derivado de la evaluacion de las proposiciones se obtuviera un empate entre dos o mas proposiciones
solventes, de conformidad con el criterio de desempate, se adjudicara el pedido en primer termino a
las micro empresas, a continuacion, se considerara a las pequefias empresas y en caso de no
contarse con alguna de las anteriores, se adjudicara a la que tenga el caracter de mediana empresa.
Para obtener este beneficio las personas licitantes deberan incluir la manifestacion correspondiente
conforme al ANEXO 8 “Manifestacion de MIPYME”.

Si derivado de la evaluacién de las proposiciones se obtuviera un empate en el precio de dos o mas
proposiciones solventes y ninguna persona licitante manifiesta encontrarse en el supuesto sefialado
en el inciso anterior, la adjudicacién se efectuara a favor de la persona licitante que resulte adjudicada
del sorteo manual por insaculacion que la SEMARNAT celebrara, en su caso, en el acto de fallo, el
cual consistira en la participacién de un boleto por cada proposicion que resulte empatada y
depositados en una urna, de |a que se extraera el boleto de la persona licitante.

Que el licitante no se encuentre en alguno de los supuestos de los articulos 50 y 60 de la LAASSP.

Que el licitante no se encuentre en alguno de los supuestos de los articulos 49 fraccion IX y 72 de la
Ley General de Responsabilidades Administrativas.

VI. DOMICILIO DE LAS OFICINAS Y LA DIRECCION ELECTRONICA DE COMPRANET, EN QUE
PODRAN PRESENTARSE INCONFORMIDADES

Las personas licitantes podran presentar sus inconformidades en cualquiera de las siguientes instancias:

Secretaria de la Funcion Plblica
Insurgentes Sur 1735, Col. Guadalupe Inn.
Alcaldia Alvaro Obregon.

Ciudad de México.

C.P. 01020

CompraNet
Atencion a usuarios: 01-55-2000-4400.

Correo electrénico: compranet@funcionpublica.gob.mx

Organo Interno de Control en la Secretaria de Medio Ambiente y Recursos Naturales
Area de Responsabilidades

Av. Ejército Nacional No. 223

Col. Andhuac Seccion

Alcaldia Miguel Hidalgo

C.P. 11320, Cuidad de Mexico.

Teléfono: 54902100 Ext. 14521

Vil. FORMATOS QUE FACILITEN Y AGILICEN LA PRESENTACION Y RECEPCION DE LAS
PROPOSICIONES

Los formatos que facilitan la presentacion y recepcién de proposiciones, se adjuntan a la presente
convocatoria como anexos.
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Vill. INFORMACION ESPECIFICA DE LOS BIENES A CONTRATAR
a) Cantidades adicionales que podran contratarse
De conformidad con el articulo 52 de la LAASSP, la SEMARNAT, dentro de su presupuesto aprobado
y disponible, y por razones fundadas y explicitas, podrd incrementar el monto del pedido mediante
modificaciones al pedido vigente derivado del presente procedimiento, sin tener que recurrir a la
celebracion de un nuevo procedimiento, siempre que las medificaciones no rebase, en conjunto, el

veinte por ciento del monto o cantidad de los conceptos o volumenes establecidos originalmente en el
mismo v el precio de los bienes sea igual al pactado originalmente.

IX. SUSPENSION O CANCELACION DEL PROCEDIMIENTO
Suspension del Procedimiento.
Se podra suspender el procedimiento cuando la Secretaria de la Funcion Publica o el OIC asi lo
determinen con motivo de su intervencion y de acuerdo a sus facultades, conforme a lo dispuesto

por el articulo 70 de la LAASSP, dicha suspension se hara del conoclmlento de las personas
licitantes mediante aviso via correo electrénico.

Una vez que desaparezcan las causas que motivaron la suspensién, se reanudard la misma, previo
aviso a las personas licitantes.

Cancelacién del procedimiento.

Se procedera a la cancelacion del procedimiento:

a) Por caso fortuito;

b) Por causa de fuerza mayar,

c) Cuando existan circunstancias, debidamente justificadas, que provoquen la extincion de la
necesidad para continuar con la entrega de los bienes, y que de continuarse con el procedimiento de

contratacion se pudiera ocasionar un dafio o perjuicio a la propia SEMARNAT.

En el acta correspondiente, se asentaran las causas que motivaron la suspensién o cancelacion del
procedimiento.

En caso de ser cancelado este procedimiento, se notificara a los participantes de la misma manera
como fueron convocados.

X. PROGEDIMIENTO DESIERTO.

El presénte procedimiento de contratacién se declarara desierto en su totalidad o en alguna partida en los
siguientes casos:

A) La no existencia de proposiciones en CompraNet.
B) Si no retinen las caracteristicas solicitadas en la convocatoria,

C) Si sus precios no fueran aceptables y/o convenientes para la SEMARNAT.
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Xi. SANCIONES.

Los licitantes o proveedores que infrinjan las disposiciones de la LAASSP, seran sancionados por la
Secretaria de la Funcién Publica, de conformidad a lo establecido en los articulos 59 y 60 de la Ley.

Xil. PENAS CONVENCIONALES.

De conformidad con lo establecido en el articulo 53 de la LAASSP, el area requirente aplicara a la persona
licitante adjudicada |as penas convencionales a las que se haga acreedor por atraso en el cumplimiento de
las fechas pactadas para la entrega de |os bienes.

En el caso de incumplimiento en el tiempo para la entrega de los bienes, el administrador del contrato
procedera a notificar al PROVEEDOR o a su representante legal la pena respectiva, dentro de los 30
(treinta) dias habiles siguientes a la fecha en que se hayan generado las penas convencionales,
notificando, igualmente a la DGPP, para que ésta reciba de parte del PROVEEDOR, el comprobante que
acredite el pago de la pena convencional [formato E5 "Declaracién General de Pago de Productos y
Aprovechamientos” con la clave 700018 o el que determine en su caso el Sistema de Administracion
Tributaria (SAT)].

Las penas convencionales se deberan pagar a la TESOFE directamente por el proveedor, lo cual podra
realizar en cualquier institucién bancaria definida para el efecto por la TESOFE mediante la presentacion
del formato mencionado anteriormente, se debera solicitar el listado de las instituciones bancarias a la
Direccion de Operacién Financiera dependiente de la DGPP.

Cuando la suma de las penas convencionales alcance el 10% (diez por ciento) del monto total del pedido,
se hara efectiva |la garantia de cumplimiento.

En caso de que sea rescindido el pedido correspondiente, no procedera el cobro de las penas
convencionales o de las deducciones al pago, ni la contabilizacién de las mismas para hacer efectiva la
garantia de cumplimiento.

"La SEMARNAT” podra aplicar las sanciones, en caso de que "PROVEEDOR" incurra en cualquiera de
las sefialadas en el Anexo 1 "Especificaciones Técnicas’

Xll. DEDUCCIONES AL PAGO.

De conformidad con lo establecido en el articulo 53 Bis de la LAASSP y 97 del RLAASSP, la SEMARNAT -

a través del drea requirente, aplicara las deducciones al pago de los bienes, a la persona licitante
adjudicada (PROVEEDOR) que se haga acreedor.

“La SEMARNAT” podra aplicar sanciones, en caso de que "PROVEEDOR” incurra en cualquiera de los
supuestos establecidos en el Anexo 1 “Especificaciones Técnicas”, mismas que se descontaran de la

factura pendiente de pago.

Las deducciones se aplicaran con cargo al pedido respectivo, preferentemente en la facturacién mas
préxima posterior a la fecha en que se haya generado dicha deduccion.

Dichas deducciones deberan calcularse hasta |a fecha en que materialmente se cumpla la obligacion y sin
que cada concepto de deducciones exceda a la parte proporcional de la garantia de cumplimiento que le
corresponda del monto total del pedido
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Xlll. CAUSALES DE RESCISION
De conformidad con el articulo 54 de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector

Plblico, y 98 de su Reglamento, la SEMARNAT a través del drea requirente, se establecen como causales
de rescision, cuando el proveedor incurra en incumplimiento de cualquiera de los siguientes supuestos:

A. Si “EL PROVEEDOR" no entrega la garantia de cumplimiento conforme al plazo estipulado en la
normatividad vigente y la clausula denominada Garantia de cumplimiento.

B. Cuando el importe de las penas convencionales alcance el monto de la garantia de cumplimiento.

C. Si "EL PROVEEDOR"” es declarado, por autoridad competente, en concurso mercantii o de
acreedores o en cualquier situacién analoga que afecte su patrimonio.

D. Si"EL PROVEEDOR" cede, vende, traspasa o subcontrata en forma total o parcial los derechos y
obligaciones derivados del pedido; o transfiere los derechos de cobro derivados del pedido, sin contar
con el consentimiento de “LA SEMARNAT?™.

E. Si"EL PROVEEDOR” no da a “LA SEMARNAT” o a quien éste designe por escrito, las facilidades o
datos necesarios para la supervision o inspeccion de los bienes.

F. Si"EL PROVEEDOR” incurriera en falta de veracidad, total o parcialmente respecto a la informacion
proporcionada para la celebracion del pedido.

Ademas de las sefialadas en el Anexo 1 “Especificaciones Técnicas”

En caso de incumplimiento de “EL PROVEEDOR” a cualquiera de las obligacicnes del pedido, “LA
SEMARNAT” podra optar entre exigir el cumplimiento del mismo vy el pago de las penas convencionales
por el atraso, o declarar la rescisién administrativa conforme al procedimiento que se sefiala en la Clausula
denominada Procedimiento de Rescisién Administrativa del Contrato y hacer efectiva la garantia de
cumplimiento, en forma proporcional al incumplimiento, sin menoscabo de que “LA SEMARNAT” pueda
ejercer las acciones judiciales que procedan.

En este caso, la aplicacién de la garantia de cumplimiento sera proporcional al monto de las obligaciones
incumplidas, salvo que, por las caracteristicas de los bienes, éstos no puedan ser utilizados por “LA
SEMARNAT?” por estar incompletos, en cuyo caso, la aplicacion de la garantia correspondiente sera total.

En el supuesto de que sea rescindido el pedido, no procedera el cobro de las penas por atraso ni la
contabilizacion de las mismas al hacer efectiva la garantia de cumplimiento si la hubiere,

Si “EL PROVEEDOR” es quien decide rescindirlo, serd necesario que acuda ante la autoridad judicial y
obtenga la declaracion o resolucion correspondiente.

XIV. SOLICITUD DE PRORROGAS.

Conforme a lo establecido en el articulo 91 del RLAASSP, solo en caso fortuito, fuerza mayor o causas
atribuibles a la convocante, se considerara el otorgamiento de prorrogas.

XV. TERMINACION ANTICIPADA DEL PEDIDO.

Conforme a lo establecido en el articulo 54 Bis de la LAASSP, la SEMARNAT podra convenir dar por
terminado anticipadamente el(los) pedido(s) que se suscriba(n) sin gue medie resolucion judicial, en los
siguientes casos:

a) Cuando concurran razones de interés general;
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b)  Cuando por causa justificada se extinga la necesidad de continuar con la entrega de los bienes

originalmente requeridos y se demuestre que de continuar con el cumplimiento de las
obligaciones pactadas se ocasionaria algun dafio o perjuicio al Estado.

c) Cuando se determine la nulidad total o parcial de los actos que dieron origen al pedido, con

motivo de la resolucién de una inconformidad emitida por la Secretaria de la Funcion Publica.

La determinacion de dar por terminado anticipadamente el pedido debera constar por escrito mediante
dictamen emitido por el area requirente, en el cual se precisen las razones o las causas justificadas que
den origen a la misma y bajo su responsabilidad, siendo el Titular de la Direccion de Adquisiciones y
Contratos el encargado de notificarlo al proveedor.

Derivado de lo anterior, se procedera a la formalizacion de la terminacién respectiva y del Finiguito que
elabore el Titular designado de la SEMARNAT, en el que se detallaran en forma pormenorizada los
importes a cubrir, los bienes entregados y los que estén pendientes de pago.

XVI. CONDICIONES DE PAGO.

%

Anticipos.
La SEMARNAT no otorgaré anticipos.
Del pago.

El pago se realizara en moneda nacional, una vez que el drea responsable de la administracion del
contrato firme o selle la factura de conformidad de la entrega de los bienes.

El pago de los bienes sera de acuerdo al articulo 51 de la LAASSP, dentro de los 20 (veinte) dias
naturales siguientes, previa presentacion y autorizacién a satisfaccion del administrador del contrato,
de la factura correspondiente.

En términos de lo dispuesto en el articulo 90 del Reglamento de la LAASSP, en caso de que las
facturas entregadas por el proveedor para su pago, presenten errores o deficiencias, la Dependencia
a través del responsable de administrar el contrato, debera indicarlo por escrito dentro de los tres dias
habiles siguientes al de su recepcion. El periodo que transcurre a partir de la entrega del citado
escrito y hasta que el proveedor presente las correcciones, no se computara para efectos del plazo
de pago sefialado en el parrafo anterior.

Para efecto de lo anterior, la persona licitante adjudicada deberd presentar la siguiente
documentacion:

Facturar a: Secretaria de Medio Ambiente y Recursos Naturales.
Av. Ejército Nacional No. 223
Col. Andhuac | Seccion, Alcaldia Miguel Hidalgo
C.P. 11320, Ciudad de México
R.F.C. SMA941228GU8

La factura electronica deberd enviarse a los siguientes correos  electronicos:

jorge.dugue@semarnat.gob.mx y rodolfo.mondragen@semarnat.gob.mx

Las Facturas deberan contener entre otros, la informacién relativa al nombre y numero de |a licitacion
mediante la que se adjudicé el pedido, el nimero de pedido correspondiente, asi como la descripcion
de los bienes facturados, asimismo debera cumplir con los requisitos establecidos en el articulo 29-A
del Cddigo Fiscal de la Federacién.
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Para el tramite de las transferencias electronicas a las cuentas bancarias de las solicitudes de pago a
favor de la (las) persona licitante (s) adjudicada (s), es indispensable se proporcione copia de los
siguientes documentos:

SISTEMA INTEGRAL DE ADMINISTRACION FINANCIERA FEDERAL (SIAFF)

A partir de 2003, para el tramite de las transferencias electrénicas a las cuentas bancarias de las
solicitudes de pago a favor de los prestadores de bienes y/o servicios, es indispensable se
proporcione copia de los siguientes documentos:

PERSONAS FISICAS:

¥" Registro Federal de Contribuyentes (R.F.C.).

¥" Numero de CLABE (Clave Bancaria Estandarizada), la cual consta de 18 posiciones, para lo
cual debera enviarse copia de la caratula del Estado de Cuenta Bancario aperturado por el
beneficiario, donde se demuestre el nombre, domicilio fiscal y nimero de cuenta.

v Comprobante de domicilio fiscal reciente (preferentemente telefénico)

v CURP y

¥" Copia de identificacién oficial

PERSONAS MORALES:

v Registro Federal de Contribuyentes (R.F.C.).

v Numero de CLABE (Clave Bancaria Estandarizada), la cual consta de 18 posiciones, para lo
cual debera enviarse copia de la caratula del Estado de Cuenta Bancario apertura do por el
beneficiario, donde se demuestre el nombre, domicilio fiscal y nimero de cuenta.

¥" Comprobante de domicilio fiscal reciente (preferentemente telefénica)

La SEMARNAT no pagara los bienes que no hayan sido entregados por la (las) persona licitante (s)
adjudicada (s), el importe de la factura se determinara de acuerdo a los bienes entregados.

Cabe hacer mencioén que el pago quedara condicionado proporcionalmente al pago que la (las)
persona licitante (s) adjudicada (s) deba efectuar por concepto de penas convencionales.

3. Pagos progresivos.
Para el presente procedimiento, no habra pagos progresivos
4. Programa de Cadenas Productivas.

“EL PROVEEDOR" podra solicitar la realizacién de |a cesién de los derechos de cobro a favor de
un intermediario financiero de su eleccion, en virtud del acuerdo que “LA SEMARNAT" tiene
concertado con Nacional Financiera, S.N.C. denominado "Programa de Cadenas Productivas”, a
efecto de apoyar a los proveedores, contratistas o prestadores de servicios de “LA SEMARNAT”, a
través de operaciones de factoraje y descuento electronico de hasta el 100% del importe de los
titulos de crédito y/o documentos en que se consignen derechos de crédito expedidos por “LA
SEMARNAT", incluyendo los intereses correspondientes, por lo que sera la misma Nacional
Financiera, el canal para la recepcion de los poderes, actas constitutivas y carta de adhesion que
firmen los proveedores y contratistas (ANEXO 12 “SOLICITUD DE AFILIACION A CADENAS /
PRODUCTIVAS DE NAFIN) . b/

XVIl. CALIDAD DE LOS BIENES

La persona licitante adjudicada quedara obligada ante la SEMARNAT a responder por la calidad de los
bienes, asi como de cualquier otra responsabilidad en que incurra en los términos sefalados en la
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Convocatoria de la presente licitacidn, sus anexos, la Junta de Aclaraciones, el pedido respectivo y la
Legislacion vigente y aplicable en la materia.

Facultad de supervisién en |a entrega de los bienes.

La Convocante a través del area responsable del seguimiento a los contratos, podra realizar supervisiones
aleatorias o continuas durante la vigencia del pedido por si mismo o por conducto de cualquier otra
persona.

En caso de considerarse oportuno, se dara vista al Organo Interno de Control en la SEMARNAT para que
proceda conforme a la legislacion aplicable.

XVill. REGISTRO DE DERECHOS.

La (las) persona licitante (s) adjudicada (s) asumira (n) la responsabilidad total en caso de que al entregar
los bienes objeto de este procedimiento, viole el registro de derechos a nivel nacional o internacional,
derechos de autor, propiedad intelectual o industrial, marcas o patentes.

XIX. DERECHOS DE AUTOR U OTROS DERECHOS.

De acuerdo a lo establecido en el articulo 45 fraccién XX del de la LAASSP, en caso de violaciones en
materia de derechos inherentes a la propiedad intelectual, la responsabilidad estara a cargo de la (las)
persona licitante (s) adjudicada (s) segun sea el caso.

Las personas licitantes deberan respetar los derechos de autor y propiedad intelectual de los logotipos,
que son propiedad de la SEMARNAT, quedando prohibido el hacer uso de ellos sin que medie
autorizacién expresa de la misma.

XX. IMPUESTOS.

Todo impuesto y/o derecho causado por la entrega de los bienes objeto de este procedimiento, sera a
cargo de la (las) persona licitante (s) adjudicada (s), la SEMARNAT pagara unicamente el importe
correspondiente al Impuesto al Valor Agregado |.V.A.

XXl. PROHIBICION DE NEGOCIACION DE LA CONVOCATORIA Y PROPOSICIONES.

Ninguna de las condiciones contenidas en la presente convocatoria y sus anexos, asl como en [as
proposiciones presentadas por las personas licitantes, podran ser negociadas.

XXll. OBLIGACIONES DE LOS PARTICIPANTES.

Para el presente procedimiento de contratacion, se da por hecho que las personas licitantes que presenten
ofertas se obligan a cumplir todos los requerimientos incluidos en el presente documento y que éstos han
sido comprendidos en su totalidad. En consecuencia, las personas licitantes no podran argumentar que en
su propuesta técnica no incluyeron algdn requerimiento solicitado por desconocimiento del mismo.

El participante debera examinar todas las instrucciones, formularios, condiciones y especificaciones que
figuren en la convocatoria del presente procedimiento de contratacién ya que si omite alguna parte de
informacién indispensable requerida o presenta una proposicion que no cumpla con los requerimientos
solicitados en la convocatoria, la SEMARNAT rechazara dicha proposicion:

XXlll. CONTROVERSIAS ADMINISTRATIVAS.

Las controversias que se susciten con motivo del presente procedimiento de contratacion se resolveran
con apego a lo previsto en la LAASSP, su RLAASSP vigente y las demas disposiciones legales aplicables.
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XXIV. LEY FEDERAL DE TRANSPARENCIA Y ACCESO A LA INFORMACION PUBLICA.

En concordancia con lo dispuesto por los articulos 113 de la Ley Federal de Transparencia y Acceso a la
Informacién Publica, las personas licitantes participantes podran sefalar aquella informacion contenida en
su proposicion que deba considerarse como reservada, comercial reservada o confidencial, siempre que
tengan el derecho de reservarse la informacién, de conformidad con las disposiciones aplicables.

XXV. NOTA INFORMATIVA PARA PARTICIPANTES DE PAISES MIEMBROS DE LA
ORGANIZACION PARA LA COOPERACION Y EL DESARROLLO ECONOMICO (OCDE).

Al ser México miembro de la Organizacion para la Cooperacion y el Desarrollo Econdmico (OCDE) y
firmante de la Convencién para combatir el cohecho de servidores piblicos extranjeros en
transacciones comerciales internacionales, es compromiso de nuestro pais generar practicas para
eliminar |la competencia desleal y crear igualdad de oportunidades para las empresas que coempiten por

las contrataciones gubernamentales.

En tal sentido y para conocimiento de los licitantes, se incluye como parte integral de la presente
convocatoria, el ANEXO 13 "Nota Informativa para participantes de Paises Miembros de la
Organizacion para la Cooperacién y el Desarrollo Econémico (OCDE)”,

XXVI. RELACIONES LABORALES.

El contrato que se suscriba sera de naturaleza estrictamente civil por lo que, “LA PERSONA LICITANTE”
serd el (nico responsable de las obligaciones derivadas de las disposiciones legales y demés
ordenamientos en materia de trabajo y seguridad social para con su personal; por tanto, se obligara a que
los recursos humanos que utilice para la entrega de los bienes no tendran con esta Entidad ninguna
relacién laboral y que él sera el tnico obligado a afrontar las obligaciones laborales, fiscales, de seguridad
social o de cualquier otra naturaleza que pudieran surgir con motivo de los pactos y/o contratos que
celebre con sus empleados y a responder de todas las demandas y reclamaciones que sus trabajadores
presenten en contra de la SEMARNAT, en relacién con el objeto del pedido, aln cuando se le reclame a
ésta Ultima alguna responsabilidad solidaria.

Asimismo, “LA PERSONA LICITANTE” se obliga a que para el caso de gue alguna de las personas
designadas para la entrega de los bienes entable demanda laboral en contra de la SEMARNAT, dentro del
términe legal concedido para la contestacion de la demanda comparecera ante la autoridad competente a
deslindar de toda responsabilidad y prestaciones reclamadas a la Entidad; lo que debera comprobar a la
SEMARNAT con la entrega del acuse de recibo original del escrito que hubiese presentado ante la
autoridad competente para asumir toda la responsabilidad, o con la actuacién de la autoridad laboral de Ia
que asi se desprenda. Para el caso de que no lo haga dentro del término o etapa referidos, ni dentro de
los 15 dias naturales siguientes a su vencimiento o verificacién, la SEMARNAT podré rescindir el pedido,
sin perjuicio de que también pueda reclamar en la via jurisdiccional el pago del total de las prestaciones
reclamadas que se lleguen a ocasionar por este motivo.

De igual forma, se obliga a responsabilizarse de las consecuencias juridicas que pudieran derivarse de la
interposicién de alguna demanda de cualquier indole que sus empleados pudiesen llegar a interponer en
contra de la SEMARNAT vy que resarcira a la Entidad de todo dafio o perjuicio que ésta pudiera sufrir por
tal situacion.

En este sentido, “LA PERSONA LICITANTE”se obliga a restituir a la SEMARNAT el pago que por
cualguier concepto se reclame a ésta en la via jurisdiccional, efectuade en cualquier etapa del juicio; sin
que sea necesario que espere a una sentencia ejecutoriada en su perjuicio.

XXVIil. GLOSARIO

Para efectos de esta convocatoria se entendera por:
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11.

12.
13.
14.
15.

Convocatoria: Documento que contiene las condiciones y requisitos que regiran y seran
aplicados en este procedimiento de contratacion.

Caso fortuito o de fuerza mayor: Hecho o acto imprevisible o inevitable generado por la
naturaleza o por el hombre, que impide a una de las partes el cumplimiento de una obligacién,
sin culpa o negligencia de la parte afectada. Dejarén de ser fortuitos o de fuerza mayor,
aquellos que se produzcan deliberadamente por el afectado o éste haya contribuido para que
se produzcan.

SEMARNAT: Secretaria de Medio Ambiente y Recursos Naturales.

Contrato o pedido: Documento legal que constituye el acuerdo de voluntades entre la
SEMARNAT vy el proveedor, por medio del cual se crean o transfieren las obligaciones y
derechos objeto del procedimiento de contratacidn o adquisicion de que se trate.

DOF: Diario Oficial de la Federacion.

IVA: Impuesto al Valor Agregado.

LAASSP: Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico.

Licitante: La persona fisica o moral que participe en Licitacion Publica o Invitacion a cuando
menos tres personas.

OIC: Organo Interno de Control en la Secretaria de Medio Ambiente y Recursos Naturales.
Proveedor, o licitante adjudicado, o licitante ganador, o prestador del servicio: La
persona fisica o moral que suscribe contratos de Adquisiciones, Arrendamientos o Servicios
con la convocante, como resultado de un procedimiento de Licitacion Publica o Invitacion a
Cuando Menos tres Personas adjudicado a su favor.

RLAASSP: Reglamento de la Ley de Adquisiciones Arrendamientos y Servicios del Sector
Plblico.

MIPYME. Micro pequeria y mediana empresa.

COMPRANET: Sistema Electronico de Compras Gubernamentales.

DGPP. Direccion General de Programacién y Presupuesto.

TESOFE: Tesoreria de |la Federacion.

ATENTAMENTE
EL DIRECTOR DE ADQUISICIONES Y CONTRATOS

\
LIC. GUADALUPE EBGAR PAREDES ILLESCAS
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ANEXO 1 “ESPECIFICACIONES TECNICAS”
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DIREGCION GENERAL DE VIDA SILVESTRE
ESPECIFICACIONES TECNICAS
ADQUISICION DE DIVERSOS MATERIALES Y HERRAMIENTAS

PARA LOS GENTROS PARA LA CONSERVACION E INVESTIGACION DE LA VIDA SILVESTRE (CIVS)

REQUERIMIENTOS:

NORMA DE
No, DESGRIFCION UNIDAD | CANTIDAD REFERENCIA
kated 21801
1 |Acido muridlico presentacién 11 Pleza 5 NOM-018-5TP5-2000
2 Cepillas limpieza de pldslico con asas. de 13 cm, una anchura de 6 cm y Plaza 50 150 9001 2004
una allura ingluyenda mango de |a escobilla de 8 cm
3__|Cubata de pléslico rigido 20 | (lipo pintura) Plaza 50 NMr:(FMFl:(-SEA; l;st;::'laE:(
4 |Desinfectants limplador multiusos aroma pino garrafan de 20 litros Plaza 80 e EDEIB :
NMX-K-638-NORMEX-
6 |Desodarante para bafio en paslliia con desinfectante de B0gr Flaza 80 2008
8 E:_Icaba de cepille cerda dura 24 em can bastén de madera. Tamario 1.20 Piaza 20 NMK-K-ESSB!::ORMEX-
. NMX-K-B57-NORMEX-
7 |Recogedor de metal con agarradera larga de melal, Pieza 50 2004
Caplllc tipo barrandera con longitud de mange de madera de 500mm/20", NMX-K-657-NORMEX-
B |ancho de B5mm/2.5/8", sallente de pua de 95mmy3.3/4", densidad media y Plaza 50 2004
- NMX-K-857-NORMEX:
8 |Gapilic ipe escoba de 63X279X124 mm palo large de madera. Pieza 50 004
NMX-K-857-NORMEX-
10 |Espon)a Esponja para Tallar #74 3 1/2 x 8" Pieza 60 2004
NMX-K-857-NORMEX-
11 |Eslrapajo Zacale Eslropajo Bafo O Trastes Lote 100 Piezas Lote 2 2005
12 |Franela raja o gris G0M X 50CM 50M Rollo 50 NMX-N-082-5CFI-2008
Jalador para pisos de 50 em fabricado con [smina de calibre reforzado y el 50 NMX-K-657-NORMEX-
"3 |hule natural de rigidez, con bastén de maders. it 2004
14 Papel higienicoPapel Higienico Industrial Anche: 9 Didmetro: 22 cms. Ccaja 20 NMX-N-092-5CE-2008
Malros: 200 p/caja: 12 Piezas
15 |Toalla para manos 244 metros, hoja sencilla, ancho de rofio 25 em., papel Caja 80 PMX-N-002-5CFI-2008
crepado, 6 rollos por caja
5 NMX-K-B60-NORMEX-
16 |Yodo soluclén dasinfectants y germicida presentacién de 1 | (yodopovidona) | Botella 50 2005
17 |Gel antibactarial desinfactanta da manos prasentacion 11 Botalla 20 NOM-084-35A1-1983
18 .::Bg; rolio da 25 metros Jerga plso G0cm, Ancho (limpieza) de algodén Bieza 40 NM-N-082-5CF1-2008
19 |Bolsas para besura negras extrafueria 63 x 60" Pioza 300 NMX-E-101-1880 |
20 |Pafualos desechables hoja doble paquele de 100 pzas Pieza 10 NMX-M-092-5CFI-2008
21 |Galon de Cloro, solucién de hipoclorilo de sadie al 5% Bolelia 100 NMX-K-062-1960 |
"NMX-K-626-NORMEX-
22 |Detergente de limpieza en polvo Bolsa de 2 kg. Bolsa 200 2008
48 Viroeld: desinfectante Glutaraldehaldo, dos cuatemarios de amenia, Botalla 3 NMX-K-645-NORMEX-
inhibidares de la corrosion. Bidanes de calor amarlllo de 20 lifros. 2008
Liquldo desodorizante y desinfeclante. Excipiente de 100ml con 2,5g de
24 |Clerura de n-alquil dimetil bencil amonia, 2.5 g Cloruro de n-alquil etil bencil | Bidén 30 SAGARPA-Q-0042-262
amonio, Prasentacion de 25 It
45 |pastillas desinfectantes para bafio paradiclorobancano al 99%, diferantes Plaza 30 NMX-K-638-NORMEX-
fragrancias ( pine, floral, lavanda ete.) an preseniacionas de 40 greada uno, 2008
NMX-K-857-NORMEX-
26 |Fibra verde de uso general Caja con 12 fibras Ciaja 50 2004
o7 E::: Talé-lrna para irastes de acero inoxidable tamanio jumbe Paquele de 4 Paquste 20 NMX-K-B:;E‘I‘:DRMEK-
= NMX-K-644-NORMEX-
28 |Jabdn liquido concentrado para trastes (biodegradabla) Litro 100 2008
- - NMX-K-633-NORMEX-
29 |Jabdn para manos (biodegradabla) Litra 100 2008
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LJestapacanos liquido presentacion LI compoesicion H1.0%, NIZLZ5% Y

a0 or76.17% Litra 20 NMX-K-003-1984
Toalles sanitarias de pepel Interdobladas de 24x21 om cada haja .caja con  FE ¥
3 20 fajlllaz de 100 plezas cada uno. Cala 20 NMEN-IB2-ROFLan0R.
Lote 2 24201
32 |Cemento mortero gris para construccién, bullo con 50 kg Pieza 1 NDM'MOZ'ESFHNP'T'
e NOM mﬁg&mnm
33 [Cal hidratada, bullocon 25kg Pieza 1 f %
Lote 4 24601
Exlension electrica de 15 melros da largo,elaborada con cale del calibre 18,
34 |envuello por dos capas de aislamiente, adecuada para un voltaje de 127Vy Piaza 3 . NOM-028-8TP5-2011
una corrienta de 13 A, .
35 Exlesion elucu!m de B melros de largo, elaborada con cable da calibre 18, Piaza 5 NOM-026-5TPS-2011
ideal para suministros de eneraia en bala lensién
Extension elecirica de 6 melros de largo, elaborada con cable de calibre - 5 NOM-020-5TPS-2011
38 16,para suminisiros de energia en baja tensidn. i e
PROY-| -001- E-
37 |Multicontacto da 6 entradas con interruptor y cable de 6 melras. Flaza 5 2018
qg |Termémelro Infrarrojo Sonalife, mide temperatura coorporal y de Piaza 5 PROY-NOM-D01-5EDE-
superficies, 2020
39 |Foco UVB/ lampara para terrarin, 100UBV 26W, , 200UVE 26W Pleza 5 FRDY—NOJ\;;;E;N-SEDEA
40 |Foco UVB/lampara para tarrario 150UVB 26w Pieza 5 FROY‘N%“&”;N -SEDE-
; PROY-NOM-001-SEDE-
41 |Foco UVB/ lampara para terrario 200UVB 26w Pigza 5 2023
Faco: Consumo: 35w .Patencia: 50W.Lumenes: B000. Voltaje de operacidn:
8-32v. Tipo de LED: COB, Canbus: No, Canlidad de LED: 2 per foco.
42 |Temperalura de color: 5000k, Tlempo da vida: 30,000 horas reales. Sistema Pleza 5
de enfriamienio: Si Ventilader, Calor de Ia Luz: Blanco Driver/Balastre: Si
Interno. Gantidad incluida; 2 focas de LED
Bombilla termica infraraja para lerraria de 50W, emite ondas térmicas PROY-NOM-001-SEDE-
43 Pieza 2 202
infrarrojas . 4
4q |Emisor termico de ceramica para terraric de 40 W, emite calor infrarojo Plaza 2 PROY-NOM-001-SEDE-
natural, fabricado de earamica sollds, apio para amblenies himedas, 2025
PROY-NOM-001-SEDE-
45 |iinterna hibrida led recargable electrica y salar Pieza 4 2026
PROY-NOM-001-SEDE-
46 |Pilas AA de litio recargables Paquete 5 2028
PROY-NOM-001-SEDE-
47 |Pilas de litio recargables RS o V9 Paguate 5 2030
PROY-NOM-001-5EDE-
48 |Resistencia electrica /calentador de agua de aluminio para 20 litros Pinza 2 2031
4g |Lempara de emergencia racargable con bateria de 3200mAh de 63LED Pleza 2 PROY-NOM-001-5EDE-
blanco e larga duracién y eon cordon de encandido. 2032
Lote 5 24701
50 ';ll:lall;nbm galvanizado suave calibre 14.5 (Marca Deacero o similar) rallo de Rallo 5 NMX-B-395-1900
Malls ciclénica de 20 matros x 2 malros, calibre 11, aberura 55 mm, ne NMX-B-D13-CANACERO-
51 Rallo 3
plastica. 2008
Lote & 24801
52 |Cinta de teflon 12mm X 10m C/CARRETE pZa 5 NMX-J-080-1871
53 [Membrana liquida imparmeable para lechos, bote eon 20 litros pza 2 NMX-U-125-5CFIl-2018
4 OM-123-5EMARNAT-
54 |Pintura blanca de 19 litros (Marca Vinimax ullra comex o similar) Cubeta 2 N 1988
65 |Piniura ezmalte color BLANCO claro (Marca Comex o similar) Galan 2 NDMJH{EEQMRNAT'
5% |Brocha uso general 6", Mango de peliproplleno con remaches niqualados. Pieza 3 NOM-004-5TP5-1998
Sllicon Riv uso general acuario,ventans, puertas y vidries, tuba eon 70
a7 pz8 10 NMX-J-572/1-ANGE-2005

gramas

s
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mg; Arginina 33.3 mg; Omilina 11.8 mg; Citrulina 10.0 mg; Sorbitel 200.0
mg; Exclpientes e.b.p. 1 ml.; Fraseo de 100mL

Lote 7

58 |Cefiriaxona disédica. Frasco con 200 mg. Solucion inyectable. Pieza 20 NOM-184-58A1-1998
Clprofloxacine Suspanzlon 250 mg/s ml . Caja con un frasco con 1B4.S5A1-1908

i microasferas y un frasca con 93 ml de diluyenta. i %0 HERRI DSl

B0 |Doxicielina. Tablelas de 50mg. Caja can 20. Caja 30

61 |Cizaprida Suspension oral 1 mg/ mi Envase con 80 ml Flaza 10 NOM-184-85A1-1888

&2 gllnrurn de sadio. Solucion inyectable al 0.9% 0.8 g/ 100 ml. Envase cen 100 .o 50 MMX-BE-030-1982

& E_lllururo de sodio, solucion inyectable al 0.8% 0.9 g/100 ml anvase con 260 Pieza 50 NMX-BB-090-1562

84 '?]Ilururo de sodio. solucion inyeclabla al 0.9 % 0.8 g/100 ml envase con 500 Pisza 50 NMX-BB-090-1982

65 s;?‘r;g% r.;l:laoafu ¥y glucosa. Solucion inyectable 0.9 g/ 5 g/ 100 ml Envase Pleza 50 NMX-BB-090-1982

&6 gé%n.r:f de sodio y glucosa. solucion Inyaelable 0.9 g/100 ml envase con Ploza 50 NMX-BB-090-1082

&7 ?I!IE?)D;T Solucion inyectable al 5% Glucesa anhidra 5 g/ 100 m| Envase con| oo 25 NMX-BB-090-1882

&8 EI:IIEC;SIB Solucion Inyeciable al 5% Glucosa anhidra § g/100 ml Envase con Pieza 25 NMX-BB-090-1982

69 |Fluconazel. Caja con 10 tabletas da 100 mg Caja 20 NOM-164-38A1-1988

70 |Furogemida Solucion inyectable 20 mg/ 2 ml. Caja can 5 ampollelas. Caja 20 NOM-164-35A1-1998

71 |Genlamicina salucidn inyectable 20 mg/ 2ml. Caja con 5 ampolietas. Caja 20 NDM-184-55A1-1EBB.
BROSIN 6plco. Cala con lubo de 25 g. Composiclén: sulfato de neomicina

72 |114.5 mg, clorhidrale de tetaciclina 105 mg, Acetato de prednisolona 12,5 Tuba 15 NOM-164-55A1-2015
mg, vitamina A 100, 000 Ul, exciplenies cbp. 25 mg.
BAYTRIL 5%.Soluclén inyaciable. Frasco con 50 ml, Composicitn: it i

i Entrofloxacina 50 mg y exciplenta cbp 1 ml Frigso 3 il Bsodosans
BARMICIL compuesto. Toplco. Cajs con tuba de 40 g. Conlians: Ty o

Ly Batamatasana 50 myg, Clelrimazel 1 g, Genlamicina .1 g L L HEM-184G0A 12018
FURACINE dpico. Caja con tubo de B5 g. Composlcidn: cada 100 g 184 g

1 conliene nolrefurazona 200 mg y excipienle chp 100 g Tubn A NaM-1RdaaALaNS
PANCUR 10%. suspasidn oral. Frasco ¢on 100 ml Canliena: Fenbendazol ‘ 4B ¥

78 100 rg y vehloulo ghn 1 mi, : Frasco 15 NOM-1684-53A1-2015
XILACINA 2%. Solucitn inyeciable, Frasca con 25 ml. Composicion: L 1B4-SSA1.2015

ud: Clorhidrato de xilazina 20 mg y vehiculo cbp 1 ml s a8 adinlx Gl

78 |Ketoconazol Tableta 200 mg. Caja con 10 labletas Caja 15 NOM-164-55A1-1998

79 |Manitol solucion inyectable 50 g envase con 250 ml, Frasco 20 NOM-164-55A1-1888

80 |Sulféxido de dimelllo. Solucidn tdpica. Frasco 100ml Frasca 10 NOM-164-55A1-1928
Maloxicam Suspansion oral 0.150 g/100 ml Envase de 40 ml y pipata : i

81| dosificadara de 5 mi Frasco 20 NOM-164-85A1-1858

82 |Matronidazal Salueion inyeclable 500 mg/100 ml Envasa con 100 ml Frasco 20 NOM-164-53A1-1898

83 Omeprazal. Solucion inyectable, 40 mg/10ml, Caja con frasco ampula y Caja 20 NOM-164-S5A1-1598
ampalleta con 10 mi da diluyante.

84 |Ondansetron Soluclon inyactable 2 mg/ 2 ml. Caja con 3 ampollatas. Caja 16 NOM-164-85A1-1998
Propofal emulslon inyectable 200 mg/20 ml. Caja con 5 ampolletas o {84. 2

B85 francos ampuia da 20 i, Caja 20 NOM-184-85A1-1888

86 |Sucralfato lableta 14, caja con 40 lablelas Caja 15 NOM-164-55A1-15998
Soluclén eleclrolizada de superoxidacidn con pH neutro y especies activas 1Rd- \

87 de Clora y Oxigans & 0.002%, 500 i Fleza 25 NOM-164-35A1-1988
Suspension élica 10ml. Hidrocortisona aceponato 1,11 mg, Miconazal i G- 4

as (nitrato) 15.1 mg, Genlemicina (sulfalo) 1505 Ul y Exclplenta c.b.p. 1 ml Pl 18 NQM-1G4R8A1-1608
Hepatoprotectar &n sslugién inyactable que estimula |a aclividad

gg |hepalodigestiva, propiedades lipotropas y diurdticas. Cada ml: Befaina 150 | - 20 NOM-1E4-55A1-1098

p it
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SOLUCION OTICA LIMFIADORA Y ANTISEPTICO AURICULAR CON
EFECTO QUERATOLITICO, Acide salicilics.0.2 g y Vehleulo e.b.p 100 ml. &
Acide malica 2,77 g, Acida salicilico 1.07 g y Acido benzoica 0.82 g en 100
ml.(Epl-otic de Leboralerio Virbac, Otiklin de Leboratorio Santgar o similar)

Pleza

15

NOM-164-55A1-1998

L]

SUPLEMENTO DE CALCIO PARA REPTILES. Carbonato de calcio, sulfate
de cabre, sulfato farroso, dxido de manganeso, dxide de zine, éxido de
magnesio,

sal, sodia, polasio, aceite mineral, caseariila de arroz. Distribuidora Grupo

Acuario Lomas.

Pieza

20

NOM-164-55A1-1988

a2

MEGLUMINA DE FLUNIXIN. Gada mi contiene: Maglumina da Flunixin
equivalente a 50 mg de Flunixin, Vehiculo cbp 1 ml. Frasco de 100ml.
(HAPZIN do Laboratorio PISA & FLUXAVET de Bayer)"

Frasco

20

NOM-184-55A1-1898

B3

COMPLENAY B12 Reconstituyente y/o Forlllicante Vitaminas del Complejo
B y Mefentermina Frasco de 100ml Cada 100 ml contignen: Sulfato de
mefantarmina 67 mg, Fosfato sédico da riboflavina 14 mg, Clorhidralo de
piridoxina 10 mg, Clorhidrato de llamina 70 mg, Cianocobalamina 67 7g,
Nicotinamida 140 mg, Glicarafosfalo de sodio 720 mg, Glicerofosfato de
potasio 100 mg, Glicerafosfato de ealeia 500 my, Glicerafosfato da
manganeso 50 mg, Saborizantas y vehiculo cbp 100 ml. Labotatoria PISA.

Frasco

20

NOM-164-S5A1-1808

g4

Multivitaminico en palvo. Cada 200 g contienen: Vitamina A §'000,000 U1,
Vilamina D3 500,000 U.1., Vitamina E 5,000 U.L, Vitamina B1 0.750 g,
Vitamina B2 2.000 g, Vitamina B8 1,750 g, Vitamina B12 0.005 g, Vilamina
K3 5.000 g, Nicotinamida 12.500 g, Pantolenato da Calcio 8,750 g, Acido
Fdlieo 0.400 g, Biatina 0.020 g, Vitamina G 125.000 g y Excipiente c.b.p.
200 g, Prosentacion Cubeta con 25 sobres de 200 g e/u Laboratorio PISA.

Cubeta

NOM-164-58A1-1998

85

FRECARDYL, Analeplico cardic respiratorio Inyactable, Cada 100 mL
conliena: Heplminal en farma de elorhidrale 5g, Diprefilina 5g, excipiente
c.b.p 100ml

Frasca

0

NOM-184-55A1-1888

98

Zoletil 100. Frasco con Sml. Cada 5ml contiena: Tilatamina base 260mg,
Zolazepam base 250mg. Diluente ¢.b.p. Sml.
linymctable, frasco con lilfiolizado y diluente Sml

Frasca

B0

NOM-164-55A1-1988

87

Suspensidn culdnea. Cada 100g contienen 23mg de aluminio en farma de
polvo, exciplente c.b.p. 1 ml
Lala de 100 gramos laboratorios Vetoquinol

Lata

15

NOM-164-55A1-19888

98

Maloxicam Smg/iml.: Solucidn inyeclable. Frasca can 10ml.

Frasco

NOM-184-55A1-1998

89

Cilrato da Maropitant 10 mg/ml. Sclucién inyaciable. Frasco con 20ml.

Frasca

HOM-084-Z00-2000

100

Polva liofilizade para reconstitulr an 10 ml, Fémula: Cefovecin sédico al
B% (80 magiml)

Fraseo

NOM-164-85A1-1898

10

brs

Multivilaminieo estimulante del apetilo. Tubo de 120.5gr. Cada 100gr
contisnen: Vit A 17,8360, Vil D3 88201, Vil E 108U, Vit B1 35.25mg, vit B2
3,5mg, Vit B6 17.6mg, Vit B12 35,26ng, Nicolinamida 35.25mg, Pantotanalo
cdlclco 35.25mg, Acldo félico 3,5mg, Sulfalo de magnesio 70.5mg, Sullato
da manganeso 72mg, Yoduro de potasio 12ma, Hierro 8,8mg, excipienta
¢.b.p. 100gr.

Tubode 12069

Tubo

40

NOM-164-55A1-1988

102

Catesal con vitamina B12, Frasco de 250 ml. Férmula: Solucidn al 10% de
Acido1-8n-butalmino) 1-matiletilfosforoso, Vit B12 0,005g/100ml.

Frasco

20

NOM-164-55A1-1098

103

Solucian inyeclable, Frasco ean 2ml. Composlclén: Acelato de
Metilprednisalona 40 mg, Palletilanglicol 28mg, Clorure de sadio B.7mg,
Clorura de miristll gamma-picolinio 0.185 mg

Frasco

10

NOM-184-55A1-1988

104

SoluMedrol. Liofilizedo para solucién Inyi:tabln: frasco dmpula con 500 mg
y 1 ampaliala con B ml de disolvente. Composicién: succinalo sédico de
melilprednisalona equivalenta a 125mg y 500mg de meliiprednisolona

Frascoa

10

NOM-164-86A1-1988

105

Amoziciling trihidrato, Suspensién inyectable 150mg. ,Fraseo con 100ml.

Frasco

20

NOM-184-55A1-1998

106

da Clindamincina 150mg. Caja con 100 cépsulas

Fraseo

NOM-164-55A1-1988

107

Vial eon aolucitn inyectable. Caja con 10 dosia de 1ml. Composicidn:
Parapoxvirus ovis liofilizade inactivade y diluente esléril,

Caja

NOM-184-55A1-1998

a1
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Alacremyn. Liofilizado para solucldn Inyactable, e presenta an caja con 1
frasco dmpula con liofilizade y 1 ampalleta con diluyente. Cada frasco
ampula con liofilizado conliene: Faboterdpico polivalenta antialacran con
una capacidad neuiralizante da 150 DL50 (1.8 mg) da veneno de alacranes
americanos, Cada apolleta con diluyante coptiene: Saluclén isclénica de
cloruro da sodio Sml,

Cala

NOM-164-55A1-1998

109

ARACMYN PLUS® Fabotardpleo® pollvalente antiardenido, indicadn para
ol Iratamienio del envenenamiento por mordedura de arafa Latrodecius sp.
(viuda negra, capulina, chintlatahual, casampulgas, coya, etcélera) del
continente americano.

Caja

10

NOM-184-55A1-1998

110

CORALMYN”® liofilizade para salucién inyaclable se presenta en caja con 1
Irasco Ampula con liofilizada y 1 ampalleta can diluyente. El frasco mpula
con liafilizado contiena: Fabaterapico polivalente anticoral medificado por
digestién enzimalica y libre da albdmina con una capacidad neulralizania de
450 DLED (5 mg) de veneno deshidratado de coral o coralllle (Micrurus spp.)

Caja

10

NOM-164-55A1-1998

11

Antivipmyn Africa El frasco dmpula con liofilizade conliene: Fabolerdpico
palivalente anticaral modificado por digestion enzimética y libre de albamina
con una capacidad neulralizante de 250 DL 50 Naja sp venum 250 DLEOQ de
venene Dedroapis 250 DLEQ de Echis 260 DLS0 de Bitis Sp Ampula con 10
mi

Caja

‘NOM-164-55A1-1998

112

Triclofen. Selucidn Jabdn quirdrgico. Botella eon 4L. Férmula: Cada 100 ml;
Triclosan 0,75g, Ortofenilfenal 1.1g, Jabén anhidro de coco 10g,

balella

NMX-K-834-NORMEX-
2008

humeclanles ¥ suBvizantes.

113

Vanadine. Solucién. Envase con 25 litros. Férmula: Complejo de lado-
nonilfenoxi-polietoxi-etanal (2.5% de ledo dispenible) 21.95gr, Acido
fosfarico al 100% 12.48gr, vehiculo cbp 100ml

Envase

NMX-BB-080-1883

114

Pentobarbilal sddico, Selucién inyectable. Frasco con 100ml. Compasicién:
Pentobarbiial sddico grado parental 6.5gr/100ml.

Frasco

40

NOM-078-55A1-2002

115

Obryval. Soluclén oftdlmica. Frasce con gotero 10ml, Campesicién:
Tobramicina 3mg/iml

Frasco

20

NOM-164-55A1-1998

116

Dunason. Solucidn ofldlmica. Envase con 5ml. Composigién: Condroitin
sulfato 0,03gr, Hialuronate de sadio 0.001 gr, Aprotinina 0.00005gr;
Vahiculo cbp 1ml.

Frasco

NOM-164-55A1-1588

17

Haldermol Crema. Caja con tubo de 30gr. Compesicion: Exlraclo acuoso de
Trilicum vulgare 15gr, Aditive, agente antimicroblano o conservador: 2-
Fanoxigtanal 1gr, Excipianle cpb 100gr.

Tubo

20

NOM-164-55A1-1598

118

Pomada da Ictiol. Caja con tubo de 28gr. Composician: Sulfaleiticlate da

|amenio 3 g, Katoconazol 1g, exciplanta cbp. 100gr.

Tubo

20

NOM-184-55A1-1898 ,

118

Tridplico compuesto. Unglento ofidimico, Tubo con 3 g. Composlclan:
Sullato de Polimixina B equivalente a 300,000U1 de Polimixina'B. Sullale de
Neomicina equivalenta a 4.5mg de Neomlcina base, Acetalo de

|idrocorlisana 100mg, excipiente chp 1gr.

Tubo

25

NOM-164-55A1-1998

120

Ladyvet. Solucidn oftdlmica, Frasco golero con Sml. Composicidn:
Diclofenaga sodica Tmg/ml

Piaza

20

NOM-164-55A1-1988

121

Zaonavet, Selucidn oftdlmica, Fraseo golero con Sml. Gomposicidn:
hialuronato da sodio 4.0 mg/ml

Piuza

20

NOM-164-55A1-1998

122

Duraldgrima, Ungliento eftdlmico. Caja con tuba de 5g. Composicidn: Acsile
minaral 0.05gr/gr

Frasca

40

NOM-1684-55A1-1988

123

Dexavel, Solucién inyectable, Frasco con 100ml. Compesicion:
Dexamentasons 21 fosfaio de sodio 2mg/ml

Frasca

NOM-184-55A1-1988

124

Clindamlcina. Solucidn Inyectable. Envase con 100ml. Composicion:
Clindamicina fosfalo 120 mgiml equialente a 100mg da clindamicina base,
vahicule cbp 1mil

Envasa

NOM-164-55A1-1998

125

Rx Spactrum. Tablatas, Caja con 20 tablatas. Composicidn: Amaxicliina
200mg, Ac. Clavulanice 50 mg, exciplente cbp. 1 teblata

Fieza

NOM-164-55A1-19588

126

Quinaflor Iny. 5%. Solucian inyeclable, Frasco de vidrio con 250ml. Férmula:
Enrofloxacina 50mg/ml

Frasco

NOM-164-55A1-1908

127

Duphalac. Jarabe. Cala con frasco con 150 ml. Férmula: laciulosa B6.7g,
vehiculo ebp 100ml

FPleza

NOM-164-55A1-1868

128

Hemopel@ Esliplico hemostatice. Presantaclén frasco 15 g. Laboralorio Ag
Cosmética Natural

frasca

NOM-184-38A1-1988

128

Carbo Pulbit. Granulado. Sobre con 15gr, Férmula: Subnitrato de bismuto
2.74gr, Bolo blanco 47.26gr, Carbén medicinal aclivado 40g, excipiente cbp

100g.

Sobra

20

NOM-164-56A1-1998

i

it
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Aming-Lite. Solucién Inyactable. Frasco con 1000ml. Composicidn:
Reconstiluyante séricomezela de aminodcldos, alecirolilos, vitaminas del

130 | ompiaje B y dexirasa: Detrosa Sq, Clarura de caldio 15mg, Clorure da Pieza 5 NMX-BB-090-1982
potasio 20mg, sulfato de magnesio 20mg, acetato de sodio 250mg, .
Telazonil. Solucidn inyeclable. Frasco con 30ml. Composicion: clorhidralo
131 |de tolazolina 200mg; Excipienta: Clorobutanel 5.3 mg, Acido tartsrico 8.3 Frasca 10 NOM-164-55A1-1998
mg, Cltralo de sodlo 8.3 mg
Pisacaina 2%. Solucién inyeclable. Caja con 10 ampalleias de plastico con o ¥
132 |5 ml. Fémula: Clorhidrato d lidocaina 25/100mi e i HOMALS SR <1090
133 g;::;g%; SID%. Solucién Inyectable. Frasco con 500ml, Férmula: Daxtrosa Eiasco 20 NOM-164-55A71-1996
134 iﬂ;:}ntlllurium inyectabla. Frazea con 10ml. Campasicidn: Furosemlida 50 Eiies a HOM-164-55A1-1998
135 Ematin. Solucion inyactable, Frasco con 50ml, Férmula: Matoclopramida Fragea 8 NOM-164-55A1-1998
{clorhidralo) Smg
Guayaneumal, Solucion inyectable, Frascos ampula con 250 ml.
136 |Composicidn: Alcanfar 100 ma, guayacol 100 mg, eucaliptal 100 mg, Frasco 5 NOM-164-55A1-1898
yodolormo 8 mg, gomenal 10 mg, sulfuro da alllo 0.8 mg, vehicula 1 mL.
137 Gastroprazal, Tablotas, Caja con 20 tabletas. Férmula: emeprazol 20mg, Cala 10 NOM-164-S5A1-1958
vehiculo cbp 130mg
138 Suero Glucossdo. Solucién estéril. Frasco con 500ml, Famula: Glucosa Erasco 10 NMX-BB-090-1882 .
50g/100m1
Multivitaminico Jarabe, Frasco con 200ml, Compasicién: Lisina elorhidralo
300.0 mg, Calcio 130.0 mg, Fésforo 200.0 mg, Vitamina B1 3.0 mg,
Vitamina B2 3.5 mg, Vitamina BE 6.0 mg, Vitamina D3 600 U.1., Vitamina E NOM-1B4-SEA1-18
138 |45 6 mg, Nicolinamida 20.0'ma, D-pantenal 10.0 mg, Sustanciss Frasen 3 el o
aromaticas: Conservantas: E 202, E 211, Edulcorantes: Sacarina, sarbital,
excipiente cbp 15.0 mi
Pharmolll oral. Salucldn oral. Fresco con gotera de 15ml, Farmula: ¥ "
140 Metoclopramida (elorhidrala) Smg/iml Pkl & NBRNEIALARAL- 180
Pramigel, Suspension oral, Frageo can 180ml. Composiclén:
Monoslorhidrate de metoclopramida 0,088 g, Gel de hidréxide de aluminio M-184-S5A1~
1 aquivalente 8.3700 g de hidréxide de aluminio, Hidréxide de magnasie Frasco § NOM-184-5 1998
4.000 g, Simelicona 0.500 g, Vehlculo, c.b.p 100 ml,
Bismu-Jel NRV. Suspensidn oral, Envase 100ml. Férmula: Subsalicilato da NOM-164-S5A1-1008
"2 |nismuts 1.75g, vehiculo cbp 100mI S E
143 |Esavén Padidtrico. Suspension, Frasco con 30ml. Férmula: Dimelicona Frasco 5 NOM-164-S5A1-1008
100mg/iml.
144 [Atrapina ampollelas de 1ml al, sulfato de atrapina al 1% Ampolleta 100 NOM-184-55A1-1958
Salucién HT Pisa. Frasco de pléstico redando con 1000ml. Composician:
Cada 100ml conlienen: clorure de caleio 0.020g, clorure da polasio 0.030g, :
145 |cloruro de sodio 0.60g, lactato de sodio 0,31g, agua inyeclable cbp 100ml. Frasco 150 NMX-BB-090-1962
Cada 1000mi contienen: sodio 130mEq, potasio 4mEq, Caleio 3mEg, Cloro
109mEgq, Lactalo 2BmEq
148 quanlaua 25, ﬁpam 4,0m|, Caja con 4 pipetas. Férmula: Imidacloprid &l 10 Caja B NOM-164-SSA1-1398
147 |Advantage 10, Pipela 1.0ml. Caja con 4 pipetas. Férmula: Imidacloprid al 10 Caja 8 NOM-164-55A1-1888
148 ?ﬁduanllx 25. Pipata 4.0ml. Caja con 4 pipelas. Férmula: Imidacloprid al 10 Caja a8 NOM-1E4-58A1-1898
148 .:;d\ranﬂx 10, Pipata 1.0ml, Caja con 4 pipatas. Férmula: Imidacloprid al 10 Caja 8 NOM-164-SSA1-1908
Solucidn tépica para el eontrol de pulgas, garrapatas, piojos y auxliar on el
150 |tretamianto de sara sarcoplica (Fipronil), Anliparasilario externo conlra Erasco 3 NOM-1B4-S5A1-1808
pulgas y garrapatas.
Compasicion: Fipronil 0,25 g, Exeipiente cap: 100 ml. Spray 500 ml
Lote 8 25401
Agua oxigenada farel 3%, cada 100m| de solucion contiena 3g de peroxido
151 |de hidrogena, &s un antiséplico para heridas superficiales y concentrado Pieza 30 NOM-164-55A1-1968
para solucion bucal, Presenlacidn de 1000 mL
15z |Termometro digital flexible, facilita y hace mas precisa a toma de Pieza 10 NOM-011-SCFI-1983
temperatura. e .
Manta termica para mascolas con dimension de 50x30 cm, de bajo vollaje |50 8337
153 (30 valios a 12 V) ; Fighy = —
154 |Gerro para cirujans desechable, paquete con 100 plezas Pieza 100 NOM-016-55A3-2012

s
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155 [Sonda fraqueal transparante con globo. Madida da 4-8 mm Piaza 10 NOM-134-56A1-1895
158 |Sonda traqueal transparents. Medida de 5-10 mm Plaza 10 NOM-134-S5A1-1996
157 [Sonda tragueal transparante. Medida de 2.8 mm Pieza 10 HOM-134-85A1-1897
158 Aceite lubricants para instrumeantal medico presenlaclon en bolallas de 240 Ploza 4 NOM-087-SEMAR NAT-
ml. Con una farmula pre-mezealda sin silicén y anlicorrosiva, S8A1-2002
158 |Aceile mineral para uso externo presentacion en bolellas de 250 ml. Pieza 4 NMX-F-156-SCFI-2013
Acelona pura (uso madico), Dimetll cetona; 2-propanona, prasentacion en A
"5 |botalias ds S00m, Rlied 4 s o
161 |Agua estéril inyectabla. Ampollelas de 10 m| Ampoaliata 100 NOM-164-55A1-1998
162 .:g;j:ﬂl;lspndarmlm 20G X 32 mm amarilla , Acero inoxidable . Caja con 100 Caja 10 NOM-133-55A1-18995
163 ﬁgﬂ:ﬂt::adermi:a 21G X 32 mm verde. Acero inoxidable . Caja con 100 Caja 10 NOM-133-55A1-1996
154 |AgUla hipodermica 22G X32 mm negra. Acaro inoxidable . Caja con 100 Caja 20 NOM-133-85A1-1957
unjdades,
185 -:'Eil;i:dl';igudunﬂi:i 23G X 25 mm azul. Acero inoxideble . Caja con 100 Caja 20 NOM-133.85A1-1008
Dispensador de bomba liquida / dispensador de alcohal, bolella de plastico
166 |con capacidad de 160 ml,resistente a los cidos , a la corrosion y manliene Piaza 10 NOM-024-8CT2-2010
|a pureza
Algodon sbsorbenle plisada de 200 gramas. Medidas da largo 36 em, anche
16cm, allo B em. Capas conlinuas de filamentos blancos finos, suaves y
167 absorbenles, formadas uniformemaenta en capas unidireccionales, Producio Enipaiive a2 AR RE-TI0-SCF 008
no esterilizado y desechable.
Algoddn torunde de 500 gramos, para curacidn inadoro, suave, higrosedpica ¥
168 y libre da Impurezas. Emparus 60 NMX-BB-110-5CFI-2002
Apoalto de hidrogel de 10x10, de 200 gramos. Apdsito hidropolimérico de
168 (espurma con una capa externa de polluretanc transpirable, permesble al Empaqua 100 150 4287
agua y resistanle a bactarias.
Aposito hidrocoloide 10210 em hariman. Cubierto can una capa
170 |semiparmeable que evita la penelracién de bacterias, Tralamiento de Empaqua 100 IS0 4287
heridas ne infectadas de baje a moderado exudado..
|Banda adhesiva da 12.5mm x 8.1m. De 3 metros de largo. Alta poder
171 ivo para fljar elementos de mayor paso, Impermeable. adhesive Empague 70 NOM-024-SCT2-2010
hipoalergénico flexible permite que la pial respira-25401
Banda adhesiva de 25mm x §,1m. De 3 metros da largo. Alto poder
172 |adhosive para fijar elementos de mayor pasa , Imparmeable. adhesivo Empague 70 NOM-024-5CT2-2010
hipoalergenico flexible permile que Ia piel respire.
Banda adhesiva de 12,5mm x 5m. Da 3 metros de largo. Allo poder
173 |adhesiva para fijar elomentos de meyor peso Impermesble. adhesivo Fleza 70 NOM-024-5CT2-2010
hipaalergénico flexible permile que la plel respire.
174 _|Bibarén de polipropilane con capacidad da 240 milllitros25401 Pleza 30 150 13485
Bolsa almacenar sangre simple con Anlicoagulsnta de 250 ml, sangra da
175 |las caracteristicas opclonales que mueslirea el puerto, bolso de muestrea de Pleza 20 NOM-253-55A1-2012
la sangre, protector da la aguja.
EDIEBECIH hute&naluml o sintelico para agua caliente y hislo con capacidad
8 1.5 L. Tapén con cierre harmético, higiénica, lavable. Indlcada para
Bl Dalares musculares y contracturas. Dolores menstruales, reduce el edema, Fieza 0 NOM-201-83A1-2015
anestésico local
Bolaa transferencia sangre, sencilla. Isa vacla para lransferencla de
L4 componentes sanguineos de 300 mL, coneclor lipa bayoneta Pleza 20 NOM-263-33A1-2012
Cinta microporeea, calor blanco con madidas da 12,5 mm x 9,1 mis, Plal
178 | delicada, de facil extraccion, para aplicaciones past-quinirgicas, Empagua = NOME1Z1-G01- 1040
Cinta ml'.::mpnfﬂﬂﬂ. color blanco con mudidas de 25 mm x 9,1 mis. Plal
i . 174 K
” delicada, de facil exiraccién, para aplicaclones post-guirirgicas. Plazy 4 NON-171-00A1-1
G iruii
180 ILi:::.;na quirurjicos desechables de 43x33 em cada uno, pagquele can 100 Empague 1 NOM-187-55A1-2000
181 |Campos guirurgicos desechables de 40 par B0 em, Pigza ao NOM-157-55A1-2000
162 |Espeja intraoral de acera Inoxidable, con una medida del espejo de 22mm Pigza 3 NOM-178-S8A1-1998
{ga |E%ponia hemostalica de galalina o de colageno de 50a 100 X 708 125 mm Piaza o8 |50 13485

T
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184 |Fress de llja Dremal 4000 Rotary Tool Outfit Pigza 10 NOM-DBB-55A1-1993
185 |Gasa esterilizada 10 x 10 em desechable, caja ¢on 100 sobres Caja 30 NOM-171-55A1-1898
186 |Gasa esterilizada 7.5 x 5 cm desechable, caja con 100 sobres, Caja 100 NOM-171-58A1-1698
187 |Hilo sutura, catgut reabsorbible de calibra 000 Caja 10 NOM-087-88A1-1893
188 |Hila sulura, catgut reabsarkible de calibre DO Caja 10 NOM-0B7-55A1-1994
189 |Hilo sutura, calgut reabsorbible de calibre 0 Caja 10 NOM-067-55A41-1595
190 |Hilo sulura, calgul reabsorbible da calibre 1. Caja 10 NOM-067-55A1-1996
191 [Hilo sutura, Acide poliglicdlico reabsarbible de callbre 000 Caja 10 NOM.0B7-55A1-1897
182 |Hile sulura, Acide peliglicélico reabsorbible de calibre 00 Caja 10 NOM-067-S5A1-1998
193 |Milo sulura, Acide paliglicdlics reabsorbible de calibra 0 Caja 10 NOM-067-55A1-1829
184 [Hilo sulura, Acido poliglicslica reabsorhible de callbre 1 Caja 10 NOM-087-SSA1-2000 -
185 |Hilo sutura, Poliester no reabsorbible de calibre 000 : Caja 10 NOM-0B7-55A1-2001
1868 |Hlie sutura, Polleslar no resbsarbible de calibre 00 Caja 10 NOM-087-55A1-2002
187 |Hilo sulura, Poliester no reabsorbible de calibre 0 Caja 10 NOM-067-55A1-2003
188 [Hilo sutura, Paliester no reabsorbible de calibre 1 Caja 10 NOM-067-55A1-2004
199 |Hisopos esteriles de plastico con cabeza de algedén, caja con 100 plezas Caja 2 150 8001

200 (Clorura de benzalcenio IJ;mn quirurgica galan de 3,850 litras Botells 10 NOM-DBB-33A1-1883
201 |Sonda gastrica material PVC medida Smm Pieza 3 NOM-148-85A1-1896
202 |Sonda gastrica material PVC medida 13mm Pieza 3 NOM-149-55A1-1897
203 |sonda geslrica material PVC medida 18 mm Pieza 3 NOM-148-55A1-1998
204 |Sonda gasirointestinal calibre 10 Fr Pieza 3 NOM-149-55A1-1998
205 |Senda gasirointestinal calibre 12 Fr Pieza 3 NOM-148-55A1-2000
208 |Sonda nasogastrica callbre 12 Fr Pieza 3 MOM-148-55A1-2001
207 |Torundaero de aceroinoxidable con tapa capacldad de 250 ml (76x60mm) Pieza 3 NOM-D68-55A1-1993
8 o e it S e R ke rien O | e 6 NERBOGE STER. 1688
200 ?ﬂ(ll'l;%utl;g p"jrlor:;l;z: ;:ﬂlm de acera inoxidable construido an lamina de cold- Pieza 2 NOM-005-STPS-1988
210 |Alcohol elllico pure al 96°, botella de 1litre Pieza 30 NOM-138-55A1-1985
211 |Termamelro rectal digital25401 Pieza 3 NOM-011-5CFI-1893
212 Abannlangu.au 135 X 15Mm 25 {Boles) Bolsa 10 NOM-06B-55A1-1883
2 [T de Fioroie (OAmcl. o st ot proratocon 170 | gy | 2 * | NolosecoAr1983
214 :&‘WTWWW—'_'_HT_W kil PrRTBCA BEpaCEI A I Feneint | Ol 2 NOM-084-55A1-1893
215 |Venda Cohesiva Auloadherible . Rollo (ScmxSm) Pieza 40 NOM-020-5TPS-1884

Venda Cohesiva Autoadherible muy resistente, disefada para uso ,
B8 e o et s (o e o ccbat. Rl de vadog amaten | PR 40 NEMLO BT PE- 1954
{10cmx5m)
547 |Vendas con sustacia a base de acrilico que se activa al mojarla para colocar| .o a0 NOM-020-5TPS-1984

y al secar ge andurace. (7,6cm x 3.6m)

L)

Pagina 39 de 106



Isin rallarlos.

Vendas con suslacia a base de acrilico que se acliva al mojarla para colocar : .020- m

218 |, al secar se enduroce.( 10,2om x 3.6m) e n o e
Vendas con sustacia a base de acrilico que se acliva al mojaria para colocar 020 .

219 y al secar s¢ endurece.(12,7em x 3.6m ) Flnzm b NON-IR0R T e E0d
Suluras absorbibles de 2-0 Ac.Peliglicélico recublerto con policaprolato, ORT.. ¥

220 bl aGhaRA: Cor BALUE Caja 10 NOM-087-55A1-1983
Suturas absorblbles de 3-0 Ac Paliglicdlico recublerio con palicapralala, .

221 polieatielaciona. on agifa Caja 10 NOM-067-56A1-1983

222 |Buluras no absorbible Polipropileno de 2-0 con aguja Caja 10 - NOM-0B7-55A1-1893

223 |Suturas no absorbible Pallpropilens de 3-0 eon aguja Cala 10 NOM-067-55A1-1993

224 |Sutura ofialmica de Nylan de 6- 0 con aguja Caja 10 NOM-067-55A1-1993

225 |Bulura oftalmica de Nylen de 3-0 con aguja Caja 10 NOM-067-35A1-1883
Jeringa ean aguja desechable de 3ml, 21g x 32ml. (.0B0m)(1 14 ") (Marca - BE-D44~

228 |piastipak o similar)Caja 100 plazas Cne e iR b
Jeringa desechable de 1mil para tubarculing 25x16¢/100 (Marca Niprap, X z

= Terumo, Plastipak o similar)Caja 100 plezas Caja i NIMK-EBR4E 1078
Jeringa desechable da $mi, 21g x 32ml. (.0BOmI)(1 1/4 ") (Marca Nipra, N4

e Plastipak, Terumo o simllar)Cala 100 plezas Cala 70 NMX-BE:004-1978
Jaringa desachable de 10 ml. CON AGUJA 22X3 (Marca Plastipak,

229 |ranume Nipro o similar) Gaja 100 piezas : Caja 70 N-RE: (44870

230 |Jaringa para alimentacién de aves de 10mil. Pleza 70 NMX-BB-044-1876
Jeringa y aguja adicional con Microchips para fauna silvasire. (Cilindro de

231 25 piezas con dispensador musicc) lamadfio de 12X2.1 mm. 0.025 gramos Gilindro 10
da peso. Sumargible. Selledo herméticamenta en eristal biocompatible,
Revestimienla Anlimigratorio Parylene. Duracitn 75 afios,

232 |Sanda uretral- No astéril. 1.7 mm % 56 cm Jurgo 5 NOM-052-55A1-93
Sonda de acerna inoxidable curvade calibre 18 (longilud del {ubo 53mm) s ®

233 573 aves pequefias Pieza 5 NOM-148-38A1-1986
Banda de acere inoxidable curvado calibre 168 (longilud de ubo 60 mm)para 3

234 plnzenes/ canarios Pieza 5 NOM-149-S5A1-1897
Sonda de acers inaxidable curvado calibre 14 (lungilud del uba B0mm) . s 2 o

235 |para periauilos pequeios y rapaces pequafas Piaza b NOM-149-55A1-1898
Sonda de acero inoxidable curvado callbre 12(lengitud del lubs9Smm) para 148 ¥

a6 grises africanos, amazanas y la mayaria de halcones Pleza 5 NEM:143.80/1-9080:,
Sonda de acero inoxidable curvado calibre 10 (longitud del tubo 115mm) 145 7

B | vura guacamayos y cacatuss pequafias Pleza 5 NOM-145-55A1-2000
Sonda de acera inoxidable curvado calibre 8(longitud del tubo 140 mm)

233 at vt Grandes - Pleza 5 NOM-148-55A1-2001

239 Solucidn germicida Krit al 12%. Cada 100 ml Conllena: - Clorure de Galen 4 NMX-K-645-NORMEX-
Benzalconio 12 g, - Nitrito de sodie 5 g, - Vehicule ¢.b.p _2008
Guantes de latex de Hnluﬁcicn no esleriles talla chico Plus Blanco

240 |Para exploracidn, ambidisiro; bajo en polvo, llso color blanco Caja con 100 Caja 50 NOM-085-55A1-1994
guantes Ambidarm o marca similar
Guanies de lalex de exploraclon no esteriles lalla Mediana Plus Blanco

241 |Para exploracidn, ambldistro; bajo en polva, lise eolor blance Caja con 100 Caja 50 NOM-0B5-55A1-1985
guantes Ambiderm o marca similar
Guanies de latex de exploracion estariles lalla chico Plus Blanca

242 |Para exploracion, ambldisire; baje en polve, liso color blance Caja con 100 Caja 50 NOM-DB5-S5A1-1828
guantes Ambiderm o marca slrnLar
Guanies de |alex de exploracion esteriles talla Mediano Plus Blanco

243 (Para exploracidn, ambidistro; bajo en polvo, liso color bfanco Caja con 100 Caja 50 NOM-085-55A1-1997
guantas Ambiderm o marca similar

244 | Biaturl { heja) No. 24 caja de 100 piezas Caja 10 NOM-163-55A1-2000

245 |Mango de histurl #4, Acera inoxidabla Pleza 5 NOM-068-55A1-1983
Catater Intravanoso periférico de poliuretano férmula Vialon con capacidad
de suavizarse denlro de la vena, Esfilete o aguja introductora con muesca

296 | carcana al bisel. Calibros 14GX45mm, 16GX45mm, 16GX30mm, Phezn 100 NOM-148-55A1-1998
24GX19mm.
Pasta para profilaxis Viarden, mezcla de abrasives blandos de grano fino

247 |conbase de glicerina que limpia y pule Ia superficle de los Grganos dentarios Flaza 5 NOM-149-S5A1-2000
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32 a41kg. (Marca Vari kennel, pet pod porter, pelmate o similar),

LEpIIUE PIOTBEUEDE. FHONCHU0E Uil DYI0N U8 BIlE CBIOBU O H0UCII0 1
248 | o mania para una faeil utilizacldn y mayor confarl. Pieze 5 NOM-143-23A1-2001
Jeringa Pera con Canula, No, 4 Pera con cénula: 8.5 cm Altura / 6.6 em
Didmelro / 86 g Paso Cénula: 7.3 cm Altura / 0.7 cm Didmelro y No, & Pera ]
249 | on ednula: 10.5 em Allura /7 em Dlsmalra / 92 g Peso Canula: 7.3 €m Pl 3 NOM-148-35A1-1999
Altura / 0.7 em Diamatro
Lote 8 25501
250 |PLACAS DE Rx. Medlda 14x17 (Marca Kodak, Fujimilm o similar) Caja 4 NOM-229-§5A1-2002,
LIQUIDO FIJADOR RADIOGRAFICO , para al procesamiento manual de
251 \fnliculas de rayos X sea infraoral o exiraoral. (Marca Kedak, Fujifiim o Galon 8 NOM-229-55A1-2002,
similar)
Llauino REVELADOR RADIOGRAFICO producto quimico compuesto de
matal,carbonale sédico sulfilo sédica, bromuro polasien, para al 598, x
252 procesamianto manual de paliculas de rayos X sea intracral o exiraoral dainn 9 NOMRIS-STA =200,
[Marca Kodak, Fujifiim o similar)
Frasco golero pipeta, coler ambar, con pipeta de plastico, telina de goma y
23 lapén de polipropllena, capscidad 30 ml. Fleza e 150 4796
Frasco gotero pipeta, coler ambar, con pipeta de vidrio, istina de goma y
254 iapén dea palipropilens, capacidad 30 mi. Faed = LD
255 |Pinza Backhaus de cempo . Madida 13 cm. Acara inoxidable Pieza 10 2330E2002 SSA
Pinza Adson de diseccldn con diontes 1 x 2. Medida 12 em Acero
256 tnsiidabla Plaza 10 2330E2002 S5A
257 |Pinza Adson de diseccién sin dientes . 12 cm Acaero inoxidable Pleza 10 2330E2002 S5A
258 |Pinza Kelly recta. 14 em Acero inoxidable Pieza 10 2330E2002 S5A
258 [Pinza Halsled mosquilo, curva . 12 cm Acero inoxidable Pleza 10 2330E2002 S5A
260 |Pinza Halsted mosquila, recta . 8 em Acero inoxidabla Pinza 10 2330E2002 S5A
261 |Pinza Halsled mosquilo, recta . 12 cm Acaro inoxidabla Pieza 0 2330E2002 S5A
262 |Pinza Allls para tejide con dientes 5 x 6. Medida 18 cm. Acero inoxidable Pieza 10 2330E2002 S5A
263 |Pinza Rochester Paan, racts, 22.5 cm. Acaro inoxidable . Pleza 10 2330E2002 SSA
284 |Pinza porta agujas Halsey , 12 em _ Acsro inoxidable Pieza 10 2330E2002 SSA
285 |Pinza herpelolégica- Madida 40 pulgadas (101 em), aluminio solida, Pieza 5 NOM-068-85A1-1893
Lote 10 27301
286 |Cuerda irenzada de polipropilens de 6mm di grosor Meiro 15 15090012008 |
287 [Cuerda irenzada de polipropliano de 10mm de grosor Metra 15 150 8001 2008
268 [Cuerdas de nylon de 10mm de grosor Pieza 10 150 9001 2008
Lote 11 27401
6 .;grngnz rollo de 25 melros Jerga piso 60cm. Ancho (limpieza) de algoddn Plaza 5 NMX-N-002-SCF1-2008
270 |Franala roja o gris 50M X 50CM 50M Rolla 2 NMX-N-082-3CF1-2008
| 271 |Tela basica de algodan, con una anchura de 160em Metro 10 NOM-A-008-1982
272 |toallas de algoddn de 76,2 X142,3 cm pisza 10 NOM-A-005-1983
273 |tosllas de agodon 45,7X142,3 cm pleza 10 NOM-A-008-1984
274 |loallas de algoddn 33X33 em _ pza 10 NOM-A-008-1985 |
275 |Trapites de Manta de elelo capa doble 70x70 cmm Piaza 10 150 8002
278 |rello de ixile, eon 100 melros, grosor de 3 mm Pieza 5 150 5001 2001- IS0 311
277 |rollo de ixtle, con 100 melros, grueso Pigza 5 150 8001 2001- 180 311
278 |Rollo mecate soga, grososr de 11mm Malra 30 150 1346
279 |Rello de mania de clelo con 100 metros y 70 em da anche Pleza 1 150 9002
Lote 12 29101
280 Transportadora de animales : Madidas: B0.2 x 41.7 x 36.2 cms. Para perros Plaza a CUSTOMER CERTIFIED
de 4.5 a 9 kg, (Marca Vari kennal, pet pod porter, patmate o simllar). BY BIZRATE
281 Transporladora de animales : Madidas: 80 x 56,2 x 80 cms, Para perros de Bleza 8 CUSTOMER CERTIFIED
14 a 23 ka. (Marca Vari kennel, pet pod porter, palmale o similar), ' BY BIZRATE
282 Transportadora de animales : Medidas: 90 x 62,5 x 87.5 cms, Para parros Pleza a8 CUSTOMER CERTIFIED
de 23 8 32 kg. (Marea Vari kennel, pet pod porter, palmale o similar), BY BIZRATE
283 Transporiadora de animales: Medidas: 100 x 67.5 x 75 cms. Para perros de Piaza 5 CUSTOMER CERTIFIED
BY BIZRATE

EL ]
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284 Lr:mpn de acero con base de madera para roadores , medida 72X5,6X5.5 Plaza 5 NOM-286-55A1.2012
285 |Trampa engomada para roeder de 26 em, caja con 2 rampas Pieza 20 NOM-256-58A1-2012
288 Bozal RackPal para perra, elabarado de malla de nylon ean correa enclma Piaza 2
de [a cabeza para parros pequedios talla 8
287 Bozal RockPel para perro, elaborado de malla de nylan con eorrea encima Pleza 2
de la cabeza para perros medianos falla M i
288 |Bozal RockPat pars perro, elabarade de malla de nylon con correa encima Piaza 2
2B9 |Bozal de nylon cualquier color, kit con & piezas en talla ( 1,2,3,4,5,8) Pieza 2
290 |Afilador de cuchillo/ chaira, 43 cm de largo total, large de la chaira 30cm, Pieza 2 NOM-251-55A1-2009
Caja de herramientas de 301 piezas, harramigntas de este mecdnica
291 prafesional incluye las herramientas automotrices y mecinicas mas Pieza 1 NMX-J-524/2-2-ANCE-
ulilizades, tales como llaves s|ustables, slicates y tomas en madidas SAE y 2013
métricas. Gonstruldo de crome vanadio durable,
Martillo con Ufa Recta, Anli Vibracian, Peso de la Cabeza (Oz.) 20,
Longitud Tolal (pulg.) 18 pulg., Madaera Mango, Fresado Cara, Dia. de Cara W .
e (pulg.) 1-3/16 pulg., Material de Ia Cabeza Acaro al Carbono, Paso de la Fleza # NOWrOD7-STFS2000
Cabeza (Ib.) 1-1/4
293 |Pala profesional con mange de maders cuadrada hoja de 7 1/4" Pleza 5 NOM-007-STPS-2000
284 |Pinza corta alambre. De acero maneral con doble plastisol, 8" Pleza 5 NOM-007-STPS-2000
Seguata bimelilica. Cuerpo fiexible fabricado en acero para resarie. X "
28 Dientes en acaro M2, DPP 24 Medida: 12" g B HOMKIET-EHRG-2a0a
246 |Arco para sagueta 12" Figza 3 NOM-007-5TPS-2000
297 |Serrucho pars carpintero de 18" Pieza 3 NOM-007-STPS5-2000
298 _|Macheta slandar con hoja de 26" y cacha negra Pieza 5 NMX-0-118-1877
299 |Ganchos herpelologicos Pieza 10 NOM-06B8-55A71-1982
I
Tijers para padar de 17", con manga reclificado de madara astufada, pulida 1 i
300 y ladueads. Con hojas da 10" pza 3 NOM-007-5TPS-2000
_ Lote 13 21601
301 _|Atomizador de plastico da gatillo uso rudo 500 mi Pieza 2 150 9001 2008
Caepillos limpieza de pléstico con asas. de 13 cm, una anchura de8em y
sk una allura Incluyendo mange de |a escoblila de 8 em Fieze b (REre0 2001
303 [Cubeta de plastico rigido 20 | (tipo pintura) Pleza 10 NMX-E-118-1883 |
. N " " NMX-K-645-NORMEX-
304 [Desinfectante implador multiusos arama pino garrafén de 20 lilres Fleza 10 2008
NM¥X-K-638-NORMEX-
305 |Desodorante para bafio en pastilla con desinfectante de 80gr Pleza i0 2008
108 E:‘cuba da cepillo cerda dura 24 cm con bastén de madera. Tamafio 1.20 Pleza 10 NMM-K-B:;{-SQRME%
307 |Recogedor da metal con agarradera larga de melal. Pieza 10 NMK_K'S;;:.:ORMEKl
Ceplllo tipa barrendero can langilud de mango da madera da 500mm/20°, K.BRT. %.
308 |anche de B5mm/2,5/8"%, salianle de pua de B5mm/3.3/4", densidad media y Pieza 10 MK ngu’:ORME
fibra de PVC i
309 |Caplilo tipo escoba da 63X279X124 mm palo large de madara, Pigza 10 NW‘K‘E?;&EDRME*
MX-K-B57-NORMEX-
310 |Espenjs Espenia para Tallar #74 3 12 x8' Plaza 10 L
K-B57- A
311 |Eslropajo Zacale Estropajo Bado O Trastes Lote 100 Piezas Lote 1 s K-BchEDRMEX
112 Jalador para pisos de 50 cm fabricado con lamina de calibre refarzado y Ralle 10 NMX-K-657-NORMEX-
hule natural de rigidez, con bastdn de madara. 2004
Papal higlenlcoPapal Higlanlco Industrial Ancho: 9 Didmatro: 22 cms. ot il X
313 Metros: 200 pleajs: 12 Piezas Pieza 20 NMX-N-092-5CFI-2008
Toalla para manos 244 melros, hoja sencilla, ancho de rolle 25 em., papal N.OO2-SCFI-300
314 crapada, -6 rollos por cala Caja 10 NMX-N-092-SCFI-2008
315 |Yodo solucién desinfectante y germicida presaniacién de 1| (yodopovidona) | Botella 20 NW-K-Gggab;OHMEKn
316 |Gel anlibacterial desinfactanta de manos presentacién 11 Botalla 10 NOM-064-55A1-1993
317 .:;3; rollo de 25 melres Jerga piso BOcm. Ancho (limpleza) de algodén Pigza 10 NMX-N-002-SCF1-2008
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418 |H0isas para DAsUrA nogras exiraluene b3 ¥ oU” rigza 1y NIVIA-E= (U 1= | U
319 |Galén de Clare, solueidn de hipaclorito de sodio al 5% Pisza 20 MNMX-K-D82-1089
320 |Datergenie de limpieza en polvo Bolsa de 2 kg. Fieza 10 NMX'K-E:?SEEURME“_
42q |Virecid: desinfaciante Glularaldeheids, dos cuaternarios de amenlo, Bidén 3 NMX-K-545-NORMEX-
inhibidores de |a corrosidn. Bidones de color amarillo de 20 litros. 2008
322 |Fibra verda de uso general Caja con 12 fibras Caja 2 NMM-K-chTIaI:DHMEK-
g33 |Fibra matalica para lrasles de acero inoxidable tamafio jumba Paquele de 4 Paquete 2 NMX-K-857-NORMEX-
piazas 2004
324 |Jabén liquide concanirado para irasles (blodegradable) Pieza 100 NM)(-K-B;I;;;URME:(-
325 |Jabén para manos (biodegradable) Piaza 100 NMX_K_E;:#:ORMEX'
aod Eggl:j;?}:nnm liquido prasentacidn 1L1 compesicidn H:1.6%, N:22.23% Y Fiii 20 NMX-K-009-1984
Lots 14 24201
327 |Cemenlo marlere gris para conslrucclén, bulto con 50 kg Pleza 20 NQM'MD,",EgzMARNAT'
Lata 16 24301
328 |Cal hidratada, bulto €on 25 kg Pieza io L
Lote 16 24801
Exlension eleclrica de 15 melras de largo,elaborada con cale del calibre 18,
320 |envualto por dos capas de aislamienlo, adecuada para un voltaje de 127V y Pieza 7 NOM-028-5TPE-2011
una corriente de 13 A, —
33D |Resislencia electrica /calentador de agua de aluminio para 20 litros Pivza 2 PROY ND;S;I:;M-BEDE-
331 |linterna hibrida led recargable elecirica y salar Pieza 2 NOM.030-ENER-2018
Lota 17 24701
12 ;\éu;;brq galvanizado suave calibre 14.5 (Marca Deacero o similar) rolle de Rollo 4 NIMX-B-385-1890
233 Malla ciclénica de 20 malros x 2 metros, calibra 11, aberura 55 mm, no Rall NMX-B-013-CANACERO-
plastica. 3 2008
Lote 18 24801
334 _|Cinta de teflon 12mm X 10m CICARRETE pza 5 NMX-J-060-1971
335 |Membrana fiquida impermeable para teches, bote con 20 litros : pza 2 NM%-U-125-8CE-2016
336 |Pintura bianca de 19 litros (Marca Vinimex ultes comex o aimilar) Cubeta 4 NOM-123{§§§M REAT:
337 |Pintura esmalte color BLANGO clara (Marca Comex o similar) Galan 4 NOM-A as;gsgmnm'r-
338 |Brocha uso general 6", Mange de polipropilena con remaches nigualados. Pioza & MOM-004-5TPS-1989
a3g Silicon Rlv uso ganeral acuario,ventans, puerlas y vidrios, lubo con 70 i
|grames B 10 NMX-J-572/1-ANCE-2005
Late 18 26301
440 Snllumm de sodio, solucion inyectable al 0.9 % 0.9 g/100 ml envase con 500 Pieza 20 NMX-BB-090-1982
XILACINA 2%. Salucién inyactable. Frasco con 25 ml. Camposiclén: I §
341 Clorhidrato de xilazina 20 mg y vehlculo cbp 1 ml Franea b HOM-164-88M1-2015
SUPLEMENTO DE CALCIO PARA REPTILES. Carbenato de calclo, sulfate
da cabre, sullato farreso, éxido de manganesa, éxida de zing, éxido de
342 |magnesia, Pieza 5 NOM-164-58A1-1988
sal, sodio, polasis, acelle mineral, cascarilla de arroz, Distribuidera Grupo
Acuario Lomas,
MEGLUMINA DE FLUNIXIN. Cada mi conliene: Meglumina de Flunixin
343 |equivalenia a 50 mg de Flunixin, Vehicula ebp 1 ml. Frasco de 100m|. Frasca 3 NOM-164-55A1-1988
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COMPLENAY B12 Recanstituyenle y/o Forlificanta Vitaminas del Complejo
B ¥ Mefentermina Frasco de 100ml. Cada 100 ml conlienen: Sulfata de
mefentermina 67 mg, Fosfato sddico de riboflavina 14 mg, Clorhidralo da

NOM-1B4-55A1-1808

344 |piridoxina 10 mg, Clorhidrato de tiamina 70 myg, Cianacobalamina 67 7g, Frasco
Nieolinamida 140 mg, Glicerafosfato de sedio 720 mg, Glicerofosfato de
potasio 100 my, Glicerafosfata de calclo 500 mg, Glicerofosfato de
manganesa 50 mg, Sabarizanles y vehiculo cbp 100 ml. Laboratorio PISA.
Multivitaminica en polve, Cada 200 g contiznen: Vitamina A 5'000,000 U.L.,
Vitamina O3 500,000 U.1,, Vitamina E 5,000 U], Vitamina B1 0.750 g,
Vitamina B2 2.000 g, Vitamina B& 1.750 g, Vitamina B12 0,005 g, Vitamina 44, "
345 |63 5,000 g, Nicolinemida 12.500 g, Paniolenato ds Calcio 6.750 g, Acide | —-P8 1 HEM- 600/ 1t
Féllco 0.400 g, Blotina 0.020 g, Vilamina C 125.000 g y Exclplenta c.b.p.
200 g. Prasenlacién Cubeta eon 25 sabres da 200 g e/u Laboratorio PISA,
Zolelil 100, Frasco con Sml. Cada Sml contiene: Tilelamina base 250mg, :
346 (Zolazepam base 250mg. Diluenta c.b.p. Sml. inyactabla, frasco con Frasco 30 NOM-164-55A1-1998
lifinlizado y diluente Bml
347 | Meloxicam Smg/iml.. Solucién inyectable. Frasco con 10ml. Frasco 10 NOM-184-55A1-1938
Pentobarbital sédico. Solucidn Inysctable. Frasco con 100ml. Gomposicidn: T U
8 Pentobarbital sédico grado parantal 6.59r/100ml. Frango £ L Al R
Quinaflor Iny. 5%. Solucldn Inyaclable. Frasco de vidrio con 250m, Férmula; 4 4L 2
il Enrofloxacina S0mg/ml Priets 2 i ol b
Lote 20 25401
Agua axigenada faret 3%, cada 100m| de solucion conliane 3g de peroxido
380 |de hidrogeno, es un-antiséptico para heridas superficiales y concentrado Pleza 10 NOM-184-35A1-13988
para solucian bucal. Prasentacion da 1000 mL
359 Tarmomatro digltal flexible, facliita y hace mas precisa la ioma da Pieza 5 NOM-011-SCFI-1853
temperatura.
352 |Aguja hipodermica 206G X 32 mm amarilla Pieza 100 NOM-133-55A1-1985
353 |Aguja hipedermica 21G X 32 mm verde Piaza 100 NOM-133-55A1-1986
354 |Aguja hipodermica 22G X32 mm negra Pleza 100 HOM-133-55A1-1887
355 |Aguja hipodermica 23G X 25 mm azul Pigza 100 NOM-133-55A1-1998
Algodon absorbenta plisades de 200 gramos. Medidas de |argo 36 cm, ancho
1Bem, allo B em. Capas continuas de filamentos blancos finos, suaves y 110-SCF1-2002
8 absorbenles, formadas uniformemente en capas unidireccionales, Praducla Empogra 0 MhRHE i
ne esterilizado y desechable.
Algoddn torunds de 500 gramas, para curacidn Inodoro, suave, higroscopico . W
357 i i sl Ak, Empague 30 NMX-BB-110-5GFI-2002
358 |Gasa estarilizada 10 x 10 em dasachable, caja con 100 sobres Caja a0 NOM-171-35A1-1888
359 [Hilo sutura, catgut reabsorbible de calibre 0 Caja 8 NOM-0G7-58A1-1895
380 |Hilo sutura, Acido poliglicélico reabsorbibla da calibre 00 Caja 8 NOM-067-55A1-1998
361 |Hilo sutura, Poliester no reabsarbibl de calibra 1 Caja a NOM-067-55A1-2004
362 |Clorure de benzalconio Alabon quirurgico galon de 3.850 litros Botalla 8 NOM-06B8-S5A1-1083
Botiquin primeros auxilios de acere inoxidable construido en lamina de cold- 0. ¥
383 rallod du 50x30x18 om Pleza 2 NOM-005-3TPS-1888
VENDA AUTOADHERIBLE. Vanda Ccheslva Autoadherible muy rasistente,
disefiada para usa deporive, medico y velerinario brinda soporte a las .070- ¥
384 arliculaciones y evita lesiones, s& adhiere a la pie o a el eabella, Rollo de Plazs 49 NOMARO-STHE-TM
Varios tamafios (10cmx5m)
Jeringa con aguja desachable desechable de 3ml, 21g x 32ml. (.080mI)(1 NMX-BE-044-1876
385|474 ) (Marca Plastipak o similar)Caja 10D piezas Ena :
Jeringa desachable de Tmi para luberculing 26x16¢/100 (Marca Niprop, .BB-044-
aee Tzlmmo Plaslipak o similar)Caja 100 piazas Cajs : i
Jeringa desechable de 5ml, 21g x 32ml. (.080mI)(1 1/4 *) (Marca Nipro, X :
AR Plaslipak, Terumo o similar)Caja 100 piezas Caja 2 MhDe-BA fea-taza
3gg [Jeringa desechable de 10 ml. CON AGUJA 22X3 (Marea Plastipak, caja 2 NMX-BB-044-1578

Teruma, Nipro o similar) Caja 100 piezas
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Guantas da latex de exploracion no esleriles falla chico Plus Blanco
360 |Para exploracién, ambidistro; bajo en polvo, lisa eolor blaneo Gaja con 100 Caja 20 NOM-085-55A1-1984
guanies Ambiderm o marca similar
Guantes da |atex de exploracion no esteriles talla Mediana Plus Blanco
370 |Para explaracian, ambldisiro; bejo en polve, lisa caler blance Caja een 100 Caja 20 NOM-085-S8A1-1895
guantes Ambiderm o marca similar
Guantes de |alex de exploracion esierilas talla chico Plus Blanco
371 |Para exploracian, ambidisire; bajo en polvo, liso color blanco Caja con 100 Caja 20 NOM-0B5-S5A1-1996
quantes Ambiderm o marca similar
Guantes de latex de sxploracion esteriles lalla Mediano Plus Blanco
372 |Para exploracidn, ambidistre; bajo en polvo, liso color blanco Caja eon 100 Caja 20 NOM-085-55A1-1987
guantes Ambiderm o marca similar
a73 | Bisturi { hoja) Mo. 24 caja de 100 plezas Caja 2 NOM-163-55A1-2000
Lote 21 27301
374 |Cuerda trenzada de polipropllene de 6mm da grosor Metro 100 ___1s0980012008 |
375 |Cuerda tranzada de polipropileno de 10mm de grosor Maire 100 180 9001 2008
376 |Cuerdas de nylon de 10mm de grosor Pleza 100 120 9001 2008
Lote 22 2740
a77 #rog';(l{m”o de 25 melros Jerga piso B0cm. Ancho (limpieza) de algaddn Rollo 20 NM¥-N-002-5CEI-2008
378 |Franela roja o gris 50M X 50CM 50M Rolle 10 WMX-N-082-SCFI-2008
379 |Rella de Ixile, con 100 matros, grosor de 3 mm Pieza 10 150 8001 2001- 150 311
380 |Rollo da ixtle, con 100 metros, grueso Pieza 10 IS0 9001 2001- 150 311
381 [Rollo mecate sega, groseer de 11mm Matro 300 150 1346
382 |Rello de mania da cialo con 100 metros y 70 em de ancho Piaza 1 IS0 BO0Z
Lote 23 20101
183 Tranisporiadora de animales : Medidas: 80.2 x 41.7 x 36.2 cms. Para perros Pieza 2 CUSTOMER CERTIFIED
de 4.5 a 9 kp. (Marca Varl kennel, pal pod porier, peimate o similar). BY BIZRATE
384 Transportadora de animales : Medidas: 50 x 82.5 x 67.5 cme. Para perros Piaza 2 CUSTOMER CERTIFIED
de 23 a 32 kg. (Marca Vari kennal, pet ped porier, pelmale o similar), BY BIZRATE
Caja de herramiantas de 301 piezas, herramientas de este mecanico
agg [Profesionalincluye las herramientas aulomolrices y mecdnicas mas Plaza 1 NMX-J-524/2-2-ANCE-
ulilizadas, tales eoma llavas ajustables, allcates y tomas en medidas SAE y 2013
métricas. Construida de cromo vanadio durable,
Martillo con Ufia Recla, Anli Vibracion, Peso de la Cabeza (Qz.) 20,
Longitud Tatal (pulg.) 16 pulg., Madera Mange, Fresado Cara, Dia. de Cara ; ¥ g
386 {pulg.) 1-3/16 pulg., Material de |a Cabeza Acera al Carbeng, Peso de la Psza & HENAA7-STES:2000
Cabeza (Ib.) 1-1/4
387 |Pala profasional con mango de madera cuadrada hoja de 7 1/4" Pieza 10 NOM-007-5TPS-2000
388 |Pinza corta alambra. Da acero maneral eon dable plastisal, 8" Piaza 3 NOM-007-STPS-2000
Seguets bimelalica. Cuerpo flexible fabricado en acero para resorta. : 2 .
ik Dienles an acero M2, DPP 24 Medida: 12" Pisa a $ONHINT SRR DD
390 |Arco para seguela 12* Pieza 5 NOM-007-5TP5-2000
391 |Serrucho para carpintero de 18" Pleza 5 NOM-0D7-STPS-2000
382 |Machete standar can hoja " y cacha negra Pleza HMX-0-118-1877
Tijera para podar de 17", can mange rectificado de madera gstufada, pulida 607 i
383 y Inqueada. Con hojas da 10", Pleza NOM-007-STPS-2000
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CONDICIONES DE ENTREGA: Los bienes serdn eniregados en las cantidades solicitadas denlro de los 25 dias naturales a pariir del
sigulenta dia habll a |a nolificacién dal fallo en las instalaciones de los Centras para |a Conservacitn e Invesligacion de la Vida Silvesire
conforme a lo aiguienta:

CIVS LOS REYES LOTES A ENTREGAR: 1 AL 12

UBICACION CODRDINADOR

Circuito Emiliano Zapata Norle esq. Circuito Emiliano Zapata Sur, Cel. El Pino, Munigiplo de Los MVZ, Juan Ricardo Sénchez Ayala
Reyes La Paz, Estado de México, ; !

Munigipia de Villa de Malehor Ocampo, Tulutepac, Oaxaca.

CIVS DAVID MONTES CUEVAS (CHACAHUA) LOTES A ENTREGAR: 13 AL 23
UBICACION COORDINADOR
Comunidad de La Gria, Chacahua, dentro del Parque Nacional Lagunas de Chacahua, MVZ. Varénlca Pefia Crisanios

|ADJUDICACIC)N: Lae articulos solicilados se adjudicardn a los lichantes por lota

I‘VIGENCIA DEL GONTRATO: A parlir del aigulente dia habil a la notificacién del fallo y hasta el 31 de noviembre de 2019

FORMA DE PAGO: El page se efectuard en moneda nacional de conformldad con lo establocido en el arficule 51 de la LAASSP, pravia
entraga da los blanes a enlera satisfaccion.

GARANTIA DE CUMPLIMIENTO: *De conformidad a lo establecido en las articulos 48, fracclon (1, 49 fraccisn | de la Ley de Adquisiciones,
Arrendamlentos y Servicios del Sector Piblico, |a garantla de cumplimiento deberd entregarse medianta flanza emilida por una institucion
lagalmente autorizada y expedida a favar de la Tesorarla de |a Fedaracion amparando el 10% (diez par clanic) del monlo total de los bienes
solicilades” y de conformidad al arlieulo 39, fraceién Il ineise I), numeral § dal Reglamento de la Ley de Adquisicionas, Arrendamiantos y
Servicios del Seclor Publico, |a garaniia sera divisible,

PENAS CONVENCIONALES: Se aplicara la pena convencional por enfrega extemporanea a la fecha establecida en los contratos o pedidos
por el 1% {uno por ciento) por cada dia natural respecio del valar de los bienes no entragados oportunamante, sin incluir &l impuesio al valor
agredado, la pena convencional no podra ser mayor al mento de la garantia de cumplimiente.

DEDUCTIVAS: La aplicacidn de deduccionas sera del 1% (una por cienle) por cada dia nalural sobre el iImporie de |os bienes entregadas en
forma parcial & deficlente de acuardo a entragables, con cargo al contrate vo pedido respectivo en |a facluracion.

[PRUEB‘AS DE VERIFICACION: No aplica

METODO DE EVALUAGION DE LAS PROPUESTAS: Gon base n gl segunda parrafo del Arliculo 36 de ia Ley de Adquisiciones,
Arrendamientos y Servicios del Sector Piblico, sar4 procedenla en esta contratacién realizar la evaluacion de las propuestas mediante el

ENTREGA DE FACTURAS: El provaedor adjudicada dabara entregar los comprobantes fiscales digitales respactivos al administrador dal
contralo para framile de pago a los correos
jorge.duqua@semamat.gob.mx

Rasp bla: El raspe bla de verificar el cumplimiento de las especificaciones soliciladas y administrador del contrato serd el Biol, Jorge
Alberto Duque Sénchez, Direclor de Censervacidn de |a Vida Silvestre y/o quien la susliluya en el carge.

ADMINISTRADOR AUTORIZA
DEL CONTRATO

. ALBERTO DUQUE SANCHEZ
DIRECTOR D DNSERVAS-IQ DE LA VIDA SILVESTRE

1w
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ANEXO 2 “PROPUESTA ECONOMICA"
(Elaborar en hoja preferentemente membretada de la persona)

Direccion General de Recursos Materiales,

Inmuebles y Servicios

SEMARNAT
Lugar y fecha de expedicion: ............ccoccceveecnnes

Licitacion Publica Nacional Electrénica: .....o.cooooooooiiie.

Para la presente licitacion oferto lo siguiente:

LOTE
e Unidad de Cantidad . .
Descripcion Medids Precio Unitario Total
Suma
|.V.A.
Importe total
LOTE
T Unidad de Cantidad : .
Descripcidn Medida : Precio Unitario Total
Suma
I.V.A.
Importe total

» LOS PRECIOS SERAN EN MONEDA NACIONAL

» LOS PRECIOS SERAN FIJOS DURANTE LA VIGENCIA DEL PEDIDO Y/O HASTA CONCLUIR CON
LA ENTREGA DE LOS BIENES OFERTADOS A SATISFACCION DE LA SEMARNAT

« LOS PRECIOS OFERTADOS YA CONSIDERAN TODOS LOS COSTOS HASTA LA ENTREGA
TOTAL DE LOS BIENES.

« LA PROPUESTA ECONOMICA ESTARA VIGENTE DENTRO DEL PROCEDIMIENTO DE
LICITACION Y HASTA SU CONCLUSION.

NomBRE, CARGO Y FIRMA DEL REPRESENTANTE
LEGAL DEL LICITANTE

El presente formato podra ser reproducido por cada participante en el modo que estime conveniente,
debiendo respetar su contenido.

NOTA: ;
La SEMARNAT revisara las operaciones aritméticas y en caso de error se haran los ajustes necesarios

respetando los precios unitarios ofrecidos y el licitante se sujetara al resultado del ajuste, si no acepta
dicho ajuste, se desechara la proposicion.
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ANEXO 3 “FORMATO DE ACREDITACION"
Direccion General de Recursos Materiales,
Inmuebles y Servicios
SEMARNAT

Lugar y fecha de expedicion: ...
Licitacion Publica Nacional Electronica: ..o

(Nombre representante legal), manifiesto BAJO PROTESTA DE DECIR VERDAD:
Que mi representada cuenta con facultades suficientes para comprometerse de conformidad con lo
establecido en el articulo 48 fraccion V del Reglamento de la ley de Adquisiciones Arrendamiento y

Servicios del Sector Plblico.

Asi como que cuento con facultades suficientes para suscribir la proposicion para la presente licitacion, a
nombre y representacion de;

NOMEBERE DE LA PERSONA FISICA O MORAL """ AGREGAR CURF EN CASO DE SER PERSONA FISICA™

REGISTRO FEDERAL DE CONTRIBUYENTES:

DOMICILO FISCAL

CALLE Y NUMERO: COLONIA:
MUNICIPIO O ALCALDIA: C.P:
ENTIDAD FEDERATIVA: TELEFONO:
CORREOQ ELECTRONICO: FAX:

SE AUTORIZA EXPRESAMENTE A LA SEMARNAT PARA QUE TODAS LAS NOTIFICACIONES QUE SE PRACTIQUEN DURANTE EL
PROGEDIMIENTO DE LA LIGITACION PUBLICA, COMO AGUELLAS QUE SEAN NECESARIAS DURANTE EL PERIODO DE EJECUCION DEL
CONTRATO SE REALICEN EN EL DOMICILIO Y/O CORREOQ ELECTRONICO SENALADO, BASTANDO EN EL CAS0 DEL CORREQ
ELECTRONICO PARA SU VALIDEZ, QUE LA SEMARNAT OBTENGA EL ACUSE DE RECIBO.

NUMERO DE ESCRITURA PUBLICA EN LA NOTARIA
QUE CONSTA SU ACTA CONSTITUTIVA: NUMERO:
LUGAR DE LA NOTARIA: FECHA:
NOMBRE DEL NOTARIO:
NUMERO DEL REGISTRO PUBLICO DE LA PROPIEDAD: FECHA:
' LUGAR:
RELACION DE ACCIONISTAS
NOMBRE:
ROTAE: == AGREGAR O QUITAR TANTOS COMO
ACCIONISTAS EXISTAN ™
OBJETO SOCIAL:

PARA EL CASO DE PERSONAS FISICAS, INDIGAR LA
ACTIVIDAD REGISTRADA EN EL SAT

NUMERO DE ULTIMA REFORMA CONSTITUTIVA: N?TAR[A
NUMERO:

LUGAR DE LA NOTARIA: FECHA:

NOMBRE DEL NOTARIO:

NOMBRE DE APODERADO O REPRESENTANTE LEGAL:

NUMERO DEL DOCUMENTO MEDIANTE EL CUAL NOTARIA

SE ACREDITA SU PERSONALIDAD ¥ FACULTADES: NUMERO:

LUGAR DE LA NOTARIA: FECHA:

NOMBRE DEL NOTARIO:
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De igual forma manifiesto a usted que asumo la responsabilidad total para el caso en el que al proporcionar
el servicio, infrinja los derechos de terceros, sobre patentes, y marcas, o derechos de Autor y estoy de
acuerdo con todo lo indicado en la convocatoria de este procedimiento.

Asimismo, a criterio de la SEMARNAT, autorizo expresamente que las notificaciones que se practiquen
durante los procedimientos de otorgamiento de prorrogas, aplicacion de penas convencionales y
deducciones al pago, asl como rescision administrativa del contrato, se lleven a cabo en el domicilio fiscal, o
domicilio o carreo electrénico que para el efecto manifiesto en el presente escrito.

En el entendido de que las notificaciones que se practiquen via correo electrénico a mi representada, acepto
se consideren como legalmente practicadas, cuando la SEMARNAT obtenga el aviso de recepcion que

genera automaticamente el sistema de correo electrénico con el que cuenta ésta dltima.

ATENTAMENTE

NomBRE, CARGO Y FIRMA DEL REPRESENTANTE
LEGAL DEL LICITANTE

Nota: El presente formato podrd ser reproducido por cada participante en el modo que estime conveniente, debiendo respetar su

contenido.
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ANEXO 4 “CARTA DEL ARTICULO 50 y ARTICULO 60 DE LA LAASSP”
(Aplica para personas fisicas o morales)
Fecha.

Direccion General de Recursos Materiales,
Inmuebles y Servicios
SEMARNAT

Lugar y fecha de expedicion: .........c.ccecovicennnnns
Licitacidn Publica Nacional Electronica: ...........ccovevvinnvinnennnnnes

Yo nombre del representante o apoderado legal como representante o apoderado legal de la empresa
nombre de la empresa manifiesto bajo protesta de decir verdad lo siguiente:

Que en la empresa que represento no participan personas fisicas o morales inhabilitadas por resolucion de
la Secretaria de la Funcion Publica, en los términos de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y
Servicios del Sector Publico.

Asimismo, manifiesto por mi conducto, que no participan en el presente procedimiento de contratacion,
personas fisicas o morales que se encuentren inhabilitadas en los términos del péarrafo anterior, con el
proposito de evadir los efectos de la inhabilitacién, tomando en consideracion, entre otros, los supuestos
siguientes:

a. Que no participan personas fisicas o morales que se encuentren inhabilitadas en terminos del
segundo parrafo de este escrito;

b. Que en el capital social de mi representada no participan personas morales en cuyo capital social, a
su vez, participen personas fisicas o morales que se encuentren inhabilitadas en términos del

segundo parrafo de este escrito, y
c. Personas fisicas que participen en el capital social de personas morales que se encuentren

inhabilitadas.

Asimismo, que mi representada no se encuentra dentro de los supuestos de los articulos 50 y 60 de |a Ley
de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico.

NomBRE, CARGO Y FIRMA DEL REPRESENTANTE
LEGAL DEL LICITANTE

Nota: El presente formato podra ser reproducido por cada participante en el modo que estime conveniente, debiendo respetar su

contenido.
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ANEXO 5 “DECLARACION DE INTEGRIDAD”

Direccién General de Recursos Materiales,
Inmuebles y Servicios
SEMARNAT

Lugar y fecha de expedicion: .........oceveviiiiiiiennn,
Licitacion Publica Nacional Electronica: .......ccccovvvviiviciininnn,

Yo nombre del representante legal o persona fisica como representante legal de la empresa nombre
de la empresa manifiesto bajo protesta de decir verdad, que por mi mismo o a través de interposita
persona me abstendré de adoptar conductas para que los servidores plblicos de la SEMARNAT
induzcan o alteren las evaluaciones de las proposiciones, resultados de procedimiento u otros aspectos
que otorguen condiciones mas ventajosas con relacion a los demas participantes

NOMBRE, CARGO Y FIRMA DEL REPRESENTANTE
LEGAL DEL LICITANTE

Nota: El presente formato podri ser reproducido por cada participante en el modo que estime conveniente, debiendo respetar su
contenido.
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ANEXO 6 “MANIFESTACION DE GRADO DE CONTENIDO NACIONAL”

Direccién General de Recursos Materiales,
Inmuebles y Servicios
SEMARNAT

EJEMPLO DE FORMATO PARA LA MANIFESTACION QUE DEBERAN FRESENTAR LOS LICITANTES QUE
PARTICIPEN EN LOS PROCEDIMIENTOS DE CONTRATACION, PARA DAR CUMPLIMIENTO A LO DISPUESTO
EN LA REGLA 8 REGLAS PARA LA DETERMINACION, ACREDITACION Y VERIFICACION DEL CONTENIDO
NACIONAL DE LOS BIENES QUE SE OFERTAN Y ENTREGAN EN LOS PROCEDIMIENTOS DE CONTRATACION, ASI
COMO PARA LA APLICACION DEL REQUISITO DE CONTENIDO NACIONAL EN LA CONTRATACION DE OBRAS
PUBLICAS, QUE CELEBREN LAS DEPENDENCIAS Y ENTIDADES DE LA ADMINISTRACION PUBLICA FEDERAL.

de de (1)
(2) :
PRESENTE.
Me refiero al procedimiento de (3) No. _ (4) en el que mi representada, la
empresa (5) participa a través de la presente propuesta.

Sobre el particular, y en los términos de lo previsto por las "Reglas para la determinacion, acreditacion y
verificacién del contenido nacional de los bienes que se ofertan y entregan en los procedimientos de
contratacion, asi como para la aplicacién del requisito de contenido nacional en la contratacion de obras
publicas, que celebren las dependencias y entidades de la Administracién Publica Federal”, el que
suscribe, manifiesta bajo protesta de decir verdad que, en el supuesto de que me sea adjudicado el
contrato respectivo, la totalidad de los bienes que oferto en dicha propuesta y suministrare, bajo la partida
_(8) . sera(n) producido(s) en los Estados Unidos Mexicanos y contara(n) con un porcentaje de
contenido nacional de cuando menos el 65%.

De igual forma manifiesto bajo protesta de decir verdad, que tengo conocimiento de lo previsto en el
articulo 57 de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Plblico; en este sentido, me
comprometo, en caso de ser requerido, a aceptar una verificacion del cumplimiento de los requisitos sobre
el contenido nacional de los bienes aqui ofertados, a través de la exhibicién de la informacion documental
correspondiente y/o a través de una inspeccion fisica de la planta industrial en la que se producen los
bienes, conservando dicha informacién por tres afios a partir de la entrega de los bienes a la convocante.
ATENTAMENTE
(8)

INSTRUCTIVO PARA EL LLENADO DEL FORMATO PARA LA MANIFESTACION QUE DEBERAN PRESENTAR
LOS LICITANTES QUE PARTICIPEN EN LOS PROCEDIMIENTOS DE CONTRATACION, PARA DAR
CUMPLIMIENTO A LO DISPUESTO EN LA REGLA 8 DE ESTE INSTRUMENTO
NUMEROQ Y DESCRIPCION
1 Sefialar |a fecha de suscripcion del documento.
2 Anotar el nombre de la dependencia o entidad que convoca o invita.
3 Precisar el procedimiento de que se trate, licitacion publica, invitacién a cuando menos tres personas o adjudicacion
directa.
4 |ndicar el nimero respectivo.
5 Citar el nombre o razén social o denominacion de la empresa licitante,
6 Sefialar el nimero de partida que corresponda.
7 Establecer el porcentaje correspondiente a las excepciones establecidas en las reglas 11 0 12,
8 Anotar el nombre y firma del representante de la empresa licitante.
NOTA: Si el licitante es una persona fisica, se podra ajustar el presente formato en su parte conducente
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ANEXO 6-A

EJEMPLO DE FORMATO PARA LA MANIFESTACION QUE DEBERAN PRESENTAR LOS LICITANTES ADJUDICADOS PARA
DAR CUMPLIMIENTO A LO DISPUESTO EN LA REGLA 9 DE LAS "REGLAS PARA LA DETERMINACION, ACREDITACION Y
VERIFICACION DEL CONTENIDO NACIONAL DE LOS BIENES QUE SE OFERTAN Y ENTREGAN EN LOS PROCEDIMIENTOS
DE CDNTRATACICIN, Asi COMO PARA LA APLICACION DEL REQUISITO DE CONTENIDO NACIONAL EN LA
CONTRATACION DE OBRAS PUBLICAS, QUE CELEBREN LAS DEPENDENCIAS Y ENTIDADES DE LA ADMINISTRACION
PUBLICA FEDERAL", PUBLICADAS EN EL D.O.F. EL 14 DE OCTUBRE DE 2010.

de de (1)
(2)
PRESENTE.
Me reflero al procedimiento de (3) No. (4) en el que mi representada, la empresa
(5) participd y resulté adjudicada con la(s) partida(s)

(6) ;
Sobre el particular, v en los términos de lo previsto por la Regla 9 de las "Reglas para la determinacion, acreditacion y verificacién del
contenido nacional de los bienes que se ofertan y entregan en los procedimientos de contratacién, asi come para la aplicacién del
requisito de contenido nacional en la contratacion de obras publicas, que celebren las depandencias y entidades de la Administracian
Publica Federal’, el que suscribe manifiesta bajo protesta de decir verdad, que los bienes entregados correspondientes a la(g)
partida(s) antes sefalada(s) fue(ron) producido(s) en los Estados Unidos Mexicanos por la  empresa
(7) y cuenta(n) con un porcentaje de contenido nacionalde __ (8)
ATENTAMENTE

(9)

INSTRUCTIVO PARA EL LLENADO DEL FORMATO PARA LA MANIFESTACION QUE DEBERAN PRESENTAR LOS
LICITANTES ADJUDICADOS.

NUMERO DESCRIPCION
1 Sefalar la fecha de suscripcién del documeanto.
2 Anotar el nomhre de |a dependencia o entidad gue convoca o invita.
3 Precisar el procedimiento de que se trate, licitacion publica, invitacion a cuando menos tres personas

o adjudicacion directa.

Indicar el nimero del procedimiento respective.

Citar el nombre o razdn social de la empresa licitante.

Senalar el numero de partida que corresponda.

Indicar el nombre o razén social de la empresa fabricante de los bienes entregados.

Indicar el resultado del calculo del porcentaje de contenido nacional de los bienes entregados.

w0 |~ g (O |

Anotar el nombre y firma del representante de la empresa licitante,

NOTA: Si el licitante es una persona fisica, se podra ajustar el presente formato en su parte conducente,
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ANEXO 7 “CUMPLIMIENTO DE NORMAS”

Direccion General de Recursos Materiales,
Inmuebles y Servicios
SEMARNAT

Lugar y fecha de expedicion: ...
Licitacién Publica Nacional Electrdnica: ......ccocvvvvvvvvveieiiiieeeenns

(Nombre representante |legal), manifiesto:

Que mi representada, la empresa , cumple con las Normas sefialadas en el Anexo 1
“Especificaciones Técnicas" para los bienes que se oferta.

NomBRE, CARGO Y FIRMA DEL REPRESENTANTE
LEGAL DEL LICITANTE

Nota: El presente formato podré ser reproducido por cada participante en el modo que estime conveniente, debiendo respetar su

contenido,
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ANEXO 8 “MANIFESTACION DE MIPYME”

Direccion General de Recursos Materiales,
Inmuebles y Servicios

SEMARNAT
Lugar y fecha de expedicidn: ...,

Licitacion Plblica Nacional Electronica: ...

MANIFESTACION, BAJO PROTESTA DE DECIR VERDAD, DE LA ESTRATIFICACION DE
MICRO, PEQUENA O MEDIANA EMPRESA (MIPYMES)

de de (1)
(2)
Presente.
Me refiero al procedimiento de (3) No. (4) en el que mi
representada, la empresa (5) , participa a través de la presente proposicion.

Al respecto y de conformidad con lo dispuesto por el articulo 34 del Reglamento de la Ley de
Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico, MANIFIESTO BAJO PROTESTA

DE DECIR VERDAD que mi representada esta constituida conforme a las leyes mexicanas,. con

Registro Federal de Contribuyentes (6) , ¥ asimismo que considerando los
criterios (sector, nimero total de trabajadores y ventas anuales) establecidos en el Acuerdo por

el que se establece |a estratificacién de las micro, pequefias y medianas empresas, publicado en
el Diario Oficial de la Federacion el 30 de junio de 2009, mi representada tiene un Tope Maximo
Combinado de (7) , con base en lo cual se estatifica como una empresa

(8)

De igual forma, declaro que la presente manifestacion la hago teniendo pleno conocimiento de
que la omision, simulacién o presentacién de infoermacidn falsa, son infracciones previstas por el
articule 8 fracciones IV y VI, sancionables en términos de lo dispuesto por el articulo 27, ambos
de la Ley Federal Anticorrupcién en Contrataciones Publicas, y demas disposiciones aplicables.

ATENTAMENTE

(9)
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| FORMATO

" INSTRUCTIVO |

iR

Estratificacion de las Micro, Pequefna o Mediana Empresa

FO-CON-14 (Mipymes)

Formato para que los licitantes manifiesten, bajo protesta de decir verdad, la estratificacion que
les corresponde como Mipymes, de conformidad con el Acuerdo de Estratificacion de las
Mipymes, publicado en el Diario Oficial de la Federacion el 30 de junio de 2009.

Lienar los campos conforme aplique tomando en cuenta los rangos previstos en el Acuerdo antes
mencionado.

Senalar la fecha de suscripcion del documento.

Anotar el nombre de la convocante.

Precisar el procedimiento de contratacién de que se trate (licitacion publica o invitacién a
cuando menos tres personas).

4. Indicar el nimero de procedimiento de contratacion asignado per CompraNet.

5. Anotar el nombre, razén social o denominacién del licitante.

6. Indicar el Registro Federal de Contribuyentes del licitante.

7. Senalar el niimero que resulte de la aplicacién de la expresion: Tope Maximo Combinado =
(Trabajadores) x10% + (Ventas anuales en millones de pesos) x 90%. Para tales efectos
puede utilizar la calculadora MIPYME disponible en la pagina
http://www.comprasdegobierno.gob.mx/calculadora
Para el concepto “Trabajadores”, utilizar el total de los trabajadores con los que cuenta la
empresa a la fecha de la emision de la manifestacion.

Para el concepto “ventas anuales’, utilizar los datos conforme al reporte de su ejercicio
fiscal correspondiente a la Gltima declaracién anual de impuestos federales, expresados en
millones de pesos.

8. Senalar el tamafio de la empresa (Micro, Pequeiia o Mediana), conforme al resultado de la
operacion sefalada en el numeral anterior.

9. Anotar el nombre y firma del apoderado o representante legal del licitante.
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ANEXO 9 “FORMATO DE FIANZA PARA GARANTIZAR EL CUMPLIMIENTO DEL CONTRATO DE

INICIA EL TEXTO

(Fecha de Emisién)

Para garantizar el CUMPLIMIENTO de todas y cada una de las obligaciones a su cargo, derivadas del
contrato para (sefialar el objeto del contrato estipulado en la convocatoria), asi como para responder
por la calidad deficiente de los trabajos realizados, asi como por cualquier otra responsabilidad en que
incurra (Nombre de la persona fisica o denominacion social del proveedor) con domicilio en (sefialar
el domicilio fiscal del proveedor) se constituye fianza (sefalar si es DIVISIELE o INDIVISIBLE, segiin
se haya indicado en la convocatoria) en favor de la Tesoreria de la Federacion y a entera
satisfaccién de la Secretaria de Medio Ambiente y Recursos Naturales, respecto del contrato niimero
(nimero del contrato proporcionado por la SEMARNAT), de fecha (dia, mes y afio de la fecha de
firma del contrato), celebrado con el Ejecutive Federal, por conducto de la Secretaria de Medio Ambiente
y Recursos Naturales, y relativo a (sefialar el objeto del contrato), por un importe total de (importe total
del contrato con nimero y letra. Indicar si incluye LV.A. o no).

La presente fianza se expide y otorga de conformidad con lo establecido por la LAASSP, su RLAASP y
demas disposiciones federales aplicables.

Esta péliza de fianza garantiza expresamente lo siguiente:
a) El cumplimiento total de las especificaciones técnicas, condiciones, plazos, calidad, responsabilidad

laboral, penas convencionales, deducciones al pago, y en general, de todas y cada una de las
obligaciones a su cargo contenidas en la convocatoria de la (licitacién o Invitacién a cuando

menos Tres Personas, segin corresponda) No. y sus anexos, la Junta de
Aclaraciones y el contrato y cualquier otra responsabilidad en que incurra (Nombre o denominacién
del proveedor); con domicilio fiscal en , durante la vigencia del
contrato.

b) El importe de los accesorios generados por cualquier concepto, en caso de que el cumplimiento del
contrato no se efectlie conforme al mismo, de acuerdo a lo establecido en el articulo 51 de la

LAASSP.

c) De conformidad con el articulo 53, segundo pérrafo de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y
Servicios del Sector Pdblico, (Nombre o denominacién del proveedor) se obliga ante Ia
Secretaria de Medio Ambiente y Recursos Naturales a responder por los vicios ocultos y la calidad
de los servicios, asl como cualquier otra responsabilidad en que hublera incurrido en los términos
sefialados en el contrato NUm. (nGmero del contrato proporcionado por la SEMARNAT), en el
Cadigo Civil Federal y demas Legislacidn aplicable.

d) La presente fianza estara vigente durante la substanciacién de todos los recursos legales o
juicios que se interpongan y hasta que se dicte resolucidn definitiva por autoridad competente,

e) (Nombre de la afianzadora) acepta expresamente someterse a los procedimientos de
ejecucion previsto en el articulo 282 de la Ley de Instituciones de Seguros y Fianzas para la
efectividad de la presente garantia, procedimiento al cual también se sujetara para el caso del
cobro de intereses que prevé el articulo 283 del mismo ordenamiento legal, por pago
extemporaneo del importe de la pdliza de fianza requerida; asi como someterse a la competencia
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de los tribunales competentes de la Ciudad de México, renunciando a cualquier otro fuero que
pudiera corresponderle.

La presente fianza estara vigente del (dia, mes y afio de la fecha de inicio de la vigencia del contrato
establecida en la convocatoria) al (dia, mes y afio de la fecha de término de la vigencia del contrato
establecida en la convocatoria) y hasta el total cumplimiento de todas las obligaciones que se deriven de la
convocatoria de la (licitacién o invitacion a cuando menos tres personas, segln corresponda), sus
anexos, las que se deriven de la junta de aclaraciones a la convocatoria de la (licitacion o invitacion a
cuando menos tres personas, seglin corresponda) y de este instrumento juridico.

La presente fianza se otorga atendiendo a todas las estipulaciones contenidas en el contrato (nimero del
contrato proporcionado por la SEMARNAT).

Para poder liberar la presente fianza, sera requisito indispensable la manifestacion expresa y por escrito
de la SEMARNAT.

Esta fianza continuara vigente en el caso de que se otorgue prorroga o espera al deudor para el
cumplimiento de las obligaciones que se afianzan, aun cuando hayan sido solicitadas o autorizadas
extemporaneamente; manifestando la afianzadora expresamente en esta pdliza su consentimiento con las
mismas, de conformidad con el articulo 166 de la Ley de Instituciones de Seguros y Fianzas.

Esta fianza no es excluyente de la exigibilidad que la SEMARNAT, haga valer en contra de (Nombre o
denominacién del proveedor), por cualquier incumplimiento derivado del contrato que pueda exceder del
valor consignado en esta paliza.

(Nombre de la afianzadora) tendra un plazo de hasta treinta dias naturales contados a partir de la fecha
en que se le requiera, para proceder al pago, si éste se efectia después del plazo referido, la afianzadora
debera cubrir los intereses respectivos, de conformidad a lo establecido por la Ley de Instituciones de

Seguros y Fianzas.

No se considerara novacién la celebracion de un convenio de terminacién anticipada o la rescision del
contrato o el otorgamiento de cualquier tipo de prorroga

TERMINA EL TEXTO
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ANEXO 10 “ESCRITO DE ENTREGA DE LA PROPOSICION”

Fecha

Direccion General de Recursos Materiales,
Inmuebles y Servicios
SEMARNAT

Por este conducto hago constar bajo protesta de decir verdad, la entrega de los siguientes documentos
en tiempo y forma requeridos por la SEMARNAT. (No llenar las columnas de “si / no”).

—_— - ——

~ JPRESENTAEL
DOCUMENTO?
(Llenado exclusivo de
la’SEMARNAT)
. ["8l [  NO
DOCUMENTACION OBLIGATORIA (INDISPENSABLES CUYO INCUMPLIMIENTO AFECTA LA
SOLVENCIA DE LA PROPOSICION) -

| IV4 | Propuesta Técnica. (ANEXO 1 “Especificaciones técnicas”) | [
J

SR S SESE B ST EEESES s S LS RRSLE R LS
|
|
|

| APARTADO DOCUMENTO REQUERIDO

IV2 | Propuesta econémica. (ANEXO 2 “Propuesta Econémica®) | [
IV.3 | Formato de acreditacién (ANEXO 3 “Formato de acreditacién”) | [ )
V.3, Identificaciéon oficial vigente del representante legal o
inciso D)
- IV4 | Carta del articulo 50 y 60 de la LAASSP (ANEXO 4 “Carta del i
articulo 50 y 60 de la LAASSP”).
[ V.5 | Declaracion de integridad (ANEXO 5 “Declaracién de integridad”). | |
IV.6 Manifestacion de que los bienes de origen nacional cumplen conlo o
establecido en el articulo 28, fraccién | de la LAASSP. (Anexo 6).
[ V.7 | Cumplimiento de normas (ANEXO 7 “Cumplimiento de normas”). | [
V.8 Manifestacion con Relacién al Punto 29 del Acuerdo por el que se

Establecen las Disposiciones que se Deberan Observar para la
Utilizacion del Sistema Electrénico de Informacion Publica
Gubernamental  denominado  CompraNET  (ANEXO 14
“Manifestacién con Relacién al Punto 29 del Acuerdo por el que
se Establecen las Disposiciones que se Deberan Observar para
la Utilizacién del Sistema Electronico de Informacién Publica
Gubernamental denominado CompraNET?”)

V.9 Carta de los articulos 49 fraccion IX y 72 de la Ley General de
Responsabilidades Administrativas. (ANEXQO 16 “Carta de los
articulos 49 Fraccién IX y 72 de la Ley General de
Responsabilidades Administrativas”)

OBLIGATORIOS ADICIONALES, APLICABLES UNICAMENTE PARA PROPOSICIONES
CONJUNTAS :

V.10 e Para las personas licitantes que presenten proposicidn
conjunta, de conformidad a lo establecido en los articulos 34 de
la LAASSP y 44 del RLAASSP, deberan formalizar un
convenio, en el cual debera indicar las obligaciones especificas
del contrato que correspondera a cada una de ellas,
observando lo establecido en los referidos ordenamientos
legales anteriormente invocados, mismo que debera incluir en

Pagina 59 de 106



¢PRESENTA EL

. ‘ DOGUMENTO?
APARTADO DOCUMENTO REQUERIDO | (Llenado exclusivo de

| A 2 ' la SEMARNAT)

[s1 | NO

su proposicion.

e El representante comin de la agrupacién debera presentar
escrito en el que manifieste, que la proposicién que presenta es
en forma conjunta.

« Escrito de cada uno de los integrantes de la proposicion
conjunta manifestando de forma individual, los documentos

sefialados en el numerales 4, 5, 6 y 9 del Apartado [V,

l DOCUMENTACION OPTATIVA

V.11 Escrito de Entrega de la Proposicion. (ANEXO 10 “Escrito de
Entrega de la Proposicion™)
V.12 | Manifestacion MIPYME (ANEXO 8 “Mamfestacmn MIPYME"). | |

[ IV.13 | Manifestacién de datos reservados y/o confidenciales | |

NOTA: Se recomienda a los licitantes leer detenidamente cada punto de la presente convocatoria al
gue se hace referencia en este formato.

ENTREGA

NomBRE, CARGO Y FIRMA DEL REPRESENTANTE
LEGAL DEL LICITANTE

Nota: El presente formato pnd.r.’: ser reproducido por cada participante en el modo que cstime conveniente, debiendo respetar su
contenido.
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ANEXO 11 “MODELO DE PEDIDO"
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PEDIDO No.____/2019.

Ll "
.

| PEDIDO No. ____/2019. |

PEDIDO PARA *“ " QUE CELEBRAN POR UNA PARTE EL EJECUTIVO
FEDERAL POR CONDUCTO DE LA SECRETARIA DE MEDIO AMBIENTE Y RECURSOS
NATURALES, REPRESENTADA EN ESTE ACTO POR EL ING. EDUARDO JUAN
GUERRERO VALDEZ, EN SU CARACTER DE DIRECTOR GENERAL DE RECURSOS
MATERIALES, INMUEBLES Y SERVICIOS, ASISTIDO POR EL ING. RAMON
ALEJANDRO ALCALA VALERA, EN SU CARACTER DE DIRECTOR DE

ADQUISICIONES Y PEDIDOS, , EN SU CARACTER DE Y
, EN SU CARACTER DE , COMO ADMINISTRADOR(A) DEL

PRESENTE PEDIDO, A QUIENES EN LO SUCESIVO SE LES DENOMINARA “LA
SEMARNAT"” Y POR LA OTRA, “____ ", REPRESENTADA EN ESTE ACTO POR
, EN SU CARACTER DE , A QUIEN EN LO SUCESIVO SE

LE DENDMIN{-\RA “EL PROVEEDOR", QUIENES ACTUANDO EN CONJUNTO SE LES
DENOMINARA “LAS PARTES", DE CONFORMIDAD CON LAS SIGUIENTES:

DECLARACIONES
1. Declara “LA SEMARNAT” bajo protesta de decir verdad:

11. Que es una Dependencia del Poder Ejecutivo Federal de la Administracion
Plblica Federal Centralizada en términos del Articulo 90 de |la Constitucion
Politica de los Estados Unidos Mexicanos y los articulos 2 y 26 de la Ley
Orgéanica de la Administracion PUblica Federal.

1.2 Que de conformidad con lo establecido en el articulo 32 Bis de |a citada Ley, le
corresponde, entre otros asuntos: fomentar la proteccion, restauracion y
conservacion de los ecosistemas y recursos naturales y bienes y servicios
ambientales, con el fin de propiciar su aprovechamiento y desarrollo
sustentable, asf como formular y conducir la politica nacional en materia de
recursos naturales, siempre que no estén encomendados expresamente a otra
dependencia, asi como en materia de ecologla, saneamiento ambiental, agua,
regulacién ambiental del desarrollo urbano y de la actividad pesquera, con la
participaciéon que corresponda a otras dependencias y entidades.

1.3 El Lic. Erick Fernando Garcla Puon, Director General de Recursos Materiales,
Inmuebles v Servicios esta facultado para suscribir el presente pedido, en
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atencion a lo dispuesto en los articulos 19, fraccién XXIlI, y 36, fraccién VI, del
Reglamento Interior de la Secretaria de Medio Ambiente y Recursos Naturales,
asi como el numeral 1.4.1 de las Politicas, Bases y Lineamientos en Materia de
Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios de |a Secretaria de Medio Ambiente
y Recursos Naturales.

1.4 Con fecha __ de de 201_, a través de la Suficiencia Presupuestal

1.5

registrada bajo el nUmero de folio _____ autorizadapor ______ en su
caracter de . se informa que dentro del Decreto de Presupuesto
de Egresos de la Federacion para el gjercicio fiscal 201_, especificamente en la
partida presupuestal ( ), existe suficiencia presupuestal para
cubrir la prestacién econdmica que se genera con la suscripcion de este
pedido.

Que dentro de su estructura organica administrativa se encuentra la
, unidad administrativa que requiere el suministro de los bienes que

“EL PROVEEDOR" suministrara, por lo que , €N su caracter de
(el Titular del &rea requirente), designa como Administrador(a)
del presente instrumento, a , en su caracter de

(quien debera tener un nivel minimo de Director de Area de acuerdo a
POBALINES), o quien lo sustituya en el cargo, el cual sera responsable de vigilar
que se dé cumplimiento a las obligaciones que se deriven del presente pedido
y hacerlas constar por escrito, informando a |la Direccién General de Recursos
Materiales, Inmuebles y Servicios del posible incumplimiento que se pudiera
presentar.

1.6 A) EN CASO DE PROCEDIMIENTO DE LICITACION PUBLICA

Este pedido se celebra como resultado del procedimiento de Licitacion Pdblica
Numero - de caracter (Nacional o Internacional -bajo la
cobertura de los Capitulos de Compras del Sector Publico de los Tratados de
Libre Comercio suscritos por México o Internacional Abierta —cuando aplique-),
mismo gue se instrumenté de conformidad con los articulos 26 fraccién |, 26
Bis fracciéon __y 28 fraccion de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y
Servicios del Sector Publico, cuyo fallo fue emitido vy dado a conocer el ___ de

de  aunado a que de conformidad con las Declaraciones del
presente Pedido y la documentacion presentada y anexada al expediente
correspondiente, las actividades desarrolladas por “EL PROVEEDOR" estan
plenamente relacionadas con el suministro de los bienes objeto de este pedido
y se garantiza que se reunen las mejores condiciones disponibles para el
Estado en cuanto a precio, calidad, financiamiento, oportunidad y demas
circunstancias pertinentes.

B).- EN CASO DE INVITACION A CUANDO MENOS TRES PERSONAS POR EXCEPCION A LA
LICITACION PUBLICA.
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Este pedido se celebra como resultado del procedimiento de invitacion a
cuando menos tres personas de caracter (Nacional o Internacional -bajo la
cobertura de los Capitulos de Compras del Sector Publico de los Tratados de
Libre Comercio suscritos por México o Internacional Abierta —cuando apligue-),
mismo gue se instrumenté de conformidad con los articulos 26 fraccion I, 26

Bis fraccion __, 28 fraccion |, 40 y 41 fraccion de la Ley de
Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico, cuyo fallo fue
dado a conocer el ___de de : aunado a que de conformidad con las

Declaraciones del presente Pedido, la justificaciéon para adquirir los bienes y la
documentacién presentada y anexada al expediente correspondiente, las
actividades desarrolladas por “EL PROVEEDOR"” estdn plenamente
relacionadas con el suministro de los bienes objeto de este pedido y se
garantiza gue se rednen las mejores condiciones disponibles para el Estado en
cuanto a precio, calidad, financiamiento, oportunidad y demas circunstancias

pertinentes.

B.1) TRATANDOSE DE INVITACIONES A CUANDO MENOS TRES PERSONAS FUNDAMENTADAS EN EL
ARTICULO 41 FRACCION |, 111, VIII, IX SEGUNDO PARRAFO, X, X111, XIV, XV, XVI, XVII, XVII1Y XIX

El procedimiento de contratacion fue dictaminado procedente por el Comité de
Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios de “LA SEMARNAT" en su sesién ndmero
,cdecardcter ____ casoNo________ celebrada el de de

B.2) TRATANDOSE DE INVITACIONES A CUANDO MENOS TRES PERSONAS FUNDAMENTADAS EN EL
ARTICULO 41 FRACCION I, IV, V, VI, VII, IX PRIMER PARRAFO, XlI, XIl Y XX DE LA LEY DE
ADQUISICIONES, ARRENDAMIENTOS ¥ SERVICIOS DEL SECTOR PUBLICO, EN QUE SE HAYA
DICTAMINADO LA PROCEDENCIA DE NO CELEBRAR LICITACION PUBLICA BAIO LA RESPONSABILIDAD DEL
TITULAR DEL AREA USUARIA O REQUIRENTE, SE DEBERA SUSTITUIR EL PARRAFO ANTERIOR POR EL
SIGUIENTE PARRAFOQ.

El procedimiento de contratacién fue dictaminado procedente por el (Serfialar nombre
v cargo del servidor publico gue autorizé), mediante dictamen de fecha

B.3) TRATANDOSE DE INVITACIONES A CUANDO MENOS TRES PERSONAS FUNDAMENTADAS EN EL
ARTICULO 42 DE LA LEY DE ADQUISICIONES, ARRENDAMIENTOS Y SERVICIOS DEL SECTOR PUBLICO.

Este pedido se celebra mediante el procedimiento de invitacion a cuando
menos tres personas con fundamento en los articulos 26 fraccion I, 26 Bis
fraccion _, 28 fraccién 42 y 43 de la Ley de Adquisiciones,
Arrendamientos y Servicios del Sector Publico, cuyo fallo fue dado a conocer el
___de de : aunado a que de conformidad con las Declaraciones del
presente Pedido y la documentacién presentada y anexada al expediente
correspondiente, las actividades desarrolladas por “EL PROVEEDOR" estan
plenamente relacionadas con el suministro de los bienes objeto de este pedido
y se garantiza que se relnen las mejores condiciones disponibles para el
Estado en cuanto a precio, calidad, financiamiento, oportunidad y demas
circunstancias pertinentes.

C) EN CASO DE ADIUDICACIONES DIRECTAS FUNDADAS EN EL ARTICULO 4]
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Este pedido se celebra como resultado del procedimiento de adjudicacion
directa de caracter (Nacional o Internacional -bajo |a cobertura de los Capitulos
de Compras del Sector Publico de los Tratados de Libre Comercio suscritos por
México o Internacional Abierta —cuando aplique-), mismo gue se instrumentod
de conformidad con los articulos 26 fraccién Ill, 26 Bis fraccidon __, 28 fraccién

, 40 y 41 fraccién de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y
Servicios del Sector Publico, cuya notificacion de adjudicacién fue dada a
conocer el __ de de ; aunado a gue de conformidad con las
Declaraciones del presente Pedido, la justificacion para adquirir los bienes y la
documentacion presentada y anexada al expediente correspondiente, las
actividades desarrolladas por “EL PROVEEDOR" estan plenamente
relacionadas con el suministro de los bienes objeto de este pedido y se
garantiza que se relinen las mejores condiciones disponibles para el Estado en
cuanto a precio, calidad, financiamiento, oportunidad y demas circunstancias
pertinentes.

C.1) TRATANDOSE DE ADJUDICACIONES DIRECTAS FUNDAMENTADAS EN EL ARTICULO 41 FRACCION [, 111,
VI, IX SEGUNDO PARRAFO, X, X, XIV, XV, XVI, XVII, XVIIl Y XIX

El procedimiento de contratacién fue dictaminadoe procedente por el Comité de
Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios de “LA SEMARNAT" en su sesidn
numero , de caracter casoNo. ________ celebrada el de
___de .

C.2) TRATANDOSE DE ADIUDICACIONES DIRECTAS FUNDAMENTADAS EN EL ARTICULO 41 FRACCION I,
IV, V, VI, VII, IX PRIMER PARRAFO, XI, XIl Y XX DE LA LEY DE ADQUISICIONES, ARRENDAMIENTOS Y
SERVICIOS DEL SECTOR PUBLICO.

El procedimiento de contratacién fue dictaminade procedente por el (Sefialar nombre
v ecargo del servidor publico que autorizd), mediante dictamen de fecha

C.3) TRATANDOSE DE ADIUDICACIONES DIRECTAS FUNDAMENTADAS EN EL ARTICULO 42 DE LA LEY DE
ADQUISICIONES, ARRENDAMIENTOS ¥ SERVICIOS DEL SECTOR PUBLICO.

Este pedido se celebra como resultado del procedimiento de adjudicacién
directa de caracter (Nacional o Internacional -bajo |a cobertura de los Capitulos
de Compras del Sector Publico de los Tratados de Libre Comercio suscritos por
México o Internacional Abierta —cuando apligue-), mismo gue se instrumentd
de conformidad con los articulos 26 fraccién Ill, 26 Bis fraccién __, 28 fraccion
, vV 42 de |la Ley de Adqguisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector
Publico, cuya notificacion de adjudicacién fue dada a conocerel ___de
de ___; aunado a gque de conformidad con las Declaraciones del presente
Pedido y la documentacion presentada y anexada al expediente
correspondiente, las actividades desarrolladas por “EL PROVEEDOR” estan
plenamente relacionadas con el suministro de los bienes objeto de este pedido
y se garantiza que se reudnen las mejores condiciones disponibles para el
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Estado en cuanto a precio, calidad, financiamiento, oportunidad y demas
circunstancias pertinentes.

1.7 Su Registro Federal de Contribuyentes es el nimero SMA941228 GUS8 y;

1.8 Sefala como domicilio, para efectos de este pedido, el ubicado en Av. Ejército
Nacional No. 223, Col. Anahuac, Del. Miguel Hidalgo, C.P. 11320, Ciudad de
México.

“EL PROVEEDOR" declaraatravésdesu_ | bajo protesta de decir verdad,

que:

EN CASO DE QUE SE TRATE DE UNA PERSONA FISICA QUE ACTUE POR SU PROPIO DERECHO
“E| PROVEEDOR?" declara, bajo protesta de decir verdad, que:

2. TRATANDOSE DE PERSONAS MORALES DE NACIONALIDAD MEXICANA O EXTRANJERA CUYA

T

EXISTENCIA LEGAL SE ACREDITE CON INSTRUMENTO PUBLICO MEXICANO

Acredita la legal existencia de su representada con la Escritura Publica

Nuimero | de fecha __de de , otorgada ante la fe del Lic.
, Notario Publico No. de , la cual es una persona moral

legalmente constituida conforme a las leyes de la Republica Mexicana,

debidamente inscrita en el Registro Publico de la Propiedad y del Comercio,

bajo el folio mercantil No.____ de fecha _de de

RATANDOSE DE UNA PERSONA MORAL DE NACIONALIDAD EXTRANIERA CUYA EXISTENCIA

LEGAL SE ACREDITE CON UN DOCUMENTO EXTRANIERO.

Acredita la legal existencia de su representada con el documento
denominado (nombre y datos).

EN CASO DE QUE SE TRATE DE UNA PERSONA FISICA QUE ACTUE POR SU PROPIO DERECHO
Es una persona fisica actuando por su propio derecho y se identifica con
(precisar los datos de nacionalidad del proveedor).

22 PARA LA ACREDITACION DE LA PERSONALIDAD Y FACULTADES DEL REPRESENTANTE DE UNA

PERSONA MORAL DE NACIONALIDAD MEXICANA O EXTRANIERA, DICHAS FACULTADES
DEBERAN PROTOCOLIZARSE ANTE FEDATARIO PUBLICO MEXICANO

El (La) C , acredita su personalidad y facultades en su caracter
de de (nombre del proveedor), mediante la Escritura
Publica NUmero ,defecha__de___ de 2076, otorgada ante a fe

del Lic. , Notario Publico No. __ de , mismas que no
le han sido revocadas, limitadas o modificadas en forma alguna.

PARA LA ACREDITACION DE LA PERSONALIDAD Y FACULTADES DE UNA PERSONA FISICA

CON REPRESENTANTE .
Cuenta con capacidad para celebrar el presente pedido, segun lo acredita con
(indicar el documento en el cual conste el mandato, ya sea en instrumento
plblico o en carta poder simple, segun proceda.)
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23TRATANDOSE DE PERSONAS MEXICANAS O EXTRANIERAS CON ESTABLECIMIENTO

2.4,

PERMANENTE EN EL PAIS
Cuenta con Cédula de Registro Federal de Contribuyentes

TRATANDOSE DE PERSONAS EXTRANJERAS SIN ESTABLECIMIENTO PERMANENTE EN EL
PAlS
Cuenta con (senalar documento equivalente al R. F. C. del pals del proveedor).

Es mexicana y conviene que, aln y cuando llegare a cambiar de nacionalidad,
seguirse considerando como mexicana por cuanto a este pedido se refiere y
no invocar la proteccién de ningln gobierno extranjero bajo pena de perder
en beneficio de la nacidén mexicana, todo derecho derivado de este pedido.

TRATANDOSE DE UN PROVEEDOR DE NACIONALIDAD EXTRANIERA

Es una persona de nacionalidad y conviene en considerarse
como mexicana por cuanto a este pedido se refiere y no invocar la proteccion
de ningun gobierno extranjero bajo pena de perder en beneficio de la nacién
mexicana, todo derecho derivado de este pedido.

25.El (La) C , €N su caracter de , se identifica en este acto con

26

2.7.

2.8.

2.8,

con numero de ,expedidopor___~ _enel

ano

La persona moral que representa se encuentra inscrita en el Registro Federal
de Contribuyentes con la clave de identificacion fiscal y
tiene como objeto social entre otros:

Tiene capacidad juridica para contratar y reune las condiciones y recursos
técnicos, humanos y econémicos para obligarse en el suministro de los bienes
objeto de este pedido, y no existe impedimento alguno que le impida su
celebracién y cumplimiento.

Conoce plenamente el contenido y requisitos que establece la Ley de
Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector PUblico, su Reglamento,
asi como las disposiciones legales y administrativas aplicables al presente
pedido, en especial el alcance de los articulos 58 y 60 del mismo
ordenamiento legal, relativos a la falsedad de informacién, asi como las
sanciones del orden civil, penal y administrativo gue se imponen a guienes
declaran con falsedad.

Bajo protesta de decir verdad, manifiesta no encontrarse en los supuestos de
los articulos 50 y 60, tercer parrafo de |la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos
y Servicios del Sector Publico, en caso de que alguna de las personas fisicas
que forman parte de “EL PROVEEDOR", se encuentren en los supuestos
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2.10.

PAIR

212

sefialados anteriormente, el pedido serd nulo previa determinacién de la
autoridad competente.

Conoce el domicilio de “LA SEMARNAT".

TRATANDOSE DE PEDIDOS CELEBRADOS CON MICRO, PEQUENAS Y MEDIANAS EMPRESAS.
Manifiesta gue su representada, se encuentra dentro de la estratificacion
catalogadacomo______ EMPRESA por contar con __ ( ) ermpleados

de planta registrados ante el IMSSy con __ ( ) personas subcontratadas
y un monto de ventas anuales de $ ( PESOS __/I00M.N.).

TRATANDOSE DE PEDIDOS CUYO MONTO EXCEDA EL IMPORTE DE
$300,000.00 SIN INCLUIR EL ILV.A, DEBERA INCLUIRSE EL PARRAFO QUE
CORRESPONDA

A) TRATANDOSE DE UN PROVEEDOR NACIONAL

De manera previa a la formalizacién del presente pedido y en cumplimiento a
lo dispuesto por el articulo 32-D, primero, segundo, tercero y cuarto parrafos
del Cédigo Fiscal de la Federacién y de conformidad con la regla 2.1.09, de la
Resolucién Misceldnea Fiscal para el ejercicio 2019, publicada en el Diario
Oficial de la Federacién el 29 de abril de 2019 y que entrd en vigor el dia 30 de
abril de 2019, presenté copia de respuesta, de fecha ____ de 20__, con
ndmero de folio ____ | emitido por el Servicio de Administracién
Tributaria, sobre el cumplimiento de las obligaciones fiscales o en su caso, de
las personas fisicas o morales gue para la prestacién de los servicios
subcontrataron.

De manera previa a la formalizacién del presente pedido y en cumplimiento a
lo dispuesto por el articulo 32-D del Cédigo Fiscal de la Federacion y de
conformidad con la regla Primera de las Reglas para la Obtencion de la
Opinién de Cumplimiento de Obligaciones Fiscales en Materia de Seguridad
Social, publicada en el Diario Oficial de |la Federacién el 27 de febrero de 2015 y
que entré en vigor el dfa 3 de marzo de 2015, presenté copia de respuesta, de
fecha __ de 201_, con nimero de folio _____, emitido por el
Instituto Mexicano del Seguro Social, sobre el cumplimiento de sus
obligaciones fiscales en materia de seguridad social, o en su caso, de las
personas fisicas o morales que para la prestacion de los servicios
subcontrataron.

B) TRATANDOSE DE UN PROVEEDOR RESIDENTE EN EL EXTRANJERO QUE
NO CUENTE CON ESTABLECIMIENTO PERMANENTE EN EL PAIS

Para los efectos de lo dispuesto por el articulo 32-D del Cédigo Fiscal de la
Federacion y la Resolucién Misceldnea Fiscal vigente, no se encuentra
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2405

214,

215,

276

obligado a presentar solicitud de inscripciéon en el Registro Federal de
Contribuyentes, los avisos al mencionado registro, ni declaraciones periddicas
en los Estados Unidos Mexicanos, por lo que presenta escrito libre en el que
incluye estas manifestaciones a fin de que se gestione la emision de |la opiniéon
ante la Administracion Local de Servicios al Contribuyente mas cercana al
domicilio de “LA SEMARNAT".

C) TRATANDOSE DE UN PROVEEDOR QUE MANIFIESTE QUE NO SE
ENCUENTRA AL CORRIENTE EN EL PAGO DE TODAS SUS OBLIGACIONES
FISCALES, PERO SUSCRIBIO CONVENIO CON LAS AUTORIDADES FISCALES,
SE DEBERA INCLUIR EL SIGUIENTE TEXTO:

Al momento de la celebracién del presente pedido tiene créditos fiscales, por
lo gue ha celebrado convenio con las autoridades fiscales, de acuerdo a lo
establecido en el articulo 32-D del Cédigo Fiscal de |a Federacién, asi como a
lo sefialado y requerido en la Resolucion Miscelanea Fiscal vigente y esta
plenamente de acuerdo en que “LA SEMARNAT" le retenga el porcentaje o
cantidad convenida por el propio licitante con la autoridad hacendaria, de
conformidad con los plazos y cantidades de los pagos fijados en el presente
pedido, incluso tratandose de pagos adicionales a los establecidos en el
pedido que nos ocupa,

CUANDO APLIQUE DE ACUERDO A LA NATURALEZA DEL SUMINISTRO DE LOS BIENES

Ha inspeccionado debidamente el lugar en donde se entregaran los bienes
objeto de este pedido y considerado todos los factores que intervienen en su
entrega. Asimismo, manifiesta haber revisado los documentos e informacion
proporcionada por “LA SEMARNAT", para el debido cumplimiento del objeto
del pedido.

CUANDO SE REQUIERAN DE ACUERDO CON LA NATURALEZA DE LA CONTRATACION
Cuenta con las siguientes licencias, autorizaciones y permisos necesarios para

el adecuado suministro de los bienes objeto del presente pedido:
(por efemplo propiedad intelectual, concesionario, Unico

oferente, etc.)

Conoce plenamente las necesidades y caracteristicas de los bienes que
requiere “LA SEMARNAT" v que ha considerado todos los factores que
intervienen en su suministro, por lo que manifiesta que dispone de elementos
suficientes para contratar y obligarse en los términos de este pedido, y que
para su cumplimiento v ejecucién cuenta con la experiencia, los recursos
técnicos, financieros, administrativos y humanos necesarios, para la entrega
optima de los BIENES.

TRATANDOSE DE UNA PROPOSICION CONJUNTA
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A) Con base en lo dispuesto en el articulo 34 de la Ley de Adquisiciones,
Arrendamientos y Servicios del Sector Publico, presentaron una proposicion
conjunta y con fundamento en el articulo 44 del Reglamento de la Ley de
Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico, celebraron un
convenio privado de proposicion conjunta de fecha mismo
que forma parte integrante de este pedido como parte del "Anexo Unlco por
el cual se obligan de manera solidaria © mancomunada a entregar los blenes
en términos del presente pedido.

B) Para los efectos del presente acuerdo de voluntades y congruente con el
convenio de proposiciédn conjunta, las empresas adjudicatarias presenta
instrumento publico nimero en el cual consta |la designaciéon
como representante comun a [nombre de la empresal.

C) El (la) C. , €N su caracter de , ¥ de conformidad con la
integracién de la proposicién conjunta y toda vez que han constituido una
nueva sociedad, para dar cumplimiento a las obligaciones previstas en el
convenio sefalado, presentan la escritura publica de fecha y
pasada ante la fe del Lic. , titular de la Notaria ndmero __,
debidamente inscrita ante el Registro Publico de Comercio.

217. Que las actividades pactadas en el presente pedido son compatibles con su
objéto social, por lo que no tiene impedimento alguno para obligarse en los
términos del presente pedido y suministrar los bienes a “LA SEMARNAT" en
los términos aqui estipulados y para poner su mayor capacidad, diligencia,
calidad, esmero, eficiencia y oportunidad en el cumplimiento de sus
obligaciones a favor de *“LA SEMARNAT”, bajo su mas estricta
responsabilidad.

218. Reconoce y acepta que cuenta con los elementos propios a que se refiere el
articulo 13 de la Ley Federal del Trabajo y en consecuencia es el Unico patrén
de todas y cada una de las personas que intervengan en el desarrollo y
ejecucion del objeto de este pedido.

279, Sefiala como su domicilio para efectos del presente instrumento el ubicado
en Calle No. cColk e Del (o Mun) —, C.P,
, (estado). Teléfono: . Correo Electrénico:

3. Declaran “LAS PARTES" que:

31. El presente pedido se celebra en términos de la Ley de Adquisiciones,
Arrendamientos y Servicios del Sector Publico, su Reglamento y de forma
supletoria en lo que corresponda, el Cédigo Civil Federal, la Ley Federal de
Procedimiento Administrativo y el Cédigo Federal de Procedimientos Civiles,
de conformidad con lo establecido por el articulo 11 de la Ley citada en primera
instancia.
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3.2. De conformidad con las anteriores declaraciones, las partes reconocen su
personalidad juridica y la capacidad legal que ostentan, asimismo conocen el
alcance y contenido de este pedido y estdn de acuerdo en someterse a las
siguientes:

CLAUSULAS

PRIMERA.- OBJETO

El objeto del presente pedido es la adquisicidon de * ". Para la
gjecucién de dicho objeto “EL PROVEEDOR" tendrd que cumplir con las
especificaciones estipuladas en el “Anexo Unico", conformado por: (Anexo Técnico/
Especificaciones Técnicas de “LA SEMARNAT", propuesta técnica y econdmica de “EL
PROVEEDOR"), constante de __ fojas Utiles, el cual forma parte integrante del
presente instrumento.

A) PARA EL CASO DE QUE LAS OBLIGACIONES OBIJETO DEL PEDIDO SEAN
INDIVISIBLES:

Las obligaciones que se convienen en el objeto de este pedido no son divisibles toda
vez que por las caracteristicas de los bienes, no pueden ser utilizados de manera
incompleta, por lo que la garantia se harg efectiva por el monto total de la obligacién

garantizada.
B) CUANDO EL OBJETO DEL PEDIDO SEA DIVISIBLE:

Las obligaciones que se convienen en el objeto de este pedido son divisibles toda vez
que por las caracteristicas de los bienes, pueden ser utilizados de manera incompleta,
por lo que |la garantia se hara efectiva por el monto proporcional a la parte del objeto
del pedido que no haya sido prestada o respecto de |la cual se haya incumplido.

EN CASO DE PROPOSICIONES CONJUNTAS SE DEBERA ESTABLECER CON
PRECISION EN ESTA CLAUSULA LAS PARTES DE LAS OBLIGACIONES A LAS QUE CADA
PERSONA SE OBLIGA Y LA MANERA EN QUE SE EXIGIRA SU CUMPLIMIENTO TAL Y
COMO SE DISPONGA EN EL CONVENIO DE PROPOSICION CONJUNTA QUE HAYAN
FORMALIZADO. LO ANTERIOR, DE CONFORMIDAD CON EL ARTICULO 34, TERCER
PARRAFO, DE LA LEY DE ADQUISICIONES, ARRENDAMIENTOS Y SERVICIOS DEL
SECTOR PUBLICO Y 44, FRACCION |1, INCISO D) DE SU REGLAMENTO.

SEGUNDA.- VIGENCIA DEL PEDIDO

Las partes convienen en que la vigencia del presente pedido iniciard el __ de
yconcluirdel ___de de 201__.

TERCERA.- MONTO DEL PEDIDO
(EN CASO DE ABARCAR MAS DE UNA PARTIDA PRESUPUESTAL, LOS IMPORTES SE
CONSIGNARAN POR PARTIDA) Y A CONTINUACION LOS MONTOS DEL PEDIDO
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EN CASO DE PERSONA MORAL:

El importe total a pagar por los bienes es de $ ( PESOS 00/100
M.N), mas la cantidad de $ ( PESOS 00/100 M.N.)
correspondiente al 16% del Impuesto al Valor Agregado; por lo que el monto total de
este pedido asciende a la cantidad de $ ( PESOS 00/100
M.N.).

EN CASO DE QUE SE TRATE DE UNA PERSONA FISICA

El importe total a pagar por los bienes es de $ ( 00/100 M.N.),
mas la cantidad de $ ( 00/100 M.N), correspondiente
al 16% del Impuesto al Valor Agregado; por lo gue el monto total del presente pedido
asciende a la cantidad de $ ( PESOS 00/100

M.N.). Las retenciones se efectuaran de conformidad con lo establecido en Ia Ley del
Impuesto al Valor Agregado y la Ley del impuesto sobre la Renta.

El precio unitario por los bienes, se especifica en el "Anexo Unico” de este pedido, el
cual es fijo hasta la entrega total de los mismos, de conformidad con lo siguiente:

UNIDAD DE PRECIO
DESCRIPCION DEL BIEN MEDIDA CANTIDAD UNITARIO MONTO
SUBTOTAL
LV.A.
TOTAL

CUARTA.- DESCRIPCION DE LOS BIENES
"EL PROVEEDOR" se obliga a suministrar los bienes objeto de este pedido a favor de

"L A SEMARNAT" con la descripcién y caracteristicas contenidas tanto en la Clausula
Tercera de este pedido, asi como en el "Anexo Unico" que forma parte integrante de

este instrumento.
QUINTA.- PLAZO Y LUGAR DE ENTREGA DE LOS BIENES

“EL PROVEEDOR" se obliga entregar los bienes objeto del presente pedido, a partir
de_ yhasta___ (sefalar las fechas).

La entrega de los bienes por parte de “EL PROVEEDOR" se realizara en el lugar y
conforme a las condiciones descritas en el “Anexo Unico”.

SEXTA.-FACTURACION, PLAZO Y CONDICIONES DE PAGO
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“LA SEMARNAT" efectuara el pago en pesos de los Estados Unidos Mexicanos, sobre
los bienes entregados, siempre y cuando “EL PROVEEDOR" preste el mismo a entera
satisfacciéon de “LA SEMARNAT" de acuerdo con lo establecido en el "Anexo Unico”
gue forma parte integrante de este pedido.

TRATANDOSE DE OBLIGACIONES DE PAGO EN MONEDA EXTRANIERA PAGADERAS EN TERRITORIO
NACIONAL.

Las obligaciones de pago denominadas en moneda extranjera para ser cumplidas en
la Republica Mexicana, se solventaran en moneda nacional, al tipo de cambio vigente
que publique el Banco de México en la fecha en que se haga dicho pago.

Para que la obligacién de pago se haga exigible, “EL PROVEEDOR" debera sin
excepcion alguna presentar factura remitiéndola via correo electrénico al
Administrador(a) del pedido al correo electrénico , 0 al gue en su
caso se le notifique, asi como toda la documentacién gue ampare la entrega de los
bienes a entera satisfacciéon de “LA SEMARNAT", de' conformidad con los
requerimientos, caracteristicas y plazos contenidos en este pedido y en el "Anexo
Unico” que se acompaha al presente; el citado pago se realizara a través de medios de
comunicacién electrénica a la cuenta bancaria que al efecto haya acreditado “EL
PROVEEDOR", |la cual debera ser registrada en el Sisterma Integral de Administracion
Financiera Federal, o bien seglin los procedimientos establecidos por “LA
SEMARNAT", a través de |la Direccion General de Programacion y Presupuesto, con la
aprobacién de (indicar el area requirente), dentro de los 20 dias naturales
posteriores a |la presentacién del recibo de honorarios o factura referida en lineas
precedentes, drea que debera validar la documentacion y dar su Visto Bueno.

El pago se realizarda dentro del plazo sefialado en el parrafo que antecede,
considerando que no existan aclaraciones al importe o especificaciones a los trabajos
facturados y que los documentos de cobro hayan sido presentados en tiempo, de lo
contrario, el plazo para el pago se recorrera en forma proporcional.

La factura debera contener todos los datos y registros requeridos por las disposiciones
fiscales vigentes, asimismo, el importe debera presentar desglosado el concepto del
Impuesto al Valor Agregado, y en su caso, de los impuestos aplicables.

Los impuestos que se deriven del pedido seran cubiertos por cada una de las partes
de acuerdo a |as disposiciones legales vigentes y aplicables en la materia.

En caso de que las facturas entregadas por “EL PROVEEDOR" para su pago
presenten errores o deficiencias “LA SEMARNAT" dentro de los tres dias habiles
siguientes a su recepcion, indicara por escrito a “EL PROVEEDOR" |as deficiencias
que debera corregir. El periodo que transcurra a partir de la entrega del citado escrito
y hasta que “EL PROVEEDOR" presente las correcciones, no se computara para
efectos del articulo 51 de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del
Sector Publico. Una vez corregida la factura correspondiente, reiniciard el computo
del plazo antes mencionado.
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Los pagos se haradn a través de medios de comunicacién electronica. Para el caso de
gue se presenten pagos en exceso o se determine la rescision del pedido se estara a
lo dispuesto por los parrafos tercero y cuarto del articulo 51 la Ley de Adquisiciones,
Arrendamientos y Servicios del Sector Publico.

SEPTIMA.- TRANSFERENCIA DE DERECHOS

“EL PROVEEDOR” se obliga a no ceder en forma parcial o total, en favor de cualquier
otra persona fisica o moral, sus derechos y obligaciones derivados de este pedido y su
“Anexo Unico”, con excepcién de los derechos de cobro por los servicios ejecutados,
en cuyo supuesto se deberd contar con la previa autorizacion por escrito de “LA
SEMARNAT” en los términos del Ultimo pérrafo del articulo 46 de la Ley de
Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico.

“EL PROVEEDOR" podra solicitar la realizacién de la cesién de los derechos de cobro
a favor de un intermediario financiero de su eleccién, en virtud del acuerdo que “LA
SEMARNAT" tiene concertado con Nacional Financiera, SN.C. denominado
“Programa de Cadenas Productivas’, a efecto de apoyar a los proveedores,
contratistas o prestadores de servicios de “LA SEMARNAT", a través de operaciones
de factoraje y descuento electrénico de hasta el 100% del importe de los titulos de
crédito y/o documentos en gue se consignen derechos de crédito expedidos por “LA
SEMARNAT", incluyendo los intereses correspondientes, por lo que serd la misma
Nacional Financiera, el canal para la recepcién de los poderes, actas constitutivas y
carta de adhesién gue firmen los proveedores y contratistas. Todo lo anterior de
conformidad con lo establecido en las "Disposiciones Cenerales a las que deberan
sujetarse las Dependencias y Entidades de la Administracién Publica Federal para su
incorporacion al Programa de Cadenas Productivas de Nacional Financiera, S. N. C,
Institucién de Banca de Desarrollo, sin menoscabo de lo establecido en el dltimo
parrafo del articulo 46 de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del
Sector Publico. ; :

Para tales efectos, “EL PROVEEDOR"” deberd entregar a “LA SEMARNAT" copia
certificada expedida por Notario Publico del convenio que haya celebrado con
Nacional Financiera, S. N. C,, Institucién de Banca de Desarrollo, en el que conste su
incorporacién al Programa de Cadenas Productivas, sin cuyo requisito no procedera
la cesion de derechos de cobro solicitada por “EL PROVEEDOR" por este medio,

Independientemente de lo anterior, “EL PROVEEDOR” deberéd presentar a “LA
SEMARNAT" escrito en el que manifieste que los contra recibos por pagar, materia
de la cesiéh de derechos de cobro, no han sido negociados o comprometidos
previamente.

Si con motivo de la realizacién de la operacién de la cesidn de derechos de cobro
solicitada por “EL PROVEEDOR" se origina un atraso en el pago, no procedera el
pago de gastos financieros a cargo de “LA SEMARNAT” a que se refiere el articulo 5]
de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico. En este
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caso, los gastos financieros seran cubiertos por el intermediario financiero que haya
seleccionado “EL PROVEEDOR".

PARA EL CASO DE QUE SE HAYAN PRESENTADO PROPOSICION CONJUNTA, CONSIDERAR:

A) EL SIGUIENTE PARRAFO SE ADICIONARA EN CASO DE QUE SE HAYA PRESENTADO UNA
PROPOSICION CONIUNTA, SIN QUE SE HAYA CONSTITUIDO UNA SOCIEDAD, © NUEVA SOCIEDAD EN
CASO DE PERSONAS MORALES, O S| NO SE CELEBRA UN PEDIDO DE ASOCIACION EN
PARTICIPACION.,

[Nombre de la empresa adjudicataria en proposicién conjunta] serd quien
presente las facturas de todos y cada uno de los pagos derivados del presente
PEDIDCQ.

B) EL SIGUIENTE PARRAFO APLICA EN CASO DE QUE SE HAYA PRESENTADO UNA PROPOSICION
CONJUNTA Y LOS PROVEEDORES HAYAN MANIFESTADO EN SU PROPOSICION SU INTENCION DE
CELEBRAR UN PEDIDO DE ASOCIACION EN PARTICIPACION, EN TERMINOS DE LO DISPUESTO EN EL
ARTICULO 17-B DEL CODIGO FISCAL DE LA FEDERACION

Las partes que suscriben el presente pedido en su caracter de proveedores, sin
perjuicio del convenio de proposicién conjunta sefalado en la declaracion 2.7 del
presente pedido, han celebrado un pedido de asociacién en participacién, por lo que,
con base en el mismo, en relacion con el presente pedido y en términos del articulo
17-B del Cédigo Fiscal de la Federacién, acuerdan que [denominacién o razén social
seguida de |la leyenda A.P. o nombre del asociante seguida de A. en P.], serd quien
presente las facturas de todos y cada uno de los pagos derivados de este pedido; en el
entendido de que “LA SEMARNAT"” no serd responsable por la forma en que
[denominacién o razén social seguida de la leyenda A.P. o nombre del asociante
seguida de A. en P.], distribuya o participe de las utilidades o de las pérdidas respecto
de las cantidades que reciba con motivo del presente pedido.

OCTAVA.- ANTICIPO
En el presente pedido “LA SEMARNAT" no otorgara anticipo a “EL PROVEEDOR".

CUANDO HAYA OTORGAMIENTO DE ANTICIPO.

“LA SEMARNAT" se obliga a poner a disposicién de “EL PROVEEDOR" un anticipo de
— % (del monto del pedido o de la partida que corresponda) en pesos de los
Estados Unidos Mexicanos, el cual le serd proporcionado dentro de los 15 (quince) dias
naturales siguientes a la fecha de presentacion y aceptacion de la factura y garantia
correspondiente por la totalidad del importe de dicho anticipo, la que subsistira hasta
su total amortizacion, debiendo constituirse en la misma moneda en gque se haya
otorgado dicho anticipo, sin considerar el impuesto al valor agregado (I.V.A). El
anticipo se pacta bajo la condiciéon de precio fijo.
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Los anticipos se descontaran del monto pactado, a partir de la fecha en que sean
recibidos por “EL PROVEEDOR", y su importe deberd amortizarse proporcionalmente
en cada uno de los pagos, comprometiéndose “EL PROVEEDOR” a gue el anticipo lo
aplicara exclusivamente para los fines que le fue otorgado.

En caso de rescisidon o terminacién anticipada del pedido, “EL PROVEEDOR" debera
reintegrar el saldo por amortizar en un plazo no mayor a quince (15) dias naturales,
contados a partir de la fecha en que sea notificada a “EL PROVEEDOR", |a rescision o
terminacién anticipada de este pedido.

En caso de que “EL PROVEEDOR" no reintegre el saldo por amortizar en el plazo
sefalado, debera pagar los intereses conforme a la tasa que establezca la Ley de
Ingresos de la Federacién en los casos de prorroga para el pago de créditos fiscales;
los cargos se calcularan sobre el saldo no amortizado y se computaran por dias
naturales, desde que se vencié el plazo para reintegrarlo y hasta la fecha en gque se
pongan las cantidades a disposicién de “LA SEMARNAT", independientemente de lo
anterior, se hara efectiva la garantia correspondiente.

“EL PROVEEDOR?”", a fin de garantizar la debida inversién, aplicacion, amortizacion,
deduccién o devolucién del anticipo recibido de “LA SEMARNAT", al amparo del
pedido, debe presentar a “LA SEMARNAT", una garantia, consistente en: Pdliza de
Fianza, que se constituird por el importe total del anticipo, y en la misma moneda en
el que se otorgue, de acuerdo con las disposiciones aplicables, sin incluir el Impuesto
al Valor Agregado (. V. A), la cual serd otorgada por institucion afianzadora
legalmente constituida en la Repudblica Mexicana, en términos de la Ley de
Instituciones de Seguros y de Fianzas a favor de la “TESORERIA DE LA
FEDERACION".

NOVENA.- VERIFICACION Y ACEPTACION DE LOS BIENES

Al término de la vigencia del presente pedido, el servidor publico responsable de
verificar su cumplimiento, debera entregar a “EL PROVEEDOR" la constancia de
‘cumplimiento de las obligaciones contractuales, por escrito, en la que conste o
certifique que la entrega de los bienes ha sido realizada conforme a lo establecido en
el presente acuerdo de voluntades y a entera satisfaccion de “LA SEMARNAT".
Asimismo, “EL PROVEEDOR"” manifiesta su conformidad de gue hasta en tanto no
sea otorgada dicha constancia, los bienes se tendran por no recibidos, de
conformidad con lo dispuesto por el articulo 84, Ultimo péarrafo, del Reglamento de la
Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico.

De conformidad con los articulos 57 de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y
Servicios del Sector Publico y 107 de su Reglamento “EL PROVEEDOR" se obliga a
proporcionar a la Secretaria de la Funcién Publica y al Organo Interno de Control de
“LA SEMARNAT" toda la informacién y documentacién que en su momento se
requiera con motivo de las auditorias, visitas o inspecciones que practiquen y que se
relacionen con el presente pedido, aun concluida la vigencia del pedido y por el
tiempo que de acuerdo a la regulacion fiscal le corresponda conservarla.
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DECIMA.- SUPERVISION DE LA ENTREGA DE LOS BIENES

“LA SEMARNAT" atravésde _ ensucaracterde | o quien lo(a)
sustituya en el cargo, quien fue designado(a) como Administrador(a) del pedido,
supervisara y vigilara en todo tiempo la entrega de |os bienes objeto de este pedido,
el cual debera realizarse en los plazos establecidos en el “Anexo Unico”.

“EL PROVEEDOR" acepta que el Administrador del Pedido de “LA SEMARNAT"
vigilara, supervisara y revisara en todo tiempo la entrega de los bienes objeto de este
pedidoe y dard a “EL PROVEEDOR" por escrito, las instrucciones que estime
pertinentes relacionadas con su ejecucién en la forma convenida, a fin de que se
ajuste a las especificaciones contenidas en el "Anexo Unico” a que se alude en la
clausula denominada Objeto del presente instrumento juridico, asl como a las
modificaciones que, en su caso, ordene por escrito “LA SEMARNAT" y sean aprobados

por ésta.

La supervision de la entrega de los bienes gue realice “LA SEMARNAT" no libera a “EL
PROVEEDOR" del cumplimiento de sus obligaciones contraidas en este pedido asi,
como de responder por deficiencias en la calidad de los mismos una vez entregados.
Lo anterior, en el entendido de gue el gjercicio de esta facultad no serd considerada
como aceptacion tacita o expresa de los bienes, ni libera a “EL PROVEEDOR" de las
obligaciones que contrae bajo este pedido.

De conformidad con el articulo 57 de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y
Servicios del Sector Publico, la Secretaria de la Funcién Publica, podra realizar las
visitas e inspecciones que estime necesarias asi como verificar |a calidad de los bienes
establecida en el presente pedido, pudiendo solicitar a “LA SEMARNAT" y a “EL
PROVEEDOR" todos |los datos e informes relacionados con los actos de que se trate.

En el caso de atraso en el cumplimiento de las fechas o plazos pactados para la
entrega de los bienes, el Administrador del Pedido, procederd a notificar a “EL
PROVEEDOR" o a su representante legal |la pena respectiva, preferentemente dentro
de los 30 (treinta) dias habiles siguientes a la fecha en que se hayan generado las
penas convencionales, notificando, igualmente a la Direcciéon General de
Programacién y Presupuesto, para gue ésta reciba de parte de “EL PROVEEDOR", el
comprobante que acredite el pago de la pena convencional formato “Pago
Electrénico de Derechos, Productos y Aprovechamientos, Esquema e5cinco”, o el que
determine en su caso el Sistema de Administracion Tributaria (SAT)].

Las penas convencionales seran determinadas por el Administrador del Pedido, en
funcion de los bienes no entregados oportunamente. En las operaciones en que se
pacte ajuste de precios, la penalizacidn se calculara sobre el precio ajustado.

DECIMA PRIMERA.- MODIFICACIONES
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“LA SEMARNAT" podra acordar con “EL PROVEEDOR" por razones fundadas y
explicitas respecto del pedido vigente, el incremento en el monto o en la cantidad de
los bienes del mismo, siempre que el monto total de las modificaciones no rebase, en
conjunto, el 20% de los conceptos y volumenes establecidos, el precio de los bienes
sea igual al originalmente pactado, el pedido esté vigente y “EL PROVEEDOR" no se
encuentre en incumplimiento.

Asimismo, en el caso de que “LA SEMARNAT" |o considere conveniente, podrd
ampliar la vigencia del pedido.

En el caso de que- el presente pedido incluya dos o mas partidas, el porcentaje se
aplicard para cada una de ellas.

Cualquier solicitud de madificacién que se presente por parte de “EL PROVEEDOR” a
las condiciones originalmente pactadas debera tramitarse por escrito exclusivamente
ante la Direccion General de Recursos Materiales, Inmuebles y Servicios de “LA
SEMARNAT", en el entendido de que cualquier cambio o modificacion que no sea
autorizada expresamente por el drea citada, se considerara inexistente para todos los
efectos administrativos y legales del presente pedido.

La solicitud de modificacién por parte de “EL PROVEEDOR”, no interrumpira el plazo
para la conclusién de la entrega de los bienes originalmente pactados.

En términos de lo establecido en el articulo 52 de la Ley de Adguisiciones,
Arrendamientos y Servicios del Sector Publico, no procederd ningun cambio que
implique otorgar condiciones més ventajosas comparadas con las establecidas
originalmente, podra modificarse, igualmente por escrito, por detalles de forma que
no desvirtlen el contenido esencial del presente instrumento juridico y del
procedimiento de adjudicacién del cual se deriva.

En el caso de cualquier modificacién a lo pactado en el pedido y/o sus anexos, “EL
PROVEEDOR" se obliga a entregar a “LA SEMARNAT"” dentro de los 10 (diez) dias
naturales siguientes a la fecha de la formalizacién del convenio modificatorio
respectivo, el endoso o documento modificatorio de la fianza otorgada originalmente
por la institucién afianzadora correspondiente, conforme al articulo 91 del
Reglamento de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector
Publico, el cual deberd contener la estipulacién de gque es conjunto, solidario e
inseparable de la fianza inicialmente presentada por “EL PROVEEDOR".

En el caso de que “EL PROVEEDOR" no cumpla con dicha entrega, “LA SEMARNAT"
podra determinar la rescisién administrativa del pedido.

DECIMA SEGUNDA.- PAGOS EN EXCESO
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En caso de gue existan pagos en exceso que haya recibido “EL PROVEEDOR?", éste
deberad reintegrar las cantidades pagadas en exceso, mas los intereses
correspondientes conforme a la tasa que establezca la Ley de Ingresos de la
Federacion en los casos de prérroga para el pago de créditos fiscales. Los intereses se
calcularan sobre las cantidades pagadas en exceso en cada caso y se computaran por
dias naturales desde |la fecha del pago hasta |la fecha en que se pongan efectivamente
las cantidades a disposicion de “LA SEMARNAT". “LA SEMARNAT" procederd a
deducir dichas cantidades de las facturas subsecuentes o bien “El PROVEEDOR”
cubrira dicho pago con cheque certificado a favor de “LA SEMARNAT".

DECIMA TERCERA.- OBLIGACIONES FISCALES

Las partes pagaran todas y cada una de las contribuciones y demas cargas fiscales
gue conforme a las leyes federales, estatales y municipales de los Estados Unidos
Mexicanos tengan la obligacién de cubrir durante la vigencia, ejecucién y
cumplimiento del presente pedido y sus anexos, sin perjuicio de que “LA SEMARNAT"
realice, de los pagos que haga a “EL PROVEEDOR", |as retenciones que le impongan
las leyes de la materia.

CUANDO EL PEDIDO SE CELEBRE CON PERSONAS FISICAS © MORALES EXTRANIERAS,
DEBERA SUSTITUIRSE EL PARRAFO ANTERIOR POR LA SIGUIENTE REDACCION E
INVARIABLEMENTE DEBERA SOLICITARSE LA SANCION FISCAL DE LA GERENCIA FISCAL O
REPRESENTACION FISCAL QUE CORRESPONDA, EN CUYO CASO, LA REDACCION DE LA
PRESENTE CLAUSULA PUEDE VARIAR

Cada una de las partes cumplird con las obligaciones fiscales que le corresponda, vy
pagara todas y cada una de las contribuciones y demas cargas fiscales que conforme
a las leyes federales, estatales y municipales de |os Estados Unidos Mexicanos vy (pais
de residencia del otro contratante), tengan obligacion de cubrir durante la vigencia,
gjecucion y cumplimiento del presente pedido y sus anexos. Lo anterior, sin perjuicio
de las retenciones que “LA SEMARNAT" esté obligado a efectuar de acuerdo con las
leyes de |la materia.

DECIMA CUARTA.- GARANTIA DE CUMPLIMIENTO DEL PEDIDO

Con fundamento en los articulos 48 fraccion Il y 49 fraccién | de la Ley de
Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico y el articulo 103 de su
Reglamento “EL PROVEEDOR" a fin de garantizar el debido cumplimiento de las
obligaciones derivadas del pedido, asi como para responder de los defectos, vicios
ocultos de los bienes o servicios y cualguier otra responsabilidad en los términos
sefalados en el pedido, deberd presentar a “LA SEMARNAT", dentro de los 10 (diez)
dias naturales a partir de la fecha de suscripcion del pedido, la garantia de
cumplimiento del pedido, consistente en:

PoLIza DE FIANZA EN PEDIDOS CUYA VIGENCIA NO REBASE EL EJERCICIO FISCAL
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Péliza de fianza que se constituird por el 10% del importe total del pedido,
estipulado en la Clausula denominada Monto del Pedido de este instrumento,
sin incluir el Impuesto al Valor Agregado, con una vigencia equivalente a la del
pedido garantizado, otorgada por institucién afianzadora legalmente
constituida en la Republica Mexicana, en términos de la Ley de Instituciones
de Seguros y de Fianzasy a favor de “LA TESORERIA DE LA FEDERACION”.

PoLiza DE FIANZA EN PEDIDOS PLURIANUALES

Péliza de fianza que debera constituirse por el monto (que deberd ser informado a
“EL PROVEEDOR” por “LA SEMARNAT", que equivalente: a) al 10% del monto total a
ejercer en todos los ejercicios fiscales durante la vigencia del pedido; b) al 10% del
monto total a erogar en el ejercicio fiscal de que se trate, la cual debera ser renovada
o sustituida en cada ejercicio subsecuente por el 10% del monto que resulte conforme
a lo antes sefialado, otorgada por institucién afianzadora legalmente constituida en la
Republica Mexicana, en términos de la Ley de Instituciones de Seguros y de Fianzasy
a favor de “LA TESORERIA DE LA FEDERACION”". El endoso y los endosos
subsecuentes deberdn ser entregados dentro de los 10 (diez) dfas naturales
posteriores al inicio del ejercicio fiscal que corresponda y por un periodo de cobertura
de un afio, salvo el Ultimo que debera emitirse por el plazo restante.

“EL PROVEEDOR" manifiesta expresamente:

(A)Su voluntad en caso de que existan créditos a su favor contra “LA
SEMARNAT"”, de renunciar al derecho a compensar que le concede la
legislacién sustantiva civil aplicable, por lo gue otorga su consentimiento
expreso para gue en el supuesto de incumplimiento de las obligaciones que
deriven del pedido, se haga efectiva la garantia otorgada, asi como cualquier
otro saldo a favor de “LA SEMARNAT".

(B) Su conformidad para que la fianza que garantiza el cumplimiento del pedido,
permanezca vigente durante la substanciacién de todos los procedimientos
judiciales o arbitrales y los recursos legales que se interpongan, con relacion al
pedido, hasta que sea dictada resolucién definitiva que cause ejecutoria por
parte de |la autoridad o tribunal competente.

(C) Su aceptacién para que la fianza de cumplimiento permanezca vigente hasta
que las obligaciones garantizadas hayan sido cumplidas en su totalidad, en la
inteligencia que la conformidad para la liberacién debera ser otorgada
mediante escrito suscrito por “LA SEMARNAT".

(D)Su conformidad en que la reclamacion que se presente ante la afianzadora por
incumplimiento de pedido, quedard integrada con la siguiente

documentacion:

1. Reclarmacién por escrito a la Institucion de Fianzas.
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2. Copia de |la pdliza de fianza y en su caso, sus documentos modificatorios.
3. Copia del pedido garantizado y en su caso sus convenios modificatorios.
4. Copia del documento de notificacién al fiado de su incumplimiento.
5. En su caso, |a rescision del pedido v su notificacién,
6. En su caso, documento de terminacion anticipada y su notificacién
7. Copia del finiquito y en su caso, su notificacién.
8. Importe reclamado.
La fianza debera contener como minimo las siguientes declaraciones expresas:

l. Que se otorga atendiendo todas y cada una de las estipulaciones establecidas
en este pedido.

Il. Que para cancelar |la fianza, sera requisito contar con la constancia de
cumplimiento total de las obligaciones contractuales de conformidad con lo
establecido en la Clausula denominada Precios Fijos del presente instrumento;

Ill. Que la fianza permanecera vigente durante el cumplimiento de la obligacién
que garantice y continuara vigente en caso de que se otorgue prérroga al
cumplimiento del pedido, asi como durante la substanciacién de todos los
recursos legales o de los juicios que se interpongan y hasta que se dicte
resolucion definitiva que quede firme, y

I\V. Que la afianzadora acepta expresamente someterse a los procedimientos de
ejecucion previstos en la Ley de Instituciones de Seguros y de Fianzas para la
efectividad de las fianzas, aln para el caso de gque proceda el cobro de
indemnizacion por mora, con motivo del pago extemporaneo del importe de la
pdéliza de fianza requerida. El procedimiento de gjecucién sera el previsto en el
articulo 282 de l|a citada Ley, debiéndose atender para el cobro de
indemnizacion por mora lo dispuesto en el articulo 283 de dicha Ley;

En el supuesto de que las partes convengan la modificacién del pedido vigente, en
términos de la Clausula denominada Modificaciones del presente pedido, “EL
PROVEEDOR" debera contratar la ampliaciéon de la fianza, presentando la
modificacién y/o endoso de la garantia dentro de los (10) diez dias habiles siguientes a
la firma del convenio gue meodifigue el instrumento original, por el importe del
incremento o modificaciéon correspondiente.

La garantia de cumplimiento debera ser presentada en la Subdireccion de Comité y
Pedidos, ubicada en Av. Ejército Nacional No. 223, Piso 17 Ala B, Col. Andhuac, Del.
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Miguel Hidalgo, C.P. 11320, Ciudad de México.
EXENCION DE LA GARANTIA DE CUMPLIMIENTO DEL PEDIDO

PARA EL CASO DE EXCEPTUAR LA GARANTIA DE CUMPLIMIENTO EN LOS CASOS FUNDAMENTADOS
EN LAS FRACCIONES II, IV, V, XI ¥ XIV DEL ARTICULO 41 O 42 DE, UNICAMENTE DEBERA
INCORPORARSE EL SIGUIENTE PARRAFO:

En términos del segundo parrafo del articulo 48 de la Ley de Adquisiciones,
Arrendamientos y Servicios del Sector Publico, “LA SEMARNAT" exceptla a “EL
PROVEEDOR" de la presentacién de |la garantia de cumplimiento del pedido, toda
vez que el (sefhalar el nombre y cargo del servidor publico que autoriza la
excepcién) bajo su responsabilidad lo ha solicitado mediante escrito de fecha _ de
__del afio en curso.

PARA EL CASO QUE EL AREA REQUIRENTE AS| LO SOLICITE

DECIMA QUINTA.- GARANTIA DE CALIDAD DE LOS BIENES Y CUALQUIER OTRA
RESPONSABILIDAD

De conformidad con el articulo 53, segundo parrafo, de la Ley de Adquisiciones,
Arrendamientos y Servicios del Sector Publico, concluida la entrega de los bienes, “EL
PROVEEDOR" se obliga ante “LA SEMARNAT" para que durante un plazo de (sefalar
el plazo que requiera el drea requirente) meses contados a partir de la terminacion de
la entrega de los bienes, a responder de los defectos y vicios ocultos de los bienes o la
calidad de los servicios y de cualquier otra responsabilidad en que hubiere incurrido,
en los términos sefialados en el presente pedido, en el Cédigo Civil Federal, y demas
legislacion aplicable. Por lo que previamente a la recepcion de los bienes, “EL
PROVEEDOR?", a su eleccién, constituird fianza por el equivalente al (sefialar monto o
porcentaje requerido por el drea requirente), a efecto de garantizar la calidad de los
bienes, los defectos o vicios ocultos de los bienes suministrados o de los servicios con
motivo de la entrega de los bienes y cualquier otra responsabilidad derivada de Ia
entrega de los bienes, o bien debera de presentar pdliza de garantia del fabricante,
con por lo menos un afio de vigencia sin que lo anterior implique un costo adicional
para “LA SEMARNAT" Esta garantia se liberard una vez transcurridos (sefialar el plazo
que requiera el drea requirente), contados a partir de la conclusién de la entrega de
los bienes, siempre que durante ese periodo no haya surgido una responsabilidad a
cargo de “EL PROVEEDOR".

“EL PROVEEDOR" manifiesta expresamente:

(A) Que gueda obligado ante “LA SEMARNAT” para responder por los defectos,
vicios o la calidad de los bienes, asi como cualguier otra responsabilidad en
que hubiere incurrido, en los términos sefialados en el pedido y en la
legislacién aplicable, por lo gque “LA SEMARNAT" podra exigir a “EL
PROVEEDOR" que lleve a cabo las correcciones o reparaciones necesarias o
las reposiciones inmediatas que se requieran, lo que “EL PROVEEDOR"
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debera realizar en primera instancia por su cuenta sin que tenga derecho a
retribucién por tal concepto. En el caso de que “EL PROVEEDOR" no lleve a
cabo las correcciones, reparaciones o reposiciones que se le exijan a partir del
vencimiento del plazo maximo de 30 (treinta) dias naturales que “LA
SEMARNAT" otorgue a “EL PROVEEDOR" o en su caso, el acordado entre “EL
PROVEEDOR" y “LA SEMARNAT", para efectuar las correcciones, reparaciones
O reposiciones necesarias, podra solicitarse a un tercero gue realice los
trabajos o podra llevarlos a cabo “LA SEMARNAT" con cargo a “EL
PROVEEDOR?”". Si el plazo acordado para la realizacién de las correcciones,
reparaciones o reposiciones no es superior a 30 (treinta) dias no serd necesario
que se dé aviso previo a la afianzadora, que en su caso haya garantizado la
calidad, los defectos o vicios ocultos de los bienes suministrados y cualquier
otra responsabilidad, sobre los trabajos de correccién, reposicidon o reparacion
que deberan llevarse a cabo, siempre y cuando, no se haya reclamado
previamente el incumplimiento ante la compania afianzadora.

En caso de que el plazo acordado entre “EL PROVEEDOR" y “LA SEMARNAT"
exceda el periodo de 30 (treinta) dias, Y“EL PROVEEDOR" quedara obligado a
solicitar anuencia por escrito de su afianzadora, y hacer entrega de la misma a
“LA SEMARNAT".

(B) Su conformidad para que la fianza que garantiza la obligacion de responder
por los defectos y vicios ocultos, |la calidad de los bienes vy de cualquier otra
responsabilidad derivada del presente pedido, permanezca vigente durante la
substanciacion de todos los procedimientos judiciales o arbitrales y los
recursos legales que se interpongan, con relacién al pedido, hasta que sea
dictada resolucion definitiva que cause ejecutoria por parte de la autoridad o
tribunal competente.

(C) Su aceptacion para que la flanza que garantiza la obligacién de responder por
los defectos y vicios ocultos, la calidad de los bienes y cualguier otra
responsabilidad, permanezca vigente hasta que las obligaciones garantizadas
hayan sido cumplidas en su totalidad, en la inteligencia que la conformidad
para la liberacién deberd ser otorgada mediante escrito suscrito por “LA

SEMARNAT".

(D)Su conformidad expresa que la reclamacidn que se presente ante la
afianzadora quedara integrada con |a siguiente documentacion:

1. Reclamacion por escrito a la Institucion de Fianzas.
2. Copia de |a péliza de fianza y en su caso, sus documentos modificatorios.
3. Copia del pedido garantizado y en su caso sus convenios modificatorios.

4. Copia del documento técnico elaborado por personal de “LA SEMARNAT",
que reldna los elementos necesarios de identificacidén y descripcién de los
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defectos y vicios ocultos de los bienes o la calidad de los servicios, asi como
cualquier otra responsabilidad y su cuantificacion.

5. Copia del escrito donde se reclama al fiado la reparacién de los defectos y
vicios ocultos de los bienes o la calidad de los servicios y cualquier otra
responsabilidad en que incurra el fiado.

6. Notificacién a la afianzadora de los defectos y vicios ocultos, la calidad de los
bienes o de los servicios y cualquier otra responsabilidad.

La(s) garantia(s) a que se refiere esta cldusula debera(n) entregarse en las oficinas de
(Area requirente) ubicadas en
en el horario de: en estricto apego a los
textos que se acompanan en el “Anexo Unico", aceptando expresamente “EL
PROVEEDOR" |as obligaciones consignadas en éstos.

Para el caso de que la garantia corresponda a una pdliza de fianza, “EL PROVEEDOR"
debera verificar la autenticidad de la misma, previo a su entrega, por lo gque en el
supuesto de que “LA SEMARNAT" detecte que una garantia es apocrifa, se dara aviso
a las autoridades competentes y a la institucién que supuestamente emitio la
garantfa, ateniéndose “EL PROVEEDOR” a las consecuencias legales que puedan
derivar por la entrega de un documento apocrifo.

DECIMA SEXTA.- DANOS Y PERJUICIOS

“EL PROVEEDOR" serd el Unico responsable por la mala calidad de los bienes asf
como del incumplimiento a las obligaciones previstas en este instrumento cuando no
se ajuste al mismo, al igual de los dafios y perjuicios gue ocasione con motivo de la no
entrega de los bienes por causas imputables al mismo, una deficiente entrega de los
mismos o por no entregarlos de acuerdo con las especificaciones contenidas en el
presente pedido, asi como aquellos gue resultaren como causa directa de la falta de
pericia, dolo, descuido y cualquier acto u omision negligente en la ejecucion de las
obligaciones derivadas del presente instrumento, salvo que el acto por el que se haya
originado hubiese sido expresamente y por escrito ordenado por “LA SEMARNAT".

DECIMA SEPTIMA.- PENAS CONVENCIONALES

Las penas convencionales a las que “EL PROVEEDOR" se haga acreedor por
incumplimiento en la entrega de los bienes, se calcularan, a partir (del dia o de la
hora) siguiente del vencimiento del plazo pactado para la entrega de los mismos de
acuerdo a lo establecido en el “Anexo Unico” y el presente pedido o, en su caso,
modificado mediante convenio, y seran determinadas en funcién de (el valor total de
los bienes cuando el resultado esperado dependa de la entrega total de los mismos; o
sobre el valor de los bienes entregados con atraso, cuando éstos se hubieran cotizado
en forma unitaria y el resultado esperado no dependa de la entrega total de los
mismos), a razén del _% ( por ciento) por cada dia natural u hora de atraso y
hasta por el importe de la garantia de cumplimiento del pedido (O EN CASO DE
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HABERSE PACTADO OBLICACIONES DIVISIBLES ‘O PARTIDAS APLICARIA EL
SIGUIENTE TEXTO), hasta por |la parte proporcional de la garantia de cumplimiento
gue corresponda a la partida de gue se trate.

SE ADJUNTA UN EJEMPLO DEL PLANTEAMIENTO QUE SE LE SUGIERE UTILIZAR AL AREA REQUIRENTE

NUMERAL OBLIGACION CALCULO PARA LA APLICACION DE
DEL PENA CONVENCIONAL
ANEXO

Las penas convencionales seran cubiertas por “EL PROVEEDOR" mediante el "Pago
electronico de Derechos, Producto y Aprovechamientos, esquema e5cinco” ante
alguna de las instituciones bancarias autorizadas, acreditando dicho pago con la
entrega del recibo bancario a la (area requirente).

La suma de todas las penas convencionales aplicadas a “EL PROVEEDOR" no debera
exceder el importe de |a garantia de cumplimiento del pedido.

Cuando los bienes no se presten en la fecha convenida v la pena convencional por
atraso rebase el monto de |la pena referida en esta cldusula, “LA SEMARNAT", a través
del Administrador del Pedido, previa notificacién a “EL PROVEEDOR", podra rescindir
este pedido, en términos de |la Clausula denominada Rescisién Administrativa.

En caso gue sea necesario llevar a cabo la rescision administrativa del pedido, la
aplicacion de la garantia de cumplimiento serd proporcional al monto de las
obligaciones incumplidas.

Independientemente de la aplicacion de la pena convencional a que hace referencia el
parrafo que antecede, se aplicaran ademas las sanciones gue deriven de la Ley o |a
normatividad.

La penalizacion tendra como objeto resarcir los dafios y perjuicios ocasionados a “LA
SEMARNAT"” con el atraso en la entrega de los bienes sefialados en el pedido. Las
penas son independientes de los dafos y perjuicios que ocasionare “EL PROVEEDOR”
por no cumplir con las condiciones pactadas en el presente pedido,

Para determinar la aplicacién de las penas convencionales, no se tomaran en cuenta
las demoras motivadas por caso fortuito o causas de fuerza mayor o cualguier otra
causa no imputable a “EL PROVEEDOR".

DECIMA OCTAVA.- DEDUCCIONES
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“LA SEMARNAT" podra realizar deducciones al pago de los bienes con motivo del
incumplimiento parcial o deficiente en que pudiera incurrir “EL PROVEEDOR"
respecto de los casos concretos asi como las partidas o conceptos que
especificamente se sefiale la procedencia de su aplicacion en el "Anexo Unico", mismas
que se aplicaran a razén del _% (__por ciento) por cada dfa natural sobre el importe de
los bienes entregados en forma parcial o deficiente.

SE ADJUNTA UN EJEMPLO DEL PLANTEAMIENTO QUE SE LE SUGIERE UTILIZAR AL AREA REQUIRENTE

CALCULO PARA LA
Nl aEe APLICACION DE LA TIRGBE! S it
= L DEDUCCION FALTA
del Obligacion 5 o EVENTOS
Anexo % deduccion| | POR | oep imipos
a aplicarse |Aplicacion [ EVENTO
SEMARNAT
2.1

El Iimite de incumplimiento a partir del cual “LA SEMARNAT" podra cancelar las
partidas o conceptos no entregados por “EL PROVEEDOR”, o bien rescindir el pedido,
serd el mismo que se haya pactado como limite para la aplicacion de penas
convencionales.

Dichas deducciones deberan ser calculadas por el Administrador del Pedido desde
que se presente el incumplimiento parcial o deficiente hasta la fecha en que
materialmente se cumpla la obligacién.

Los montos a deducir se deberan aplicar en la factura que “EL PROVEEDOR" presente
para su cobro, inmediatamente después de que el Administrador del Pedido tenga
cuantificada la deduccién correspondiente y le notifigue a “EL PROVEEDOR" gue
incluya el monto de la deduccién en su préxima factura, o en su caso, presente la nota
de crédito correspondiente acompafada de su factura.

DECIMA NOVENA.- RESCISION ADMINISTRATIVA

Ambas partes convienen y “EL PROVEEDOR" estéd de acuerdo en que “LA
SEMARNAT"” podrd en cualquier momento, por causas imputables a “EL
PROVEEDOR", rescindir administrativamente el presente pedido, cuando éste dltimo
incumpla con cualquiera de las obligaciones estipuladas en el mismo. Dicha rescision
operard de pleno derecho, sin necesidad de declaracién o resolucion judicial,
bastando que se cumpla con el procedimiento sefialado en el articulo 54 de la Ley de
Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico y en la Clausula
denominada Procedimiento de Rescision Administrativa del Pedido.
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Las causas que pueden dar lugar a que “LA SEMARNAT" inicie el procedimiento de
rescision administrativa del pedido, son las siguientes:

SE AJUSTARAN DE ACUERDO A LO QUE EL AREA REQUIRENTE SOLICITE

G.

Q.

Si "EL PROVEEDOR” no entrega la garantia de cumplimiento conforme al plazo
estipulado en la normatividad vigente vy la clausula denominada Garantia de
cumplimiento.

Si “EL PROVEEDOR"” no entrega |la garantia de vicios ocultos conforme al plazo
estipulado en el presente pedido.

Cuando el importe de las penas convencionales alcance el monto de la garantia de
cumplimiento. '

Si "EL PROVEEDOR" es declarado, por autoridad competente, en concurso
mercantil o de acreedores o en cualguier situacién andloga que afecte su
patrimonio. :

Si “EL PROVEEDOR" cede, vende, traspasa o subcontrata en forma total o parcial
los derechos y obligaciones derivados del pedido; o transfiere los derechos de
cobro derivados del pedido, sin contar con el consentimiento de “LA SEMARNAT".

Si “EL PROVEEDOR" no da a “LA SEMARNAT" o a guien éste designe por escrito,
las facilidades o datos necesarios para la supervision o inspeccién de los servicios.

. 5i "EL PROVEEDOR" incurriera en falta de veracidad, total o parcialmente respecto

a la informacién proporcionada para la celebracion de este pedido.

Por no observar discrecidon debida respecto de la informacién a la que tenga
acceso como consecuencia de la prestacion de los servicios contratados.

Si “EL PROVEEDOR" incurriera en mas de tres ocasiones durante un mes
calendario en faltas no graves.

Si “EL PROVEEDOR” incurriera en falta no grave en mas de diez ocasiones
durante |la vigencia del pedido.

Si “EL PROVEEDOR" incurriera en falta grave en mas de una ocasion durante un
mes calendario.

En caso de incumplimiento de “EL PROVEEDOR" a cualguiera de las obligaciones del
pedido, “LA SEMARNAT" podra optar entre exigir el cumplimiento del mismo y el
pago de las penas convencionales por el atraso, o declarar la rescision administrativa
conforme al procedimiento gque se sefiala en la Clausula denominada Procedimiento
de Rescision Administrativa del Pedido y hacer efectiva la garantia de cumplimiento,
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en forma proporcional al incumplimiento, sin menoscabo de que “LA SEMARNAT"
pueda ejercer las acciones judiciales que procedan.

En este caso, la aplicacién de la garantia de cumplimiento sera proporcional al
monto de las obligaciones incumplidas, salvo que por las caracteristicas de los
bienes, éstos no puedan ser utilizados por “LA SEMARNAT", en cuyo caso, la
aplicacion de la garantia correspondiente sera total.

En el supuesto de que sea rescindido el pedido, no procedera el cobro de las penas
por atraso ni la contabilizacién de las mismas al hacer efectiva la garantia de
cumplimiento si la hubiere.

Si “EL PROVEEDOR" es quien decide rescindirlo, sera necesario que acuda ante la
autoridad judicial y obtenga la declaracién o resolucién correspondiente.

VIGESIMA.- PROCEDIMIENTO DE RESCISION ADMINISTRATIVA DEL PEDIDO

Ambas partes convienen que para los efectos de que sea “LA SEMARNAT"
quien determine - rescindir el pedido, iniciard el procedimiento con la
comunicacién por escrito a “EL PROVEEDOR” del hecho u omision que
constituya el incumplimiento de cualguiera de sus obligaciones, con el objeto
de que éste dentro de un plazo maximo de 5 (cinco) dias habiles manifieste
por escrito lo que a su derecho convenga, y aporte en su caso, las pruebas que
estime pertinentes; transcurrido dicho plazo “LA SEMARNAT" resolvera
considerando los argumentos y pruebas que hubiere hecho valer “EL
PROVEEDOR”, por lo que “LA SEMARNAT” en el lapso de los 15 (quince) dias
habiles siguientes debera fundar y motivar su determinacion y comunicarlo
por escrito a “EL PROVEEDOR". Cuando se rescinda el pedido “LA
SEMARNAT" elaborard y notificard el finiquito correspondiente, ademas
declarara de pleno derecho y en forma administrativa la rescisién del mismo,
sin necesidad de declaracién judicial alguna.

Si previamente a la determinaciéon de dar por rescindido el pedido, se
entregaren los bienes, el procedimiento iniciado quedara sin efecto, previa
aceptacién y verificacién de “LA SEMARNAT"” de gue continla vigente la
necesidad de los mismos aplicando, en su caso, las penas convencionales
correspondientes.

Como consecuencia de la rescision por parte de “LA SEMARNAT”, ésta
quedara obligada a cubrir el costo de los bienes, sélo hasta la proporcion gue
éstos hayan sido entregados en forma satisfactoria para la misma, por lo tanto,
“LA SEMARNAT" queda en libertad de contratar los bienes con otro proveedor
y los costos que esto origine serdn descontados del pago sefialado en primer
término, obligdndose “EL PROVEEDOR" a reintegrar los pagos progresivos

Pagina 88 de 1086



gue haya recibido, mas los intereses correspondientes, conforme a lo
establecido en el articulo 51 de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y
Servicios del Sector Publico. Lo anterior, en forma independiente a las
sanciones que establezcan las disposiciones legales aplicables en la materia y
a las contenidas en el presente pedido.

Se podrd negar la recepcion de los bienes una vez iniciado el procedimiento de
rescision administrativa del pedido, cuando “LA SEMARNAT” ya no tenga la
necesidad de los bienes, por lo que en este supuesto “LA SEMARNAT" determinara |a
rescision administrativa del pedido y hard efectiva la garantia de cumplimiento.

Si iniciada la rescision “LA SEMARNAT" dictamina que seguir con el
procedimiento puede ocasionar algun dafio o afectacién a las funciones que
tiene encomendadas, podrd determinar no dar por rescindido el presente
pedido, en cuyo caso, le establecera otro plazo a “EL PROVEEDOR” para que
subsane el incumplimiento que hubiere motivado el inicio del procedimiento.
Dicho plazo debera hacerse constar en un convenio modificatorio en términos
de los dos Ultimos parrafos del articulo 52 de la Ley de Adquisiciones,
Arrendamientos y Servicios del Sector Publico, guedando facultada “LA
SEMARNAT" para hacer efectivas las penas convencionales que correspondan.

De actualizarse el dltimo parrafo del articulo 54 de la Ley de Adquisiciones,
Arrendamientos y Servicios del Sector Publico, “LA SEMARNAT" podra recibir
los bienes, previa verificacién de que continla vigente la necesidad de los
mismos y se cuenta con partida y disponibilidad presupuestaria del ejercicio
fiscal vigente, en cuyo caso, mediante Convenio se modificara la vigencia del
presente pedido con los precios originalmente pactados. Cualquier pacto en
contrario se considerara nulo.

VIGESIMA PRIMERA.- CASO FORTUITO O FUERZA MAYOR Y SUSPENSION DE LA
ENTREGA DE LOS BIENES

Ninguna de las partes sera responsable ante |a otra por causa gque derive de caso
fortuito o fuerza mayor.

Si durante la vigencia del pedido se presenta caso fortuito o fuerza mayor, “LA
SEMARNAT" podra suspender la recepcién de |los bienes hasta por un plazo de 30
(treinta) dias naturales, lo que bastara sea comunicado por escrito de una de las
partes a |la otra con 5 (cinco) dias naturales contados a partir de que se presente e|
evento que la motivé, a través de un oficio con acuse de recibo, procediendo “LA
SEMARNAT" al pago de los bienes efectivamente entregados; si concluido el plazo
persistieran las causas que dieron origen a la suspension, “LA SEMARNAT" podrd
dar por terminada anticipadamente la relacion contractual que se formaliza.
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Cualquier causa de fuerza mayor o caso fortuito, no obstante que sea del dominio
plblico debera acreditarse documentalmente por la parte que la padezca y notificar a
la otra parte dentro del plazo mencionado en el parrafo que antecede a través de un
oficio con acuse de recibo. Cuando se le notifigue a “LA SEMARNAT", debera ser ante
la Direccién General de Recursos Materiales Inmuebles y Servicios, con copia al
Administrador del Pedido. En caso de gque “EL PROVEEDOR" no dé aviso en el
término a que se refiere este parrafo, acepta que no podra reclamar caso fortuito o
fuerza mayor.

“EL PROVEEDOR" podré solicitar la modificacién al plazo y/o fecha establecida para la
conclusién de la entrega de los bienes, por caso fortuito o fuerza mayor gque ocurran
de manera previa o hasta la fecha pactada.

Para estos efectos cuando “EL PROVEEDOR" por causa de fuerza mayor o caso
fortuito no pueda cumplir con sus obligaciones en la fecha convenida, debera solicitar
por escrito a la Direccién General de Recursos Materiales Inmuebles y Servicios, con
copia al Administrador del Pedido, una prérroga al plazo pactado, sin que dicha
prérroga impligue una ampliacién al plazo original, acompafiando los documentos
que sirvan de soporte a su solicitud, en la inteligencia de que si la prorroga solicitada
se concede y no se cumple, se aplicara la pena convencional correspondiente en
términos de la clausula denominada Penas Convencionales.

Cuando se determine justificado el caso fortuito o fuerza mayor, se celebrara entre las
partes, a mas tardar dentro de los treinta dias naturales siguientes a que se reanude la
entrega de los bienes o se actualice la condicién operativa a que hubiere gquedado
sujeta la misma, un convenio modificatorio de prérroga al plazo respectivo sin la
aplicaciéon de penas convencionales, en términos del articulo 91 del Reglamento de la
Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector PUblico, debiendo “EL
PROVEEDOR?" actualizar |las garantias correspondientes.

En caso de que “EL PROVEEDOR" no obtenga la prérroga de referencia, por ser
causa imputable a éste el atraso, se hard acreedor a la aplicacién de las penas
convencionales correspondientes.

No se considera caso fortuito o fuerza mayor, cualquier acontecimiento resultante
de la falta de previsién, negligencia, impericia, provocacién o culpa de “EL
PROVEEDOR?", o bien, aquellos que no se encuentren debidamente justificados, ya
que de actualizarse alguno de estos supuestos, se procederd a la aplicacion de las
penas convencionales que se establecen en la clausula correspondiente.

En caso de que la suspensién obedezca a causas imputables a “LA
SEMARNAT", ésta debera reembolsar, ademas de lo sefialado en el parrafo
anterior, los gastos no recuperables que haya erogado “EL PROVEEDOR”
siempre y cuando se encuentren debidamente comprobados y se relacionen
directamente con el objeto del pedido, o bien, podra modificar el pedido a
efecto de prorrogar la fecha o plazo para la entrega de los bienes. En este
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supuesto debera formalizarse el convenio modificatorio respectivo, no
procediendo la aplicaciéon de penas convencionales por atraso. Asimismo, y
bajo su responsabilidad podrd suspender la entrega de los bienes, en cuyo
caso Unicamente se pagardn aquellos que hubiesen sido efectivamente

entregados.

VIGESIMA SEGUNDA.- TERMINACION ANTICIPADA DEL PEDIDO

Ambas partes convienen que para los efectos de que sea “LA SEMARNAT”
quien podrd en cualquier tiempo dar por terminada anticipadamente la
relacién contractual que se formaliza cuando concurran razones de interés
general, o bien, cuando por causas justificadas se extinga |la necesidad de
requerir los bienes originalmente contratados y se demuestre gue de
continuar con el cumplimiento de las obligaciones pactadas se ocasionaria
algln dafo o perjuicio al Estado o se determine la nulidad total o parcial de los
actos gue dieron origen al pedido con motivo de la resolucién que emita la
autoridad competente en un recurso de inconformidad o intervencion de
oficio emitida por la Secretarfa de la Funcién Pdblica, lo anterior de
conformidad con el articulo 54 Bis de |a Ley de Adguisiciones, Arrendamientos
y Servicios del Sector Publico y primer parrafo del articulo 102 de su
Reglamento.

En este supuesto “LA SEMARNAT" procederd a reembolsar, previa solicitud de “EL
PROVEEDOR" los gastos no recuperables en que haya incurrido siempre que éstos
sean razonables, estén debidamente comprobados y se relacionen directamente
con este pedido, los cuales serdn pagados dentro de un término que no podra
exceder de cuarenta y cinco dias naturales posteriores a la solicitud fundada y
documentada por “EL PROVEEDOR".

“EL PROVEEDOR", en términos de lo dispuesto en el articulo 102 del Reglamento de
la Ley de Adguisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico, podra solicitar
de manera fundada y documentada a “LA SEMARNAT" el pago de gastos no
recuperables, en un plazo maximo de un mes contado a partir de |la fecha de la
terminacion anticipada del pedido.

Lo anterior, en términos del articulo 54 Bis de la Ley de Adquisiciones,
Arrendamientos y Servicios del Sector Publico. Para tal efecto pagara a “EL
PROVEEDOR" |os bienes efectivamente entregados, hasta la fecha de la
terminacion.

La terminacién anticipada se sustentara mediante dictamen que “LA SEMARNAT"
elabore y en el que se precisen las razones o las causas justificadas que dan origen a
la misma.

VIGESIMA TERCERA.- CESION DE DERECHOS
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“EL PROVEEDOR" no podra ceder, vender, traspasar o subcontratar los
derechos y obligaciones derivados del presente pedido, en ninguna forma y
por ningldn concepto, a favor de cualguier-otra persona, con excepcion de [os
derechos de cobro, en cuyo caso debera contar con el consentimiento expreso
y por escrito de “LA SEMARNAT”, en términos del articulo 46, dltimo parrafo,
de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico.

“LA SEMARNAT"” manifiesta su consentimiento, para que “EL PROVEEDOR" pueda
ceder sus derechos de cobro a favor de un intermediario financiero, mediante
operaciones de factoraje o descuento electrénico en cadenas productivas, conforme
a lo previsto en las Disposiciones Cenerales a las que deberan sujetarse las
Dependencias y Entidades de la Administracion Publica Federal para su
incorporacién al Programa de Cadenas Productivas de Nacional Financiera, S.N.C,
Institucién de Banca de Desarrollo, publicados en el Diario Oficial de la Federacién
el 28 de febrero de 2007, y sus reformas y adiciones publicadas el 6 de abril de 2009 y
25 de junio de 2010,

VIGESIMA CUARTA.- AUTONOMIA DE LAS DISPOSICIONES

La invalidez, ilegalidad o falta de coercibilidad de cualquiera de las disposiciones del
presente pedido de ninguna manera afectaran la validez y coercibilidad de las
demas disposiciones del mismo.

VIGESIMA QUINTA.- INTERVENCION

LAS SECRETARIAS DE HACIENDA Y CREDITO PUBLICO, DE LA FUNCION
PUBLICA, Y DE ECONOMIA, asi como el Organo Interno de Control en “LA
SEMARNAT" y demas érganos fiscalizadores tendran la intervencion gue las leyes y
reglamentos en la materia les sefalen, en la celebracion y cumplimiento de este

pedido.

VIGESIMA SEXTA.- RESPONSABILIDAD LABORAL, CIVIL Y FISCAL

Para efectos del cumplimiento del presente pedido, “EL PROVEEDOR” se obliga a
proporcionar el personal especializado para la ejecucién de los servicios contratados
y serd responsable de los antecedentes de su personal, garantizéndolos en forma
adecuada, por lo que queda expresamente estipulado gque el presente pedido se
suscribe en atencién a que “EL PROVEEDOR" cuenta con el personal técnico y
profesional necesario, experiencia, materiales, equipo e instrumentos de trabajo
propios para entregar los bienes objeto del mismo.

“EL PROVEEDOR" reconoce y acepta que actla como empresario y patrén del

personal que ocupa para la gjecucién del objeto de este pedido, por lo que
sera el Unico responsable de las obligaciones derivadas de las disposiciones
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legales y demas ordenamientos en materia del trabajo y seguridad social para
con sus trabajadores.

Asimismo, “EL PROVEEDOR?” reconoce y acepta que con relacion al presente
pedido, actla exclusivamente como proveedor independiente, por lo que
nada de lo contenido en este instrumento juridico, ni la practica comercial
entre las partes, creard una relacién laboral o de intermediacion en términos
del articulo 13 de la Ley Federal del Trabajo, entre “EL PROVEEDOR”,
incluyendo sus vendedores y/o subcontratistas y sus respectivos funcionarios o
empleados, y “LA SEMARNAT".

Asimismo las partes aceptan y reconocen expresamente que no son aplicables a
este pedido, las disposiciones de la Ley Federal del Trabajo, ni de |la Ley Federal de
los Trabajadores al Servicio del Estado, reglamentaria del apartado “B" del articulo
123 constitucional sino Unicamente |la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y
Servicios del Sector Publico, su Reglamento y demas normatividad aplicable.

Por lo anterior, en caso de cualquier reclamacién o demanda, relacionada con los
supuestos establecidos en la presente clausula y proveniente de cualquiera de las
personas antes mencionadas, que pueda afectar los intereses de “LA SEMARNAT” o
involucrarla, “EL PROVEEDOR" exime desde ahora a “LA SEMARNAT" de cualquier
responsabilidad fiscal, laboral y de seguridad social, civil, penal y de cualquier otra
indole, que pudiera darse como consecuencia directa de |a entrega de los bienes
objeto del presente instrumento, quedando obligado a intervenir de manera
inmediata en estos casos, por lo gue en ningdn momento se considerard como
patrén sustituto o solidario, ni como intermediaria a “LA SEMARNAT" respecto de
dicho personal.

VIGESIMA SEPTIMA.- INFORMACION Y CONFIDENCIALIDAD

Que para garantizar el acceso a la informacion publica de conformidad con los articulos
1, 23 y 24, fraccion Xl de la Ley Ceneral de Transparencia y Acceso a la Infoermacién
Publica, las partes otorgan su consentimiento, para que en caso de solicitarse de
acuerdo al procedimiento correspondiente, se proporcionen los datos que obran en el
presente instrumento juridico, salvo los que dicha normatividad |a considere como
informacién confidencial o reservada, en términos de los articulos 3, 113, 114, 116 y 117 de
la Ley General de Transparencia y Acceso a la Informacion Publica.

Por su parte, “EL PROVEEDOR" se obliga a comunicar a “LA SEMARNAT" de cualquier
hecho o circunstancia que en razén de los bienes entregados sea de su conocimiento y
gue pueda beneficiar o evitar un perjuicio a la misma.

“EL PROVEEDOR" se obliga a guardar confidencialidad de los trabajos o bienes
adquiridos y a no proporcionar ni divulgar datos o informes inherentes a los mismos.
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“EL PROVEEDOR” igualmente conviene en limitar el acceso a dicha informacién
confidencial, a sus empleados o representantes, a quienes en forma razonable podra
dar acceso, sin embargo necesariamente los hardn participes y obligados solidarios con
él mismo, respecto de sus obligaciones de confidencialidad pactadas en virtud de este
pedido.

Cualquier persona gue tuviere acceso a dicha informacion debera ser advertida de lo
convenido en este pedido, comprometiéndose a realizar esfuerzos razonables para que
dichas personas observen y cumplan lo estipulado en esta clausula.

Ambas partes convienen en considerar informacion confidencial a toda aquella
relacionada con las actividades propias de “LA SEMARNAT"” asi como la relativa a sus
funcionarios, empleados, consejeros, asesores, incluyendo sus consultores.

De la misma manera convienen en que la informacién confidencial a que se refiere esta
cldusula puede estar contenida en documentos, formulas, cintas magneéticas,
programas de computadora, diskettes o cualquier otro material que tenga informacion
juridica, operativa, técnica, financiera, de analisis, compilaciones, estudios, graficas o
cualguier otro similar.

También sera considerada informacién confidencial, la proporcionada y/o generada por
“LA SEMARNAT" que no sea del dominio publico y/o del conocimiento de las
autoridades.

Las obligaciones de confidencialidad asumidas por “EL PROVEEDOR" en virtud de este
pedido subsistiran ininterrumpida y permanentemente con toda fuerza y vigor aun
después de terminado o vencido el plazo del presente pedido, en el territorio nacional o
en el extranjero.

En caso de incumplimiento a las obligaciones estipuladas en esta clausula, “EL
PROVEEDOR" conviene en pagar los dafios y perjuicios que en su caso ocasione a “LA
SEMARNAT".

Que para garantizar el acceso a la informacién publica de conformidad con los articulos
3y 5 de la Ley Federal de Transparencia y Acceso a la Informacién Publica y el articulo
70 fracciones XXVII, XXVIIl de la Ley General de Transparencia y Acceso a la Informacién
Publica, las partes otorgan su consentimiento, para que en caso de solicitarse de
acuerdo al procedimiento correspondiente, se proporcionen los datos gue obran en el
presente instrumento juridico, salvo los que la propia ley considera como informacion
confidencial o reservada, en términos de los articulos 110 y 13 de la Ley Federal de
Transparencia y Acceso a la Informacién Puablica .

Por su parte, “EL PROVEEDOR" se obliga a comunicar a “LA SEMARNAT” de cualquier
hecho o circunstancia que en razén de los servicios prestados sea de su conocimiento y
que pueda beneficiar o evitar un perjuicio a la misma.
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“EL PROVEEDOR" se obliga a guardar confidencialidad de los trabajos o servicios
contratados y a no proporcionar ni divulgar datos o informes inherentes a los mismos.

“EL PROVEEDOR" igualmente conviene en limitar el acceso a dicha informacién
confidencial, a sus empleados o representantes, a quienes en forma razonable podra
dar acceso, sin embargo necesariamente los haran participes y obligados solidarios con
&l mismo, respecto de sus obligaciones de confidencialidad pactadas en virtud de este

pedido.

Cualguijer persona gque tuviere acceso a dicha informacion debera ser advertida de lo
convenido en este pedido, comprometiéndose a realizar esfuerzos razonables para que
dichas personas observen y cumplan lo estipulado en esta clausula.

Ambas partes convienen en considerar informacién confidencial a toda aguella
relacionada con las actividades propias de “LA SEMARNAT" asi como la relativa a sus
funcionarios, empleados, consejeros, asesores, incluyendo sus consultores.

De la misma manera convienen en que la informacién confidencial a que se refiere esta
clausula puede estar contenida en documentos, formulas, cintas magnéticas,
programas de computadora, diskettes o cualguier otro material gue tenga informacién
juridica, operativa, técnica, financiera, de analisis, compilaciones, estudios, graficas o
cualquier otro similar.

También sera considerada informacién confidencial, la proporcionada y/o generada por
“LA SEMARNAT” que no sea del dominio publico y/o del conocimiento de las
autoridades.

Las obligaciones de confidencialidad asumidas por “EL PROVEEDOR" en virtud de este
pedido subsistiran ininterrumpida y permanentemente con toda fuerza y vigor adn
después de terminado o vencido el plazo del presente pedido, en el territorio nacional o
en el extranjero.

En caso de incumplimiento a las obligaciones estipuladas en esta cldusula, “EL
PROVEEDOR" conviene en pagar los dafios y perjuicios que en su caso ocasione a “LA
SEMARNAT".

VIGESIMA OCTAVA.- PATENTES, MARCAS Y DERECHOS DE AUTOR

“EL PROVEEDOR" asume toda la responsabilidad por las violaciones que se
causen en materia de patentes, marcas y derechos de autor, con respecto ala
propiedad de los bienes objeto de este pedido.

En caso de llegarse a presentar una demanda en los términos establecidos en
el parrafo anterior, “LA SEMARNAT" notificard a Y“EL PROVEEDOR”, para que
tome las medidas pertinentes al respecto, “EL PROVEEDOR"” exime a “LA
SEMARNAT" de cualquier responsabilidad.
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VIGESIMA NOVENA.- RETENCIONES

ESTA CLAUSULA SOLO APLICA CUANDO EL PROVEEDOR HAYA DECLARADO HABER CELEBRADO
CONVEN|O CON LA AUTORIDAD FISCAL.

El PROVEEDOR acepta que de las facturas que se le cubran se le retenga la cantidad
o el porcentaje establecido en el convenio celebrado con las autoridades fiscales,
sefialado en la declaracion (2.12) de este pedido.

TRIGESIMA.- RECONOCIMIENTO CONTRACTUAL

El presente pedido constituye el acuerdo Unico entre las partes en relacion con el
objeto del mismo y deja sin efecto cualquier otra negociaciéon o comunicacion entre
éstas, ya sea oral o escrita, anterior a la fecha en que se firme el mismo.

Las partes acuerdan gue en el caso de que alguna de las clausulas establecidas en el
presente instrumento fuere declarada como nula por la autoridad jurisdiccional
competente, las demas cldusulas seran consideradas como validas y operantes para
todos sus efectos legales.

“EL PROVEEDOR" reconoce que los convenios modificatorios y/o de terminacién
anticipada y/o de prérroga serdn suscritos por el servidor publico que firma este
pedido, o quien lo sustituya o quien esté facultado para ello,

“EL PROVEEDOR" reconoce y acepta que la rescision administrativa de este pedido
podra llevarse a cabo por el servidor publico gue lo suscribe o quien esté facultado
para ello.

EN CASO DE QUE LA ADIUDICACION SEA MEDIANTE EL PROCEDIMIENTO DE LICITACION PUBLICA

Para el caso de que exista discrepancia entre la Convocatoria a la Licitacion Publica y
el pedido, prevalecera lo establecido en la Convocatoria, las modificaciones a la misma
y las gue resulten de la o las juntas de aclaraciones.

EN CASO DE QUE LA ADIUDICACION SEA MEDIANTE EL PROCEDIMIENTO DE INVITACION A CUANDO
MENOS TRES PERSONAS

Para el caso de que exista discrepancia entre la invitacién a cuando menos tres
personas y el pedido, prevalecera lo establecido en la invitacién a cuando menos tres
' personas.

EN CASO DE QUE LA ADIUDICACION SEA MEDIANTE EL PROCEDIMIENTO DE ADIUDICACION
DIRECTA

Para el caso de que exista discrepancia entre la solicitud de cotizacion y el
pedido, prevalecera lo establecido en la solicitud de cotizacion.
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TRIGESIMA PRIMERA.- CONCILIACION

De acuerdo con lo dispuesto por los articulos 77, 78 y 79 de la Ley de
Adqguisiciones, Arrendamientos y servicios del Sector Publico, en cualguier
momento durante la vigencia del presente pedido, se podra solicitar ente |a
Secretaria de la Funcién Publica o el Organo interno de Control de esta
Secretaria, procedimiento de conciliacién por desavenencias derivadas del
cumplimiento del presente pedido, el cual podra ser requerido por cualguiera
de |las partes.

El procedimiento de conciliacion, no podra solicitarse si el presente pedido fue
rescindido administrativamente, ello sin perjuicio de que se solicite
conciliaciéon respecto del finiquito gue deban formularse como consecuencia
de |a rescision determinada.

Si en el procedimiento de conciliacion, se llega a un acuerdo respecto del
cumplimiento del presente pedido, la validez del mismo, estara condicionada
a la formalizacion del convenio ante autoridad judicial.

No podrd iniciarse otra conciliacién sobre los mismos aspectos cuando las
partes en un procedimiento anterior no hayan logrado un arreglo, salvo que en
la nueva solicitud de conciliacién se aporten elementos no contemplados en la
negociacién anterior.

TRIGESIMA SEGUNDA.- JURISDICCION

Las partes convienen que para la interpretacion y cumplimiento de este
pedido, asi como para lo no previsto en el mismo, se someteran a la
jurisdiccion y competencia de los Tribunales Federales con residencia en la
Ciudad de México, renunciando al fuero que pudiera corresponderles en razén
de su domicilio o vecindad presente o futura o por cualquier otra causa.

LEIDO QUE FUE POR LAS PARTES QUE EN EL INTERVIENEN Y SABEDORES
DE SU CONTENIDO, ALCANCE Y EFECTOS LEGALES, SE FIRMA EL
PRESENTE PEDIDO, CONSTANTE DE __FOJAS UTILES Y __ FOJAS QUE
CONFORMAN EL ANEXO UNICO, PARA HACER UN TOTAL DE __, EN CINCO
TANTOS, AL CALCE Y AL MARGEN POR TODOS LOS QUE EN EL
INTERVIENEN EN LA CIUDAD DE MEXICO, EL DIiA __ DE DE 2019.
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POR “LA SEMARNAT". POR “EL PROVEEDOR".

Director General de Recursos .
Materiales, Inmuebles y
Servicios.

Nombre Titular del Area Requirente.
Cargo.

Nombre.
Cargo (Nivel Director Area).
Administrador(a) del Pedido.

LAS ANTEFIRMAS Y FIRMAS QUE ANTECEDEN CORRESPONDEN AL PEDIDO Ne ___ /2019, DE FECHA - DE
DE 2019, QUE CELEBRA EL EJECUTIVO FEDERAL POR CONDUCTO DE LA SECRETARIA DE MEDIO

AMBIENTE Y RECURSOS NATURALES, CON© "- CONSTE.
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ANEXO 12 “SOLICITUD DE AFILIACION A CADENAS PRODUCTIVAS DE NAFIN"

;. Cadenas Productivas?

Es un programa que promueve el desarrollo de las Pequefas y Medianas Empresas, a través de
otorgarle a los proveedores afiliados liquidez sobre sus cuentas por cobrar derivadas de la
proveedurla de bienes & servicios, contribuyendo asi a dar mayor certidumbre, transparencia y
eficiencia en los pagos, asi como financiamiento, capacitacién y asistencia técnica.

L Afiliarse?

Afiliarse a Cadenas Productivas no tiene ninglin costo, consiste en la entrega de un expediente,
hecho que se realiza una sola vez independienternente de que usted sea proveedor de una ¢ mas
Dependencias 6 Entidades de |la Administracion Publica Federal.

Una vez afiliado, recibird una clave de consulta para el Sistema de Cadenas Productivas que corre
en internet. A través de Cadenas Productivas podrd consultar la fecha programada de sus
cuentas por cobrar, a fin de contar con la opcién de realizar el cobro de manera anticipada,
permitiendo con ello planear de manera eficiente sus flujos de efectivo, realizar compras de
oportunidad & cumplir con sus compromisos.

Cadenas Productivas ofrece:

= Adelantar el cobro de las facturas mediante el descuento electronico
o Obtener liquidez para realizar mas negocios
o Mejorar |a eficiencia del capital de trabajo
o Agilizar y reducir los costos de cobranza
o Realizar las transacciones desde la empresa en un sistema amigable y sencillo,
www.nafin.com.mx
o Realizar en caso necesario, operaciones via telefonica a través del Call Center 50
89 61 07 y 01800 NAFINSA (62 34 672)
e Acceder a capacitacion y asistencia técnica gratuita
e Recibir informacion
« Formar parte del Directorio de compras del Gobierno Federal

Caracteristicas descuento & factoraje electrénico:

Anticipar la totalidad de su cuenta por cobrar (documento)

Descuento aplicable a tasas preferenciales

Sin garantias, ni otros costos & comisiones adicionales

Contar con la disposicion de los recursos en un plazo no mayor a 24 hrs, en forma
electronica y eligiendo al intermediario financiero de su preferencia

DIRECTORIO DE COMPRAS DEL GOBIERNO FEDERAL

¢ Qué es el directorio de compras?

Es una base de informacion de empresas como la suya que venden o desean vender a todas las
Dependencias y Entidades del Gobierno Federal. A través de esta herramienta los compradores
del Gobierno Federal tendran acceso a la informacion de los productos y servicios que su empresa
ofrece para la adquisicion de bienes y contratacion de servicios.
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Recibira boletines electronicos con los requerimientos de las Dependencias y Entidades que
requieren sus productos y/o servicios para que de un modo &gil, sencillo y transparente pueda
enviar sus cotizaciones.

Dudas y comentarios via telefénica,
Llamenos al teléfono 5089 6107 6 al 01 800 NAFINSA (62 34 672) de Lunes a viernes de 9:00 a

17:00 hrs.
Direccitn Oficina Matriz de Nacional Financiera S.N.C., Av. Insurgentes Sur 1971 = Col Guadalupe

Inn = 01020, México, D.F.
LISTA DE DOCUMENTOS PARA LA INTEGRACION DEL EXPEDIENTE DE AFILIACION AL
PROGRANMA DE CADENAS PRODUCTIVAS

1.- Carta Requerimiento de Afiliacién.
« Debidamente firmada por el area usuaria compradora

2.- “*Copia simple del Acta Constitutiva (Escritura con la que se constituye o crea la empresa).

« Esta escritura debe estar debidamente inscrita en el Registro Publico de la Propiedad y de

Comercio. )
s Debe anexarse completa y legible en todas |as hojas.

3.- *Copia simple de la Escritura de Reformas (modificaciones a los estatutos de la empresa)
+ Cambios de razon social, fusiones, cambios de administracién, etc.,
» Estar debidamente inscrita en el Registro Publico de la Propiedad y del Comercio.
= Completa y legible en todas las hojas.

4 .- **Copia simple de la escritura pablica mediante la cual se haga constar los Poderes y Facultades

del Representante Legal para Actos de Dominio.

e Esta escritura debe estar debidamente inscrita en el Registro Publico de la Propiedad y de

Comercio.
s Debe anexarse completa y legible en todas las hojas.

5,- Comprobante de domicilio Fiscal
s Vigencia no mayor a 2 meses
« Comprobante de domicilio oficial (Recibo de agua, Luz, Teléfono fijo, predio)
+ Debe estar a nombre de la empresa, en caso de no ser asi, adjuntar contrato de
arrendamiento, comodato.

6.- Identificacion Oficial Vigente del (los) representante(es) legal(es), con actos de dominio
« Credencial de elector; pasaporte vigente 6 FM2 (para extranjeros)
s La firma debera coincidir con |la del convenio

7.- Alta en Hacienda y sus modificaciones

e Formato R-1 & R-2 en caso de haber cambios de situacién fiscal (razén social o domicilio

fiscal) ;
s En caso de no tener las actualizaciones, pondran obtenerlas de la pagina del SAT.
8.- Cédula del Registro Federal de Contribuyentes (RFC, Hoja Azul)
9.- Estado de Cuenta Bancario donde se depositaran los recursos

s Sucursal, plaza, CLABE interbancaria
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= Vigencia no mayor a 2 meses
= Estado de cuenta que emite la Institucidn Financiera y llega su domicilio.

La documentacion arriba descrita, es necesaria para que la promotoria genere los contratos que le
permitirdn terminar el procedimiento de afiliacién una vez firmados, los cuales constituyen una parte

fundamental del expediente:

1. Contrato de descuento automatico Cadenas Productivas
Firmado por el representante legal con poderes de dominio.

2. Convenios con firmas originales

3. Contratos Originales de cada Intermediario Financiero.
Firmado por el representante legal con poderes de dominio.

(** Unicamente, para personas Morales)

Usted podra contactarse con la Promotoria que va a afiliarlo llamando al 01-800- NAFINSA (01-800-
6234672) 6 al 50-89-61-07; 6 acudir a las oficinas de Nacional Financiera en:

e Av. Insurgentes Sur no. 1971, Col Guadalupe Inn, C.P. 01020, Alcaldia Alvaro Obregdn, en el
Edificio ANEXO, nivel Jardin, area de Atencién a Clientes.
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ANEXO 13 “NOTA INFORMATIVA PARA PARTICIPANTES DE PAISES MIEMBROS DE LA
ORGANIZACION PARA LA COOPERACION Y EL DESARROLLO ECONOMICO (OCDE)".

El compromiso de México en el combate a la corrupcion ha transcendido nuestras fronteras y el ambito de
accion del gobierno federal. En el plano internacional y como miembro de la Organizacion para la
Cooperacion y el Desarrollo Econémico (OCDE) y firmante de la Convencién para combatir el cohecho
de servidores publicos extranjeros en transacciones comerciales internacionales, hemos adquirido
responsabilidades que involucran a los sectores publico y privado.

Esta Convencién busca establecer medidas para prevenir y penalizar a las personas y a las empresas que
prometan o den gratificaciones a funcionarios publicos extranjeros que participan en transacciones
comerciales internacionales. Su objetivo es eliminar la competencia desleal y crear igualdad de
oportunidades para las empresas que compiten por las contrataciones gubernamentales.

La OCDE ha establecido mecanismos muy claros para que los palses firmantes de la Convencién cumplan
con las recomendaciones emitidas por ésta y en el caso de México, iniciar4 en noviembre de 2003 una
segunda fase de evaluacién —la primera ya fue aprobada- en donde un grupo de expertos verificara,
entre otros:
» Lacompatibilidad de nuestro marco juridico con las disposiciones de la Convencion.
« El conocimiento que tengan los sectores publico y privado de las recomendaciones de la
Convencion,

El resultado de esta evaluacién impactard el grado de inversion otorgado a México por las agencias
calificadoras y la atraccién de inversion extranjera.

Las responsabilidades del sector plblico se centran en:
s  Profundizar las reformas legales que inicié en 1999.
« Difundir las recomendaciones de la Convencion y las obligaciones de cada uno de los actores
comprometidos en su cumplimiento,
» Presentar casos de cohecho en proceso y concluidos (incluyendo aquellos relacionados con
lavado de dinero y extradicién).

Las responsabilidades del sector privado contemplan:

« Las empresas: adoptar esquemas preventivos como el establecimiento de codigos de conducta,
de mejores practicas corporativas (controles internos, monitoreo, informacién financiera publica,
auditorias externas) y de mecanismos que prevengan el ofrecimiento y otorgamiento de recursos o
bienes a servidores publicos, para obtener beneficios particulares o para la empresa.

» Los contadores publicos: realizar auditorias; no encubrir actividades ilicitas (doble contabilidad y
transacciones indebidas, como asientos contables falsificados, informes financieros fraudulentos,
transferencias sin autorizacion, acceso a los activos sin consentimiento de la gerencia); utilizar
registros contables precisos; informar a los directivos sobre conductas ilegales.

« Los abogados: promover el cumplimiento y revision de la Convencién (imprimir el caracter
vinculatorio entre ésta y la legislacién nacional); impulsar los esquemas preventivos que deben
adoptar las empresas.

Las sanciones impuestas a las personas fisicas o morales (privados) y a los servidores publicos que
incumplan las recomendaciones de la Convencion, implican entre otras, privacion de la libertad,
extradicion, decomiso y/o embargo de dinero o bienes. ‘

Asimismo, es importante conocer que el pago realizado a servidores publicos extranjeros es perseguido y
castigado independientemente de que el funcionario sea acusado o no. Las investigaciones pueden
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iniciarse por denuncia, pero también por otros medios, como la revision de la situacion patrimonial de los
servidores plblicos o la identificacién de transacciones ilicitas, en el caso de las empresas.

El culpable puede ser perseguido en cualquier pais firmante de la Convencion, independientemente del
lugar donde el acto de cohecho haya sido cometido.

En la medida que estos lineamientos sean conocidos por las empresas y los servidores plblicos del pals,
estaremos contribuyendo a construir estructuras preventivas que impidan el incumplimiento de las
recomendaciones de la Convencién y por tanto la comision de actos de corrupcion.

Por otra parte, es de sefialar que el Cédigo Penal Federal sanciona el cohecho en los siguientes términos:

“Articulo 222
Cometen el delito de cohecho:

l. El servidor publico que por si, o por interpésita persona solicite o reciba indebidamente para
s/ 0 para otro, dinero o cualquiera otra dadiva, o acepte una promesa, para hacer o dejar de
hacer algo justo o injusto relacionado con sus funciones, y

Il. El que de manera esponténea dé u ofrezca dinero o cualquier otra dadiva a alguna de las
personas que se mencionan en la fraccién anterior, para que cualquier servidor publico haga
u omita un acto justo o injusto relacionado con sus funciones.

Al que comete el delito de cohecho se le impondran las siguientes sanciones:

Cuando la cantidad o el valor de la dadiva o promesa no exceda del equivalente de quinientas veces el
salario minimo diario vigente en el Distrito Federal en el momento de cometerse el delito, o no sea
valuable, se impondran de tres meses a dos afos de prision, multa de treinta a trescientas veces el salario
minimo diario vigente en el Distrito Federal en el momento de cometerse el delito y destitucion e
inhabilitacién de tres meses a dos afios para desempefiar otro empleo, cargo o comision publicos.

Cuando |a cantidad o el valor de la dadiva, promesa o prestacion exceda de quinientas veces el salario
minimo diario vigente en el Distrito Federal en el momento de cometerse el delito, se impondran de dos
afios a catorce afios de prision, multa de trescientas a quinientas veces el salario minimo diario vigente en
el Distrito Federal en el momento de cometerse el delito y destitucion e inhabilitacién de dos afios a

catorce afios para desempefar otro empleo, cargo o comision publicos.

En ningln caso se devolvera a los responsables del delito de cohecho, el dinero o dadivas entregadas, las
mismas se aplicaran en beneficio del Estado.

Capitulo XI
Cohecho a servidores publicos extranjeros

Articulo 222 bis

Se impondran las penas previstas en el articulo anterior al que con el propésito de obtener o retener para
si o para ofra persona ventajas indebidas en el desarrollo o conduccién de transacciones comerciales
internacionales, ofrezca, prometa o dé, por sl o por interpésita persona, dinero o cualquiera otra dadiva, ya
sea en bienes o servicios:

I A un servidor publica extranjero para que gestione o se abstenga de gestionar la tramitacion
o resolucién de asuntos relacionados con las funciones inherentes a su empleo, cargo o
comision;

. A un servidor publico extranjero para llevar a cabo la tramitacion o resoclucién de cualquier
asunto que se encuentre fuera del ambito de las funciones inherentes a su empleo.
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ANEXO 14 “MANIFESTACION CON RELACION AL PUNTO 29 DEL ACUERDO POR EL QUE SE
ESTABLECEN LAS DISPOSICIONES QUE SE DEBERAN OBSERVAR PARA LA UTILIZACION DEL
SISTEMA ELECTRONICO DE INFORMACION PUBLICA GUBERNAMENTAL DENOMINADO
COMPRANET”

Direccion General de Recursos Materiales,
Inmuebles y Servicios
SEMARNAT

Lugar y fecha de expedicion: ...
Licitacion Publica Nacional Electrénica: ........ooooiviiiiiiiinnnn,

(Nombre representante legal), manifiesto que se tendra como no presentada mi proposicion y, en su caso,
la documentacion requerida por la Unidad compradora, cuando el archivo electrénico en el que contenga
la proposicién y/o demas informacién no pueda abrirse por tener algin virus informético o por cualquier
otra causa ajena a la dependencia o entidad.

NOMBRE, CARGO Y FIRMA DEL REPRESENTANTE
LEGAL DEL LICITANTE

Nota: El presente formato podréa ser reproducido por eada participante en el modo que estime conveniente, debiendo respetar su

contenido.
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ANEXO 15 “MANIFIESTO DE INFORMACION RESERVADA Y/O CONFIDENCIAL”

Direccion General de Recursos Materiales,
Inmuebles y Servicios

SEMARNAT
Lugar y fecha de expedicion: ..o
Licitacion Publica Nacional Electronica: ...
Nombre del representante legal o persona fisica en mi caracter de
(cargo) y con las facultades conferidas conforme a derecho, manifiesto que la

documentacion presentada como parte de la propuesta técnica y econdémica que se acompana al presente
procedimiento cumplen con lo siguiente:

Parrafo 1

Que para los efectos de los articulos 113 y 116 de la Ley General de Transparencia y Acceso a la
Informacién Publica, los documentos que se entregan en nuestra proposicién o aquellos que sirvan
de base con motivo de la formalizacion de contratos o pedidos no son de naturaleza reservada y/o
confidencial. Adicionalmente, en el caso de los datos personales proporcionados consistentes en
nacionalidad, domicilio, teléfonos, RFC, etc. podran ser publicados en la Plataforma Nacional de
Transparencia, por lo que se autoriza a la SERMANAT su publicacion,

Parrafo 2

Que para los efectos de los articulos 113 y 116 de la Ley General de Transparencia y Acceso a la
Informacion Publica, los documentos y datos que se enlistan a continuacion y que se anexan a nuestra
proposicion son de naturaleza reservada y/o confidencial. Adicionalmente, en el casc de los datos
personales proporcionados consistentes en nacionalidad, domicilio, teléfonos, RFC, etc. éstos no podran
publicarse en la Plataforma Nacional de Transparencia.

1.- Informacién FOLIOS MOTIVO (conforme
a articulos 113 y 116 de la Ley General de Transparencia y Acceso a la Informacién Publica)

2.- Informacion FOLIOS MOTIVO
(confarme a los articulos 113 y 116 de la Ley General de Transparencia y Acceso a la Informacién Publica)

Nota: Solo utilizar el parrafo que corresponda, en ningln caso pueden incluirse los 2 parrafos.

NOMBRE, CARGO Y FIRMA DEL REPRESENTANTE LEGAL DEL LICITANTE

Nota: El presente formato podra ser reproducido por cada participante en el modo que estime conveniente, debiendo respetar su
contenido.
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ANEXO 16 “CARTA DE LOS ARTICULOS 49 FRACCION IX y 72 DE LA LEY GENERAL DE
RESPONSABILIDADES ADMINISTRATIVAS”

(Aplica para personas fisicas o morales)

Direccion General de Recursos Materiales,
Inmuebles y Servicios
SEMARNAT

Lugar y fecha de expedicion: .........cccccoovrinnn
Licitacion Publica Nacional Electronica: ......ccovvvvevvveeeeen

Yo nombre del representante o apoderado legal como representante o apoderado legal de la empresa

nombre de la empresa manifiesto bajo protesta de decir verdad lo siguiente:

EN CASO DE SER PERSONA FiSICA:

Que no desempefio empleo, cargo o comision en el servicio publico o, en su caso, que a pesar de
desempenarlo, con la formalizacion del contrato correspondiente no se actualiza un Conflicto de Interés.

Asimismo, manifiesto que mi representada no cuenta con personal que haya sido servidor publico durante
el afio previo.

EN CASO DE SER PERSONA MORAL.

Que no desempefio, ni mis socios o accionistas que ejerzan control sobre la sociedad, empleo, cargo o
comision en el servicio publico o, en su caso, que a pesar de desempefiarlo, con la formalizacion del
contrato correspondiente no se actualiza un Conflicto de Interés.

Asimismo, manifiesto que mi representada, ni mis socios o accionistas gue ejerzan control sobre la
sociedad, no cuentan con personal que haya sido servidor publico durante el afio previo.

NOMBRE, CARGO Y FIRMA DEL REPRESENTANTE
LEGAL DEL LICITANTE

Nota: El presente formato podré ser reproducido por cada participante en el modo que estime conveniente, debiendo respetar su

contenido.
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